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Avait-propos 

C 'est avec fierté et plaisir que je vous accueille dans l'univers de la Bibliothèque nationale du Canada, 
dont un fragment est décrit dans ce catalogue d'une grande exposition intitulée «Impressions : 250 ans 
d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s». De telles expositions jouent un rôle important en ce sens 

qu'elles permettent aux Canadiens et Canadiennes de se rendre compte de l'étendue et de la diversité de 
la vaste collection des publications canadiennes de la Bibliothèque nationale. De plus, l'interprétation de 
la Bibliothèque nationale de la documentation illustre les nombreuses et diverses manières par lesquelles 
l'imprimerie a touché et continue de toucher nos vies. 

Au moment même où nous épousons les dernières technologies et que nous spéculons quant à 
l'avenir de la chose imprimée, nous aurions intérêt à nous rappeler que l'imprimerie est toujours un 
enregistrement décisif de notre passé. Les bibliothèques, comme la nôtre, collectionnent et conservent 
notre patrimoine de l'édition. Ce précieux héritage sera toujours au coeur de notre compréhension de ce 
pays et de nous-mêmes. 

Je voudrais profiter de cette occasion pour remercier le personnel de la Bibliothèque nationale du 
Canada, et en particulier, Monsieur Michel Brisebois, bibliothécaire des livres rares, ainsi que Monsieur 
Randall Ware, coordonnateur des programmes publics, qui ont travaillé avec tant de dévouement pour 
faire vivre cette exposition. 

Ce catalogue, comme les documents qu'il décrit, vise à nous informer et à nous instruire pour que 
nous prenions davantage conscience de la richesse du patrimoine de l'édition canadienne. J'espère que 
vous trouverez l'exposition agréable et instructive. 

Marianne Scott 
Administrateur général de la Bibliothèque nationale du Canada 
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Introduction 

Au cours de la dernière décennie du XXe siècle, l'usage 
sans cesse croissant d'Internet comme source d'informa-
tion et de communication a incité certains à prédire la 
disparition du message imprimé. Cette exposition se 

veut ni un éloge funèbre de l'imprimerie ni un examen rétro-
spectif d'une forme de communication en passe d'être rem-
placée, mais plutôt un rappel que l'imprimerie au Canada, 
depuis ses débuts à Halifax en 1751, a joué un rôle important 
dans la vie des Canadiens et des Canadiennes et qu'elle con-
tinuera de le faire. 

Dans le passé, les expositions sur l'histoire de l'imprimerie 
prenaient beaucoup de formes. Certaines se concentraient 
sur des thèmes ou des périodes particulières, alors que 
d'autres mettaient l'accent sur les développements tech-
nologiques. Les qualités esthétiques et le caractère documen-
taire des illustrations, les premières productions des anciens 
imprimeurs coloniaux et les bibliothèques des collection-
neurs bien connus ont tous fait l'objet d'expositions. 

Parmi toutes les raisons de posséder un livre, la principale 
est certes celle de pouvoir l'utiliser, soit comme outil de 
référence ou pour ses qualités littéraires. Cette exposition 
montre deux aspects du message imprimé : un outil d'ap-
prentissage et de communication d'information publique. Le 
premier aspect traite des livres que les gens possédaient, uti-
lisaient, lisaient, relisaient, annotaient et, souvent, transmet-
taient à leurs enfants ou à leurs amis. Le livre est donc devenu 
un legs. Le deuxième aspect concerne l'objet imprimé affiché 
pour être lu publiquement et qui contenait de l'information 
opportune destinée à être partagée par beaucoup. Il s'agit de 
l'affiche. 

Tout au long de cette période, de grandes quantités de 
livres sont importées d'Europe et des États-Unis par l'inter-
médiaire de libraires ou de personnes privées. Avant la 
Confédération, il était souvent plus rentable pour les libraires 
de les importer que de les imprimer. Néanmoins, les livres 
présentés ici démontrent que l'imprimerie au Canada était en 
bonne santé et que ses produits étaient variés. 

Essayer de résumer le rôle de l'imprimerie dans la vie des 
Canadiens et des Canadiennes dans une seule exposition est, 
pour le moins que l'on puisse dire, un projet ambitieux. Il a 
fallu établir des limites et certaines catégories d'objets 
imprimés, méritant une exposition à elles seules, ont été 
restreintes à des exemples représentatifs. La littérature pop-
ulaire a reçu une attention limitée, bien qu'il y ait quelques 
livres de ce type dans la section Loisirs et littérature. À partir 
de la deuxième moitié du XIXe siècle, les journaux constitu-
aient le matériel imprimé le plus grandement lu au pays. Seuls 
certains exemples, destinés à montrer comment les nouvelles 
voyageaient, ont été inclus. 

La majorité des documents exposés ont été imprimés au 
cours du XIXe siècle. Le but est de montrer la période où ont 
eu lieu la plus grande diversité et le plus grand changement :  

le début de la transformation de l'imprimerie coloniale à l'édi-
tion à l'échelle des marchés de masse. Évidemment, les 
changements explosifs qui sont survenus dans tous les genres 
de publications au cours de ce siècle ne peuvent pas être 
traduits adéquatement dans l'espace alloué. 

On a tenté de relier les documents exposés aux principaux 
changements dans la vie politique, économique et sociale des 
Canadiens et des Canadiennes. De 1791 à 1850, la population 
de l'Amérique du Nord britannique a décuplé, principalement 
en raison de l'immigration en provenance des États-Unis et 
des îles Britanniques. La structure politique a changé, impli-
quant non plus une entité coloniale isolée mais un gouverne-
ment représentatif. Après 1850, on est passé graduellement 
d'une économie coloniale à une économie continentale, 
créant ainsi un besoin de transport amélioré par bâteau, par 
le train et, plus tard, par avion. Le développement du secteur 
manufacturier et de détail - et de son corollaire, la publicité 
- ainsi que la mécanisation de l'agriculture ont influencé l'im-
primerie au cours de la deuxième moitié du XIXe siècle. Un 
système d'enseignement public a été établi et a remplacé le 
système privé conçu essentiellement pour les classes 
supérieures. Tous ces changements ont eu des répercussions 
sur l'imprimerie et ses usages. 

Les documents exposés sont regroupés par thèmes, et les 
thèmes en retour, sont disposés dans une séquence 
chronologique approximative reflétant la vie d'une personne. 
La première partie de l'exposition comporte des livres de 
contes pour enfants et des manuels scolaires, suivis par de la 
documentation sur l'immigration et le transport. Cette sec-
tion est conçue pour représenter les débuts de l'apprentis-
sage de ceux et celles déjà au pays, le premier aperçu du 
Canada par les familles immigrantes et les outils servant à 
leur déplacement dans leur nouveau pays. 

Des annuaires de ville aux catalogues commerciaux, des 
appels aux femmes électrices aux manuels d'émigration, des 
règlements des tribunaux aux règlements du baseball, la 
deuxième section, de loin la plus imposante, montre le rôle de 
l'imprimerie au foyer, au travail et au jeu. Il s'agit des mes-
sages imprimés utilisés et lus au cours de la vie adulte. 

La troisième et la dernière section comporte des docu-
ments liés à la religion et à la santé : les préoccupations de 
toute une vie, mais devenant de plus en plus importantes au 
fur et à mesure que le temps passe. Un dernier présentoir est 
consacré au livre-objet : chéri, modifié, personnalisé, et, dans 
certains cas, sauvé de la destruction. 

Tous les documents exposés proviennent de la collection 
de la Bibliothèque nationale du Canada. Un effort a été fait 
pour inscrire et, dans certains cas, établir l'identité des 
anciens propriétaires de ces livres et pour lier l'usager à 
l'outil. Cette exposition n'est pas seulement une histoire de 
livres; c'est, en réalité, une histoire de gens. 
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Little  Folks 
A LPHABET 

Littérature pour enfants et éducation 

Lvant de pouvoir utiliser les 
livres, il faut apprendre à lire. 

plus grande partie de la lit- 
térature pour enfants disponible 
aux premiers Canadiens était 
conçue pour moraliser ou instru-
ire. Les livres de lecture et d'autres 
manuels scolaires ont été cruciaux 
dans le développement de la 
société canadienne. Avant les 
années 1850, l'éducation était une 
affaire privée, l'Église y jouant un 
rôle principal. Les manuels scolaires étaient soit importés, 
réimprimés localement ou rédigés par des pédagogues 
enseignant dans de grands établissements religieux — 
certes un marché captif. Au cours de la deuxième moitié 

du XIXe siècle, avec l'établissement d'un 
système d'éducation scolaire public, le pro-
gramme d'études a été standardisé, les 
enseignants ont reçu une formation et l'é-
cole, financée par les impôts, est devenue 
obligatoire. La grande demande pour des 
manuels scolaires standardisés dans 
l'ensemble du pays a amené la réimpres-
sion d'une série de livres scolaires d'Irlande 
et de l'Écosse. Des grands éditeurs canadi-
ens comme John Lovell et James Campbell 
ont publié aussi leurs propres séries. Avant 

la fin du siècle, les pédagogues canadiens rédigeaient leurs 
propres livres de lecture, grammaires et autres manuels 
scolaires. 

ie 	tOP: 
Zurozailie. Melsitate• 

Voa. 111. MARCH, 1812 	 No.  1  

WE do not know the preei. nimber of the entire nation of Lape. 

or Laplanders, na they are sommonly called, but we berieve that 

they cannot be  more than ton or twelve thousand. There are 

upsvards of eila thomend under the government of Sweiden. 

I The Snow Drop. 

The Snow Drop; or, juvenile Magazine. 1847-1853. 

Montreal : Lovell and Gibson; Toronto : Scobie and Balfour, 
and others. 

La première revue pour enfants qui eut du succès au 
Canada. 

PRIMER, 
FOR THE USE OF YI{ E 

MOHAWK CHILDREN, 
ro acquire the SPELLING and READING of their 

oww, as well as to get acquainted Irish the 
Essetiss, Tangue; mhiuh Inc that Perpok is pur 
en the oppotiie Page. 

WAERIGHWAGHSAWE 
IKSAONGOENWA 

Tfuraontluedexagbliouny ICagliyatioghtera ; Nayon-

de;vtteriy/tereanaghaddon ayeghpadow Ko 
astreanoadagbkouh DYezhear-bàgu 

etesoillwittiweanorea. 

aOOD • o • 

LONDO 
ta 	17 ca L'CI, TON, °aster r tri t6itenttlid•, 

1786. 

2 A Primer for the Use of the Mohawk Children. 

A Primer for the Use of the Mohawk Children... / 

Waerighwaghsawe lksaongoenwa... 

London, England : Printed by C. Buckton, 1786. 98 p. 

Ce premier livre de lecture fut imprimé par les soins de 
Daniel Claus (1727-1787) surintendant adjoint des Indiens en 
Canada. Une première édition avait été imprimée dans l'ate-
lier de Fleury Mesplet à Montréal en 1781. Il fut très utilisé 
par les Mohawks Loyalistes pour apprendre leur propre 
langue ainsi que l'anglais. Le frontispice, gravé par James 
Peachey, représente une classe d'enfants autochtones. 
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18 la M'Ag OU 117.011. 

LA VACHE. VACHE. 

Le lait de Vache est bien 
naturel, et est beaucoup meil-
leur pour l'usage des catins 
que le thé ou le café. 

On fait aussi du beurre et 
du fromage avec le lait. Le 
meilleur beurre se fait avec 
une suie: ance épaisse qui s'as-
semble sur la surface du lait 
lorsqu'il est laissé une nuit 
dans un vaisseau ouvert : 
cette substance s'appelle 
crétine. 

f.0 tavalt DEs 1.1, ANS. 

oze-Ar ■renreArew-Ànree  

LE DAIM. 

Le Daim est rarement trou= 
é dams les forêts sauvages, et 
tit presque toujotirs élevé date: 
es isirs. Le riche le garde 
pour se récréer. 

Il broute l'herbe plus courte 
sue le cerf. et  est injurieux aux 

petits arbres qu'il dépouille sou-
rent trop, et les fait mourir. it 

ete à-peu-près dans le même 
ftat pendant toute l'année ; ce-, , 
pm riant il  egt tme saison on su 

ehnir est bonne a tuanzer. 

3 
Le Livre des enfans. 

Québec : Thomas Cary et Cie., 1834. 24 p. 

3 Le Livre des en fans. 

6 Little Folks Alphabet. (Voir encart en couleurs, p. i). 

ffee, 
»ueitabir- unb ftfeblidIttim, 

mit •Jitirfiiitit ouf bit Ymuirmriber, 

micmentar,Z,chul cil 
I 11 d.an1iu. 

Zsafeb lesijcber. 

St** inutifirtr leste 

cs. te. 
trtave,fgrbilt orn 	tor Zlubtr, 

1863. 

it ub eb ob ab, 
ub °D ab el, iD, ib iD il in 
im ir ob ot oft, ab at ab, cr 
em en, eb eb et, an am ar eb. 

it lit et ot at, 
it ib, ut ub, ct eb, D t ob, at ab, 
eb ut, tlb at, it eb, ub nt, ab et. 

if ut et of af, 
cf if af of ut, if af uf of ef, 
al ab, eb et, uf ut, ib it, of uf. 

18 ria ute. 

ni nii ne, 
nu nt ni, nc ni nu, tti nc nu, 
ni nu nc, nu ni nc, nc nu ni. 

mi  uni me, 
mn me mi, mc  nui mi, 111 1111, 
nu mu, ne mc, ni mu, me ne. 

4 ABC Buchstabir - und Lesebuchlem. 
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5 
1 FIGLER 

Figler's Jewish Writing Method. 

Montreal : I. Figler, vers 1917 

Un premier livre pour apprendre à écrire le yiddish. Figler 
publia aussi d'autres ouvrages pour apprendre à écrire 
l'hébreu. 

6 
Little Folks Alphabet. 

, ronto : Canada Gaines Co., [01919]. [10] p. 

4 
JAKOB TEUSCHER 

ABC Buchstabir - und Lesebüchlein, mit Rücksicht auf die 

Lautirmethode... 

[ABC : Speller and reader : also touching on pronunciation... ]. Berlin, 
C[anada] W[est] [Kitchener, Ont.] : Bôclecker und Stübing, 1863. 45 p. 

Ce livre manuel pour apprendre l'alphabet et la lecture était 
la sixième édition, stéréotypée à Philadelphie. Les plaques 
furent probablement envoyées à Berlin (Ontario) et à 
d'autres colonies allemandes pour y être imprimées. 

7 
MAXINE [PSEUDONYM OF MARIE-CAROLINE-ALEXANDRA BOUCHETTE. 1874-1957] 

ABC des petits canadiens... illustrations de J.-Arthur Lemay. 

Montréal : Editions A. Lévesque, 1933. 31 p. 

Le Petit Chaperon rouge 

L a version originale du Petit Chaperon rouge fut écrite par 
Charles Perrault. Dans cette version, la jeune fille et la 
grand-mère sont dévorées par le loup. Les versions en 

fiançais, dont celles publiées au Canada, ont retenu cette fin 
tragique. Dans la version en anglais, celle des frères Grimm, 
la jeune fille et la grand-mère sont sauvées et le méchant 
loup est tué. C'est la version utilisée au Canada anglais. Il est 
intéressant de voir que le même conte était essentiellement 
différent pour les enfants élevés dans l'une ou l'autre langue. 
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RED RIDING'IelDD 

16• 

.../thd the eic-hed IPolf 

JO Little Red Riding Hood. (Voir encart en couleurs, p. i). II Little Red Riding Hood. 
(Voir encart en couleurs, p. i). 

Littérature pour enfants et éducation 

117 

8 Le Petit Chaperon Rouge. 
(Voir encart en couleurs, p. 0. 

8 
CHARLES PERRAULT, 1628-1703 ET EUGÈNE ACHARD, 1884-1976 

Le Petit Chaperon Rouge : conte de Charles Perrault; 
adaptation par Eugène Achard; dessins de Roland Boulanger. 

Montréal : Librairie générale canadienne, [vers 1940]. 24 p. 

9 
CHARLES PERRAULT, 1628-1703 

Le Petit Chaperon rouge ; Le Chat botté ; Barbe 
Bleue ; Riquet à la Houppe ; et, Peau d'Âne... 
illustrations de Gendron. de édition. 

Québec : L.-A. Belisle, 1953. 61 p. 

10 
Little Red Riding Hood. 

Toronto : James Campbell & Son, s.d. [entre 1865 et 1884]. 
6 feuillets. 

D'une série de livres intitulée : New Series of Oil-coloured 
Toys. 

11 
NANCY KNIGHT 

Little Red Riding Hood. Verses by Nancy Knight; illustrations 
by H.E.M. Sellen. 

Toronto : Heaton Publishing, [vers 1900]. [16] p. 

12 
Little Red Ridinghood. Illustrated by Prirrumse. A Television 
Book of Little Red Riding Hood. 

Toronto : S. Lowe, ©1951. [24] p. 

Édition datant des débuts de la télévision. 

13 
Little Red Riding Hood. 

Fredericton, N.B. : Brunswick Press, [1954]. [15] p. 

14 
MARTHE FARIBAULT 1952- 

Le Petit Chaperon rouge. Illustrations de Mireille Levert; 
texte français de Marthe Faribault. 

Saint-Lambert, Québec : Héritage, ©1995. [30] p. 

15* 
MIREILLE LEVERT 

Little Red Riding Hood. 

Toronto : Groundwood Books, 1996. [29] p. 

N'est pas inclus dans l'exposition. 

■ ;IVI,P 80014  Lmn 	AND ItAN ON MONK. 

AND QUICALY REACIIED Il Elt POON OLD altANNYS DOOR ,  
THEN «MALIN° IN. HE </PEYRE/ N'IDE 1118 JAR'. 

rliNLED OP N'OR GRAM:Y IN  HIN HASE.  

\ ITH DEAN N 	P Am, Dim. IN III:D IIE 
EED 11 11, 11N. MIII,N EXT 	INK IN.: 	 DET11.1 17 . 
A ND No H E 	I.D. I ql 'T Pole 'Mo A 1,c11 
N'ID) E ILI,PI1 T1IE %Vola, . A ND sTRErreli ED H LAI I, 01 D AND COL> 
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JOSEPH FRANÇOIS PERRAULT, 1753-1844 

Tableau alphabétique de mots de trois syllabes, à l'usage 

des écoles élémentaires Françoises. 

Quebec . C. Le François, 1830. 60 p 

Le pionnier de l'éducation laïque au Canada français, 
Perrault fonda à Québec une école de garçons et une école 
de filles qui fonctionnèrent tant bien que mal de 1830 à 1837. 
Fervent catholique mais champion de la liberté religieuse, 
Perrault acceptait catholiques et protestants et prenait en 
charge les enfants pauvres qui ne pouvaient pas payer. En 
1832, avec Amury Girod, récemment arrivé de Suisse, 
Perrault mit sur pieds une ferme modèle à la Petite-Rivière-
Saint-Charles près de Québec. L'enseignement pratique et 
théorique de l'agriculture était complété par des cours de 
langues, de mathématiques et de sciences. Ce projet 
ambitieux prit fin l'année suivante à cause du manque 
d'élèves, les parents ne pouvant défrayer les coûts relative-
ment élevés de la pension. Les manuels rédigés par Perrault 
furent utilisés dans plusieurs des écoles du Bas-Canada pen-
dant de nombreuses générations. 

le" 

44,0 

/7f( 
bagne_ 
f 
rereeeC  

-era, 	ve-Lee 
e a 'le- 

9e-etevect-ext 

Â. /ne 	. 

ex-dee. ,  
„-c 

r e?"  

A P .R oaArio N. 

"Ay Id par ordre de MonCergnem Ic Gamin 
dés Sceaux , le bianuturr qu, •  pour litre , 

Io tgrg tAAAr Alehola I.,  ',Amin if Lei». 
Novembre syli. -  

Cov ruas. 

.PRIVILEGE DO  l O T.  
013 I5 par I  grace de >eu Roy de France 
& de Navarre-, à dos enis & km. Con- 

les gens renans nos Cours del:ar,emens 
bieftres des Requeltes ogarberes de noire }to

-ile] ,Grand Confell , Prevon de Paris 
Rénéclutm.,,,glgose :isba:nef 	&estes 
nos jalleiers  ru  appg toend?a .S,1.4. No-
treben armé Coassés...a C A•SLIall ,L brame 
à Paris, Nous ayant fer rupple de hay a - e, scier 

Letuet de i'rendro.  pou.  Olinp 
litre tantale  RSc,u,  LA: 1.e, 	 & "Mn/ 

ermite& poste m'obi. Io 	, Nous avons pes- 
tais dt  r  muer ns pm ces (gréent, audit Ca- 
velier , dc tâi:e 	 ltdit L i etc Co mile 
Forme .  marge,  Careirec 	 .1111nt Je fors que 
buu lut Mariale:a , & de le f.itta vendre R debnct 
par gour Doue Royaume , pmdant le temps de 
qtreW`...nnées cacardent ges  à  octotl irs  du ,011r 
dg Lean< atteints lié  entes  larfens defenfes 
S tom trbraires, Inwruntug 5 & autres petron-
nes , dé quelque qualité & cAod:tIon qu'elles 
foreur , d'en mtudepe entrptellion étrangetc 
dg°, aucun lieu dg Ibrer colreiffanm à m charge 
SUC Ce, Prérenrrs feront r. fout ai:  
long  fur le reggfire de la Colgeusugauti dca  Ln  

18 
JOSEPH FRANÇOIS PERRAULT 1753-1844 

Traité d'agriculture pratique. Seconde partie; de la grande 

et moyenne culture adaptée au climat du Bas-Canada...à 

l'usage des établissemens d'éducation dans les cam-

pagnes. 

Québec : Fréchette et Cie., 1831. 156, vii p. 

Probablement un manuel utilisé pour les cours de sa ferme 
modèle. 

TA B LE A U (̀2  

ALPHABETIQUE 

de mots de trois syllabes, 

à l'usage des écoles élémentaires 

Françoises 

7..2.eint. 	a.)•401 

cci
4-«-y

o 
e 	cerenrcvelt- 

e3-F 	/4>Yeiea.liezefro e  

ue,:reseiort"e» :e-er“e,ze. 

I 6 Racines latines :Nouvelle et courte methode pour apprendre le latin. 

/6 

Racines latines : Nouvelle et courte methode pour 

apprendre le latin. 

Paris : Chez Guillaume Cavelier fils..., 1718. [4], 108 p. 

À la fin du XVIlle siècle, la plupart des manuels scolaires 
étaient importés de France ou d'Angleterre. Ce manuel de 
latin, imprimé à Paris 75 ans auparavant, fut utilisé au 
Collège de Montréal en 1784 par Clément-Arnable de la 
Broquerie (1772-1826), futur curé de Lanoraie (1798-1804), 
et premier curé de Rigaud (1804-1826). 

mu:)um.: 12 
15111i 

JOSEPH FRANCOIS PERRAULT, 

PROTONOTAIRE 

A QUEBEC 

Imprime chez C. LE FRANCOIS, Imprimes> 
Librairr, No. 9. Rue Laval. 

1830. 

/7 Tableau alphabétique de mots de trois syllabes, à l'usage 

des écoles élémentaires Françaises.  
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ON THE SEVENTEENTH OF OCTOBEH. 

easoute• 

LADIES AND GENTLEMEN, 

• D. 3101ULLEiti, Proprietor. 

. 0111 9 

r,  12 

10 
0 17 
o 7 

Littérature pour enfants et éducation 

19 
JOSEPH FRANÇOIS PERRAULT, 1753-1844 

Code rural à l'usage des habitants tant anciens que 

nouveaux du Bas-Canada, concernant leurs devoirs 

religieux et civils, d'après les loix en force dans le pays. 

Québec : Imprimerie de Fréchette et Cie., 1832. 31,  iii p. 

Perrault croyait que les cultivateurs devaient non seule-
ment posséder des connaissances agricoles, mais aussi 
un minimum d'information sur le système légal et judici-
aire pour leur permettre de protéger et de faire prospér-
er leurs terres. 

20 
JERÔME DEMERS, 1774-1853 

Institutiones philosophicae ad usum studiosae juven-

tutis. 

Quebeci : Ex typis T. Cary, 1835. 395 p. 

23 
LINDLEY MURRAY. 1745-1826 

The English Reader; or, Pieces in Prose and Verse, from 

the Best Writers: Designed to Assist Young Persons to 

Read with Propriety and Effect; Improve Their 

Language and Sentiments; and to Inculcate the Most 
Important Principles of Piety and Virtue. 

Toronto, U[pper] C[anada] : Published by R. Lesslie & Sons, 1835. 
251 p. 

On stéréotypait en faisant un moule du devant d'une 
forme de caractères, et en le remplissant d'un métal en 
fusion. La plaque qui en résultait pouvait être entre-
posée, copiée ou envoyée à plusieurs petits imprimeurs. 
Pour ce livre de lecture, la stéréotypie avait été faite par 
H.H. Wallis à New York, et les plaques envoyées à 
Toronto où elles furent imprimées. La réduction dans les 
coûts était substantielle. 

Cet ouvrage est basé sur les notes de classe que l'abbé 
Demers donnait à ses élèves du cours de philosophie au 
Petit Séminaire de Québec. Comme les manuels de 
classe étaient rares, c'était la tradition pour les 
enseignants de donner des notes de cours que les élèves 
recopiaient. Demers était d'avis qu'avoir un manuel 
imprimé sauverait du temps et permettrait aux élèves de 
mieux se concentrer sur la matière. Exemplaire de 
Narcisse-Henri-Édouard Faucher de Saint-Maurice 
(1844-1897), un des journalistes et écrivains canadiens 
francophones les plus prolifiques du XIXe siècle. 

21 
JEAN HOLMES 1799-1852 

Nouvel Abrégé de géographie moderne : Suivi d'un 

appendice, et d'un abrégé de géographie sacrée, à 
l'usage de la jeunesse. Quatrième édition revue et augmentée. 

Québec : William Neilson, 1846. xiv, 322, [47] p. 

Le manuel de géographie le plus populaire au Canada 
français. Il fut en usage avec différentes augmentations 
pendant plus de 50 ans. Originaire des États-Unis et 
d'abord protestant, l'abbé Holmes fut un des grands édu-
cateurs canadiens de son temps. Avec l'abbé Demers, au 
Petit Séminaire de Québec, il donna des cours d'histoire, 
de géographie et de philosophie. Il s'occupa aussi active-
ment de l'instruction des enseignants à l'École normale 
de Québec. Les tables statistiques pour le Canada mon-
trées ici étaient une innovation à l'époque. 

22 
JEAN BAPTISTE MEILLEUR, 1796-1878 

Nouvelle Grammaire anglaise rédigée d'après 

les meilleurs auteurs. 

St. Charles, village Debartzch [c'.-à-d. Saint-Charles-sur-Richelieu, 
Quebec] : Imprimé par A.C. Fortin, 1833. 120 p. 

D'abord professeur et éducateur, Jean Baptiste Meilleur, 
une des grandes figures de l'éducation au Canada 
français, fut surintendant de l'instruction publique du 
Bas-Canada de 1842 à 1855. 

24 
D MCMULLEN PROPRIETA1RE 

Picton Academies for Ladies and Gentlemen:The 

Summer Session of These Institutions Will Open on 

the Sixth of June, the Winter Session on the 

Seventeenth of October. 

[Picton, Ont. : Picton Gazette Print, 1850]. 

Cette réclame pour une école privée liste les frais de 
scolarité et les autres dépenses comme le combustible 
et les chandelles. Les étudiant(e)s devaient fournir leur 
propre lit, leurs draps et serviettes. 

24 Picton Academies for Ladies and Gentlemen. 

9 



-- 

TRAITÉ 

D'ARITHMETIQUE 

L'USAGE DES ECOLES../ 

„. 

, , 

- 

e Xieblehez er 
f tee 

t'ai. JEAN ANTOINE BOUTHILLIER. 
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29 Traité d'arithmétique pour l'usage des écoles. 

A QUEBEC: 

Chez Jeune Nra.ant. liapeareu,Libaea 
Rue la Montagne, Np. 3. 

• !Se, 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

25 
WILLIAM EUSEBIUS ANDREVVS 1773-1837 

The Catholic School Book: Containing Easy and Familiar 
Lessons for the Instruction ofYouth of Both Sexes in the 

English Language and the Paths of True Religion and 

Virtue. 1st Montreal ed. 

Montreal : Printed by N. Muwer, 1817. 180 p. 

Les livres de lecture étaient souvent utilisés comme livre 
d'instruction religieuse. Exemplaire de «Olivier Harel, 
Classe de Syntaxe, Petit Séminaire de Montréal, 1862-63», 
une utilisation tardive pour ce manuel scolaire. 

26 
STEPHEN RANDALL, REDACTION 1804-1841 

The Canadian Reader: Designed for the Use of Schools 
and Families. 

Stanstead, L[ower] C[anada] : Printed by Walton & Gaylord, for the 
publisher, 1834. 308 p. 

Né aux États-Unis, Stephen Randall fut enseignant dans le 
Haut et le Bas Canada ainsi que journaliste et reformateur. 
Un exemple ancien d'édition au Canada d'une anthologie lit-
téraire. Dans sa préface, Randall insiste sur le fait que les 
enfants devraient non seulement lire les textes mais les 
comprendre. 

27 
WILLIAM CHARLES ST JOHN 1807-1873 

A Catechism of the History of Newfoundland: From the 

Earliest Accounts to the Close of the Year 1834 for the 

Use of Schools. 

St. John's [T.-N.] : J. M'Coubrey, printer, 1835. 55 p. 

Le mot «catéchisme» était utilisé pour décrire la formule de 
questions et réponses de ce livre d'histoire. Exemplaire 

d'Henry Lind (1805-1870), un missionnaire laique de la 
Newfoundland School Society et maître d'école à Port de 
Grave sur la baie Conception. Ordonné prêtre en 1841, il fut 
muté dans une mission importante à Heart's Content sur la 
Baie Trinity.  L'exemplaire se retrouva plus tard dans la col-
lection du Dr. Robert Bell (1841-1917) de Montréal. 

28 
E.A LEQUIEN 

Grammaire élémentaire: À la portée de toutes les 

personnes qui n'ont aucune notion des principes de la 

langue française. Huitième édition. 

Québec : Impr. de W. Cowan, 1838. xi, 294 p. 

Exemplaire d'Alexandre C. Lindsay, 1845. 

29 
JEAN ANTOINE BOUTHILLIER. 1782-1835 

Traité d'arithmétique pour l'usage des écoles. 

Québec : J. Neilson, 1809. [6], 144 p. 

Bouthillier fut arpenteur et éditeur du journal Le Canadien 
en 1807 et 1808. Son Traité d'arithmétique fut le premier 
manuel du genre au Bas-Canada et fut réimprimé plusieurs 
fois. Exemplaire de Paul Côté (1785-1855) qui s'établit au 
Bic en 1818 et fut le chef d'une famille importante dans l'his-
toire du Bic. Exemplaire portant aussi l'ex-libris de son 
petit-fils, Louis-Napoléon, capitaine de milice et un des 
maires du Bic. 

30 
REV JAMES WADDELL, REDACTION 

Willcolkes's and Fryer's New and Much Admired System 
of Arithmetic and Mental Calculations... 

Prince Edward Island : Printed and published by J.D. Haszard, 1837. 
x, 144 p. 

efitorp of lefeufounDlanti, 
FUOM 1110 EAXLMT ACCOUNTS TO TUS CLOSE OF 

raz rua 1834, 

For the Use of Sehools. 

TV 

WILLIAM CHARLES SE'. JOHN, 

OF H A IMOUlt-GRACr- 

st. Joirre, 

J. Necounazr, amarra. 

1835. 

27 A Catechism of the History of Newfoundland. 
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36 
Reading-Book. No. IV. illustrated. 

Halifax : A. & W. Mackinlay & Co., [vers 18651. 190 p. 

Un exemple de la Nova Scotia School Series. 

111:7851AN 113 

Littérature pour enfants et éducation 

WILLCOLKESS AND FRYER'S 

NEW AND MUCH ADMIRED SYSTEM 

Or 

RITHME TIC 
AND 

MENTAL CALCULATIONS. 

ftlin/LINTIrn 	 1•111, 1,11, 	 TOC 

C0e81.07TIS1OWC, roux Tut ruraTer trairai 

ZDITION, .17411. LNLAnd.CD OT SI:VCC, 

..161.1, Mann.) ROM 

RICHSON .3 MENTAL ARITHMETIC. 

EDITED BY REV. JAMES WADDELL. 
airTri gr Tai MIT., AC•DCMIT. 

Monod« meute. Trexttle mordue • gmmt M.neel "(excellent and MunrIlltde dtdom 
nx Muon. Merlon n onaMmt e• malt YI Me rolconnœot nommer, for dm, Itand 04 
mmmmx, frommuly Mu Cm en.  ••titt ■te tata 11•91/ Canent •mt, .,,pIuflu  k • 

Itmolt.ty •nopmel Sa COMterm Woe. Truidanden... o. • .1 11. OMM. nopm-
dm. dlomen,bnino Ou mont thug. and eny•X•ent  ii,  AlMnmene, Mat etmln ne de. 
•••■ Mn Ileum« an *Yen vadelhOmenn.. The putennees nove udInneted to 
gamma". Heur. gentleman m Mey ...Mea man neepettnn In Md, er eh demi 

onil Mu, tme• mode 1nel of 	 gning peuls lectutm to omet. of ,Ixte IMom 
une pt,M, onn Inwn 	 ner terme txnumnaled e•premma ni u•ntemen•Iltm 

de Longueuil se servait de ce livre pour apprendre 
l'anglais en inscrivant en français certains mots diffi-
ciles. Cexemplaire de l'édition française appartenait à 
Dudley Baxter. 

34 
Fourth Book of Lessons for the Use of Schools. 
New edition, revised and corrected. Published by the Direction 
of the Commissioners of National Education in Ireland. 

Baltimore : J.B. Thompson & Co.; Halifax, N.S. : A. & W. Mackinlay, 
1857. 312 p. 

Réimpressions de la Irish National Series of School-
books en stéréotypie. 

35 
JOHN HERBERT SANGSTER, 1831-1904 

Elementary Arithmetic, in Decimal Currency: 

Designed for the Use of Canadian Schools. Third edition. 

Montreal : J. Lovell ; Toronto : R. & A. Miller, 1862 .2.24 p. 

Un exemple de la Lovell's Series of Sch,00l Books. 
PRINCE Ell. ■ 111, ISLAND: 

rftl.".0 • , o 	 Ur .1{111/(3 ',MO L.3 D A.1MSD. 

I 817 

30 VVillcolkes's and Fryer's New and Much Admired System ofArithmetic 
and Mental Calculations. 

Cet ouvrage fut imprimé pour être utilisé à la 
Charlottetown's Central Academy où le Rev. Waddell 
était directeur. 

31 
CF. LHOMOND, 1727-1794 

Élémens de la grammaire latine, à l'usage des collèges. 

Nouvelle édition. 

Québec : J. Neilson, 1813. 228 p. 

Exemplaire de John Daly en 1832. Un autre exemple 
d'un élève anglophone utilisant un manuel scolaire en 
français. 

32 
JENNET ROY 

History of Canada for the Use of Schools and Families. 

Montreal : H. Ramsay, 1854. viii, 282, [2] p. 

33 
JENNET ROY 

Histoire du Canada à l'usage des écoles et des familles. 

Montréal : H. Ramsay, 1854. vi, 293 p. 

L'ouvrage de Roy fut publié en anglais et traduit en 
français la même année. On peut voir par ces exem-
plaires que les lecteurs pouvaient utiliser une édition 
publiée dans leur langue seconde. En 1857, 0. Durocher 

conneles% 	sledge 	 whieper-ing 
ep-proach 	hareened 	howl,ing 
Rnesi-an 	pol4shed 	mixe-ions 
male-man 	eigh,ing 	meaenred 
travel-ling 	meaneing 	de-voured 

IN the dark forests of Russia, where the snow lies 
on the ground for at least eight months of the year, 

wolves roam about in countless troops ; and it is 
a fearful tiling for the traveller, especially if night 
overtakes him, to hear their famished howlings as 
they approach nearer and nearer to him. 

A •Russian nobleman with his wife and his only 
enl ■ 	 8 

36 Reading-Book. 
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JEUNES AMOUREUX, 

parc. EAFT,ER ET UMM& 

INPRIMEBIE DE L P. NOILMAND. 

BIELIOTHEQUE DES J24119/8 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

37 
JOHN ALEXANDER BOYD, 1837- 1 9 16 

A Summary of Canadian History: From the Time of 
Cartier's Discovery to the Present Day. 

Toronto : J. Campbell, 1868. 124 p. 

Exemple de la Campbell's British American Series of School 
Books. 

38 
JAMES SMITH, 1821-1888 

Les Éléments de l'agriculture à l'usage de la jeunesse. 

Québec : Atelier typographique du "Canadien", 1862. 118 p. 

L'auteur était professeurs d'agriculture au Collège agricole 
et industriel de Rimouski. Exemplaire contenant la lettre 
circulaire distribuée avec l'ouvrage. 

39  
[JEAN -MARIE RAPHA EL LE JEUNE. 1855-1930] 

Chinook and Shorthand Rudiments, with which the 

Chinook Jargon and the Wawa Shorthand Can Be 

Mastered without a Teacher in a Few Hours. 

By the editor of the "Kamloops Wawa." Kamloops, B.C. : 1898. 14 p. 

Le Père Le Jeune, O.M.I. était l'éditeur du Kamloops Wawa 
dans lequel il imprimait le jargon chinook en orthographe 
romain et dans une adaptation de la sténographie de 
Duployé. Le jargon chinook fut beaucoup utilisé lors des 
contacts entre les autochtones et les colons de la Colombie-
Britannique. 

40  
Guide des jeunes amoureux pour parler et écrire. 

Québec : Imprimerie de L.P. Normand, 1863. 32 p. 

Certains manuels, inspirés des ouvrages européens, avaient 
pour but de fournir des lettres modèles dans tous les 
domaines, même celui de l'amour. 

40 Guide des jeunes amoureux pour parler et écrire. 
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39 Chinook and Shorthand Rudiments. 

12 



utomobile 
& Gas Engine 

Supplies 
1916 

Jorn MILLEN ev50N 
• TOR,, 10 

• VANCCulltR 

MONTRF AL 
WINNIPF.C.  

Immigration et transports 

1/41 

 usqu'en 1815, la plupart des immigrants au Canada 
étaient américains, principalement des Loyalistes. 
Après 1815, l'émigration à partir des îles Britanniques 

s'est accrue en raison d'un nombre de facteurs : les 
changements dans l'utilisation des terres agricoles portant 
atteinte aux locataires, la surpopulation, 
l'échec des récoltes de pommes de terre, 
l'entrée des machines dans l'industrie du 
textile et dans d'autres industries et. 
bien sûr, la crise économique d'après-
guerre. Le gouvernement britannique a 
encouragé cette migration afin de ren-
forcer la présence britannique en 
Amérique du Nord et de contrecarrer 
l'influence américaine au Canada. Entre 
1829 et 1836, il y a eu un accroissement 
de l'émigration au Canada, particulière-
ment dans le Haut-Canada, attribuable 
principalement à la migration des 
Irlandais frappés par la pauvreté, à des 
frais de passage plus bas et à des incita-
fions financières du gouvernement. Les 
rébellions canadiennes de 1837 ont 
occasionné une diminution temporaire 
de l'immigration, laquelle est remontée après 1842. Ce ne 
sont pas tous les immigrants qui sont restés; beaucoup se 
sont servis des frais de passage moins chers et d'une 
bureaucratie plus clémente pour venir au Canada avant de 
continuer leur voyage aux États-Unis. 

Bien des manuels d'émigration et des guides des pion-
niers étaient publiés à l'intention des colons qui prévoy-
aient venir au Canada. Conçus à l'origine pour les informer 
correctement des embûches et des difficultés qui pou-
vaient les guetter pendant leur voyage, ces manuels 
avaient tendance à être quelque peu subjectifs dans leur 
description des colonies particulières qu'ils recom-
mandaient. En plus de donner des conseils sur le choix du 
navire approprié, la préparation du voyage en mer, les 
règlements régissant la douane et la monnaie ainsi que les 
routes à suivre pour atteindre la colonie visée, ces 
manuels tentaient de définir l'immigrant idéal : travailleur, 
honnête et de bon caractère moral. De nombreux guides 
contenaient des lettres élogieuses à l'égard du pays 
d'adoption écrites par des immigrants - dont certains 
étaient connus pour recevoir des appointements - conçus  

pour convaincre les indécis. Au fur et à mesure que le siè-
cle avançait, les guides d'émigration évoluaient et se con-
centraient davantage sur les descriptions des lots de 
colonisation que sur la traversée du voyage, mettant l'ac-
cent sur les terres gratuites et les bonnes occasions. 

Après la Confédération, et surtout au 
cours des années 1880, même les 
brochures du gouvernement encourageant 
les immigrants à s'établir dans l'Ouest 
canadien ne pouvaient plus les convaincre 
- ni même les Canadiens et Canadiennes 
établis - à ne pas déménager dans les cen-
tres économiques prospères des États-
Unis. 

Le vent a tourné lorsque Clifford Sifton a 
été nommé ministre de l'Intérieur respon-
sable de l'immigration, poste qu'il occupa 
de 1896 à 1905. Sous son influence, la doc-
umentation sur l'immigration a été publiée 
en plusieurs langues et distribuée dans 
toute l'Europe de l'Ouest et en 
Scandinavie. L'augmentation de la migra-
tion qui s'en est suivie coïncide avec un 
déplacement important, sinon toujours 

permanent, vers les mines d'or du Klondike. 
Le transport est compris avec l'immigration puisqu'ils 

concernent tous deux la migration d'un pays, d'une 
province ou d'un village à un autre. Les navires qui trans-
portaient les immigrants au Canada, de même que les 
goélettes - et plus tard les paquebots - qui naviguaient le 
fleuve Saint-Laurent et la côte atlantique, dépendaient 
lourdement des directions de navigation. Au cours des 
années 1820 et après, le Canada a commencé à développer 
sa propre infrastructure de transports. Des canaux et des 
voies ferrées ont été construits. Ce développement du 
transport coïncide avec l'industrialisation grandissante, 
les avances technologiques et les changements dans l'é-
conomie - en partie attribuable à l'achèvement des lois de 
navigation et des lois britanniques sur le mais ainsi qu'à la 
signature du Traité de réciprocité en 1854. L'économie 
s'est transformée lentement d'une économie coloniale, 
avec l'Angleterre comme partenaire principal, à une 
économie continentale mettant l'accent sur le commerce à 
l'intérieur des différentes régions de l'Amérique du Nord 
britannique et des États-Unis. Au cours de cette transition, 
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le chemin de fer est devenu le moyen de transport de gens 
et de marchandises le plus courant et le plus économique, y 
compris pour les livres, les journaux et le courrier. 

Certaines des informations nécessaires pour utiliser les 
nouveaux moyens de transport, incluant ultérieurement 
l'automobile et l'avion, sont présentées dans cette exposi-
tion. Avec l'accroissement des voyages d'affaires et d'agré-
ment, des livrets-guides sur les villes et les régions sont 
apparus, contenant une version élargie de l'information 
trouvée antérieurement dans les guides destinés aux émi-
grants. 

4/ 

In His Majesty's Province of Upper Canada. Forty 

Thousand Acres of Land to be Granted for Ever, in the 

Township of Norwich, ...a Most Healthy Situation on 

the Banks of Lake Ontario...Cork, 1st November, 1794. 

Cork [lrelande] : 1794 

Une réclame irlandaise très ancienne ayant pour but d'attir-
er les colons au Haut-Canada. Elle déclare que «Toutes les 
religions sont tolérées.. .on ne paie aucune taxe ou dime... et 
les artisans de toute confession sont en grande demande» 
[traduction libre]. Il était assez peu commun de demander 
des artisans plutôt que des agriculteurs. 

42 
PETER RUSSELL, 1733-1808 [ADMINISTRATEUR DU HAUT-CANADA DE 1796 A 17991 

Proclamation: Peter Russell, Esq., President,Administering 

the Government of Upper.Canada...Fifteenth Day 
of December...One Thousand Seven Hundred and 

Ninety-Eight. 

York [Haut-Canada] : Printed by William Waters and Titus G. Simons, 
[1798]. 

Affiche concernant les concessions de 200 acres de terres 
aux Loyalistes de l'Empire unie et sur l'exemption du 
paiement de droits. 

43 
UPPER CANADA EXECUTIVE COUNCIL 

Whereas the Persons Whose Names are Hereunder 

Specified, Did,Through Their Agent Simon Zelotes 

Watson, Receive the Promise of Government for a Single 

Location of Two Hundred Acres Each in the Township of 

Westminster...York, 8th February, 1812. 

[Toronto : 1812 ] . 

Plusieurs colons, comme ceux énumérés dans cette affiche, 
n'arrivèrent pas à temps pour prendre possession de leurs 
lots réservés, et, par conséquent, ces terres devenaient 
disponibles à quiconque en ferait la demande. 
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44 To Emigrants and Natives in Search of Lands for Settlement. 

44 
BRITISH AMERICAN LAND COMPANY. QUEBEC EMIGRANT AGENCY OFFICE 

To Emigrants and Natives in Search of Lands 

for Settlement. 

[Quebec (Province)? : 1842?]. 

Une offre de terres dans le district de Saint-François, dans 
les Cantons de l'Est du Québec, énumérant les conditions 
de vente, les moyens de transport,etc. Conscient du piètre 
état financier de plusieurs immigrants, elle n'hésite pas à 
recomrnender : «...les parents favorisés par une grande famille, 
peuvent en général assurer leur subsistence et celle de la 
moitié de leurs enfants en faisant travailler l'autre moitié 
pendant le premier hiver» [traduction libre]. 

45 
JOHN LEWELLIN, 1778-1879 

Emigration. Prince Edward Island:A Brief But Faithful 

Account of This Fine Colony; Shewing Some of Its 

Advantages as a Place of Settlement;Addressed to Those 

British Farmers, and Others,Who Are Determined to 

Emigrate, and Try Their Fortune in a New Country. 

Charlotte-Town : Printed and published by James D.  Haszarci Royal 

Gazette Office, 1832. vi, 28, [1] p. 

D'abord publié à Londres en 1826, ce manuel eut plusieurs 
éditions. Ayant émigré à l'Ile-du-Prince-Edouard en 1824, 
l'auteur reconunende cet île en raison de la fertilité du sol, 
de la qualité de la pêche, et de sa situation avantageuse 
pour le commerce. Selon l'auteur, un des avantages de ce 
site était que les émigrants n'avaient pas à transporter leurs 
possessions aussi loin que s'ils se rendaient dans le Bas ou 
le Haut Canada. Pour le voyage en mer, l'auteur recom-
mande: «N'oubliez pas d'apporter votre bible, avec tous les 
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45 Emigration. Prince Edward Island 

autres bons livres, et des manuels scolaires pour vos 
enfants, si vous avez une famille» [traduction libre]. 
Une liste de 22 souscripteurs - pour 300 exemplaires - 
est imprimée à la fin du livre. 

6 
A Few Plain Directions for Persons Intending to 

Proceed as Settlers to His Majesty's Province of 

Upper Canada, in North America: ...by an English 

Farmer Settled in Upper Canada. 

London : Printed for Baldwin, Cradock, and Joy..., 1820. vii, 100 p. 

Dans sa préface, l'auteur écrit : «Je n'ai aucune hésita-
tion à dire que les Colonies britanniques, particulière-
ment la province du Haut Canada, sont plus adaptées 
aux émigrants britanniques, soit agriculteurs ou arti-
sans, que les États-Unis, et qu'ils y auraient une 
meilleure chance de succès, aussi bien que la jouissance 
d'un plus grand bonheur et de contentement» [traduc-
tion libre]. 

47  

MARTIN DOYLE 

Hints on Emigration to Upper Canada: Especially 

Addressed to the Middle and Lower Classes in 

Great Britain and Ireland. 2nd ed. en1 

Dublin : W. Curry, June, 1832. vi, 92 p. 

Cinq milles exemplaires furent imprimés de chacune des 
trois éditions de ce guide populaire, destiné spéciale-
ment à l'émigrant irlandais. L'auteur déclare : «Je ne 
veux pas dépouiller le pays de sa population - les pro-
priétaires de leurs tenanciers - ou de l'agriculteur satis-
fait de sa subsistence comfortable, en préconisant une 
spéculation insensée et douteuse... mais je suis très 
désireux de sauver d'une détresse accablante, ceux qui 
se débattent sans succès, des gens pauvres en tout sauf 

en santé et en énergie, et de corps sains et d'esprit 
décidé» (p.2) [traduction libre]. Il favorise le Haut 
Canada sur le Bas Canada qui, selon l'auteur, a des 
hivers plus rigoureux, et les Provinces maritimes qui 
sont couvertes par le brouillard la plus grande partie de 
l'année! L'ouvrage se termine par des lettres de colons, 
une caractéristique de plusieurs guides d'émigrants. 

48 

ALEXANDER CARLISLE BUCHANAN, SR 

Official Information for Emigrants,Arriving at 

New York, and Who Are Desirous of Settling in 

the Canadas. 

Montreal : Printed at the Gazette Office, 1834. 12 p. 

Cette publication gratuite donnait des informations aux 
colons arrivant à New York ou Québec, sur la façon de 
changer les devises, les moyens de transport pour se 
rendre au Haut et Bas Canada. Buchanan était le pre-
mier principal agent d'émigration à Québec. Avant de 
prendre sa retraite, provoquée par une exposition 
répétée aux maladies, Buchanan avait fournit de l'ar-
gent, de la nourriture, des vêtements, et des conseil à 
des milliers d'émigrants. 

49 
JOHN LAME LY 

Sailing Directions for the River St. Lawrence, from 

Cape Chatt to the Island of Bic... 

Quebec : New Printing Office, 1808. 28 p. 

Un marin d'expérience, Lambly devint plus tard capi-
taine du port de Québec. Il s'agit probablement des pre-
mières directions de navigation pour le Saint-Laurent 
imprimées au Canada. Elles étaient destinées aux 
marins de l'endroit. 

THE Author of chef, Sailing nireeHoa thinks omper 
tn men'nen chat in the year 1797, 	n S naine si. Q 
bec and PO , fictelarly kit the want of arme Seltng 

mon, tri N ■ vigare she mer St. Law.ruc...  The 
°volions of Senne', and r lw Capranna  Suce ;bat toua 
hAre Lat o ennfirmrd h. fit onimon that A book of ski, 
kmd writeld be ol grrat ofe, and he having beeta ernplov-
cd rince rar• as ComnnAuder of the Government Velte' 
fleioned off Father Pmnt ; he hm had an onportnuity of 
na.king the following Remarks. They are thenen toge. 
tber ju a As they occurred to  Ion wh le on the yen; and as 
the Book ni defigued fo corn.' ■ 110 the hindi of fumes 
only, he flatters len.felf tiras the larsuagc will ho cita-
ly under, flood. 

This book us defigned to accompany.  a general cigare 
of Ihe river trots Cape Chan to Din 1flaod; and four 
panicular nitra, one of the Ifland of Bic, with the pe-
lage, and anchora ge oa thé Southward of it ; one of 
Saint NICniAl Hatbour, one of Trmity Bay, and one of 
Manicougan great Shoal and Bay, on a larger !cale tban 
Cette.' Cham. 

But ab the platm cannot be engraved as Quebec, the 
Chant mat lac lent to England, for them, and he trope. 
d'et they will accompany the book next year. 

The latitudes and longitudes of the principal places 
in thit river ka. noms  ken acenratcly alcenainrd 
I beheve, but taking tbe fituation of Saint Nwholaa 
Hacheur for a truc departure  ((tom  Hamilton Moore 
or Mallhani), the beatingt and diftatecs are worked 
from clam, as citcumilance. allowed. But Iranien wil/ 
ail agree with me that lat, and long arc nos very dieu-

fiai in nangaung dan mer tu the Wellward front Cape 
Chott.  

THE. A.I.:THOR. 

Quebec, yde:obey, .808. 

49 Sailing Directions for the River St. Lawrence, from Cape Chatt to the 
Island of Bic... 
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50  
HENRY WOLSEY BAYFIELD. 1795-1885 

Directions de navigation pour I'lle de Terreneuve et la 

côte du Labrador et pour le golfe et le fleuve St-Laurent... 

traduit de l'anglais par Thomas T. Nesbitt. 

Québec : Elzéar Vincent, 1864. 203 p. 

Avec l'augmentation du traffic maritime et de la proliféra-
tion des navires à vapeur, il était urgent de réviser les cartes 
qui avaient été dessinées par J.F.W. DesBarres pendant le 
XVIlle siècle, spécialement pour le fleuve et le golfe Saint-
Laurent. Le travail de Bayfield fut utilisé pendant plusieurs 
années. Les éditions en langue anglaise des travaux de 
Bayfield étaient publiées à Londres mais il était important 
d'avoir des traductions françaises. 

Celle-ci est la traduction française de Sailing Directions 
for the Island of Newfoundland and the Adjacent Coast of 
Labrador... (Londres, 1855). 

51 
An Almanack for the Year of Our Lord, 1811, ... 

byi Theophrastus. 

Halifax : Printed and sold by John Howe & Son, [1810]. 

Plusieurs des premiers almanachs d'Halifax furent utilisés 
par des gens de mer. Cet exemplaire appartenait à un capi-
taine de schooner qui a rempli les pages blanches avec des 
descriptions détaillées du temps, de la direction et de la 
force des vents, et même du récit d'un voyage d'Halifax à 
Québec. L'almanach était un journal professionel, mais pou-
vait aussi en devenir très personnel quand le capitaine écrit: 

«Mercredi matin le 7 août à une heure et demi George 
Henry est né» [traduction libre], mais quelques mois plus 
tard «Vendredi matin 8 novembre à 6 heures George Henry 
est mort agé de 3 mois et un jour & enterré dimanche le 10 
suivant au cimetière de la banlieu Saint-Jean, Québec» [tra-
duction libre]. 

52  
CANADIAN PACIFIC RAILVVAY 

What Women Say of the Canadian North-West.A Simple 

Statement of the Experiences of Women Settled in All 

Parts of Manitoba and the North-West Territories. 

[London : H. Blacldock & Co., 1886]. 48 p. 

In its negotiations with the government, the Canadian 
Pacific Railway had received 25 million acres of land, and 
had made some of it available for sale to settlers. This pam-
phlet, issued out of the CPR's London office, attempted to 
convince settlers to come to Western Canada by reprinting 
letters from women who had emigrated. These efforts 
attracted only a very few immigrants during that period. 

53 
CANADA, DEPARTMENT OF THE INTERIOR 

Where and H ow ...[texte en anglais] 
Wo und wie,...[texte en allemand] 

+ N'est pas inclus dans l'exposition. 

53 Hvarest och huru [texte en suédois]. 

Hvor og hvorledes [texte en norvégien] 
Hvarest och huru [texte en suédois] 

Ottawa : 1903. Brochure de 22 pages pliée avec une grande carte 
au verso. 

La période entre 1896 et 1905, avec Clifford Sifton comme 
Ministre de l'Intérieur responsable de l'immigration, fut la 
plus active et la plus couronnée de succès dans la promo-
tion de l'immigration vers l'ouest et dans la publication de la 
littérature d'immigration en plusieurs langues. 

54* 
CANADA DEPARTMENT OF THE INTERIOR AND DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE 

How to Enter Canada... 

Ottawa : 1928. 4 p. 

Eusage croissant de l'automobile et l'augmentation du voy-
age d'agrément dans les années 1920 forcèrent les autorités 
à établir des lois et règlements concernant les visiteurs de 
plus en plus nombreux en provenance des États-Unis. 

55 
How to Get to the Klondyke:The Safest, Best and 

Cheapest Route to Yukon Gold Fields is via the Regina, 

Prince Albert, Green Lake and Fort McMurray. 

Prince Albert, Sask. : 1898. 29 p. 

La découverte de gisements aurifères dans un tributaire de 
la rivière Klondike en août 1896 déclencha une ruée de 
prospecteurs et d'aventuriers venant de partout au Canada 
et aux États-Unis. Pour les quelques prochaines années, 
des centaines de guides furent imprimés, même en Europe, 
destinés aux personnes désirant se rendre dans cette 
région. Le contenue rappelle les «guides d'émigrants» que 
l'on trouve ailleurs dans cette exposition. Les compagnies 
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55 How to Get to the Klondyke. 

de bateaux à vapeur et de chemins de fer, prenant avan-
tage de ce nouveau marché, imprimèrent plusieurs de 
ces guides destinés à aider les prospecteurs à se rendre 
à leur destination. 

56 
The Great Gold Belt of the Yukon, Reached by Rail, 

Ocean and River. 

[Ontario? : Canadian Pacific Railway Co., 1897 1. 6 p. 

57 
DOMINICK DALY 1798-1868 

Schedule of Tolls, to be Paid for Passing through the St. 

Ann's Lock: Boats or Barges, with Whatever Cargoes 

Laden, Except Salt and Sea Coal. 

[Quebec? : 184-?]. 

Les tarifs pour les bateaux à vapeur et les barges avec 
leur chargement de bois passant les écluses à Sainte-
Anne-de-Bellevue à la jonction du fleuve Saint-Laurent 
et de la rivière des Outaouais. 

58 
LOWER CANADA COURT OF GENERAL QUARTER SESSIONS OF THE PEACE 

(DISTRICT OF MONTREAL) 

Rules and Regulations for Ferries / Règles et règle-

mens des traversiers. 

[Montreal : entre 1830 et 1845]. 

Les tarifs pour les bateaux à vapeur et les barges avec 
leur chargement de bois passant les écluses à Sainte-
Anne-de-Bellevue à la jonction du fleuve Saint-Laurent 
et de la rivière des Outaouais. 

59 From Moero to the Sea! (Voir encart en couleurs, p. iii). 

59 
RICHELIEU & ONTARIO NAVIGATION CO. 

From Niagara to the Sea! 

Montreal : 1901 (printed in Buffalo, N.Y.). 

Un voyage de Toronto à Chicoutimi par navire à vapeurs. 

60 
NORTH SHORE NAVIGATION COMPANY OF ONTARIO LTD 

Pocket Time Table. Royal Mail Line. 

Collingwood, Ont. : 1894 

61* 
THE NORTH AMERICAN TRANSPORTATION CO. LTD 

Time-Table between Dalhousie, N.B. and Gaspé, Qué. 

Steamer Adnurat. Bi-weekly. [Si.] : 1900. 

62 
GRAND TRUNK RAILWAY COMPANY OF CANADA 

Grand Trunk Railway of Canada Passenger Time Tables: 

June 9,1861. 

[Montreal : H. Rose, 1861]. 

Incorporé en 1852, le chemin de fer Grand Tronc avait 
été mis sur pied dans le but de relier le port d'Halifax au 
reste du Canada. Cet horaire pour les lignes reliant 
Montréal-Toronto-Détroit, Montréal-Portland et Montréal-
Lévis date des premières et encore modestes années de 
la compagnie. Au moment de la Confédération, le 
chemin de fer du Grand Tronc était le système ferrovi-
aire le plus étendu au monde. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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66 
HAMILTON BUS LINES LTD. 

Time Table No. 2. Effective May 10,  [sans date]. 

From Hamilton to St. Catharines. 

67 
JOHN MILLEN & SON LTD. 

Catalogue No. 55.  

Montreal : J. Millen, 1916. 219, v p. 

Catalogue ancien de fournitures 
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60 Pocket Time Table. Royal Mail Line. (Voir encart en couleurs, p. ii). 
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62 Grand Trunk Railway of Canada Passenger Time Tables:June 9, 186 I . 

63 
QUEBEC AND LAKE ST. JOHN RAILWAY 

Chemin de fer de Quebec et du Lac St. Jean : a partir de 

lundi, 9 janvier 1888, les trains circuleront comme suit, 

excepté le dimanche. 

[Quebec : Quebec and Lake St. John Railway, 1887]. 

Tarifs pour les passagers et les produits agricoles sur la 
ligne de chemin de fer entre Québec et Chicoutimi. 

64 
CANADIAN NATIONAL RAILVVAYS 

Billets à prix réduits... 

[Toronto : Canadian National Railways, vers 1949]. 1 p. 

Contient les tarifs et l'horaire pour la ligne Valleyfield-
Toronto-Détroit-Chicago. 

65 
VANCOUVER ISLAND COACH LINES LTD. 

Bus Time Tables 1944.   

Victoria, B.C. : Clarke Printirtg Co. Ltd., May 1, 1944. 

68 
TRANS-CANADA AIR LINES 

Schedules, Dec. I, 1940. 

Trans Canada Airlines (TCA) furent fondées en avril 1937, et 
le premier service de passagers, décrit id, de Moncton (N.-
B.) à Vancouver fut inauguré le 15 février 1940. 

66 Time Table No. 2. 

67 Catalogue No. 55. 
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69 The Picture of Quebec. 

69 
GEORGE BOURNE, 1780-1845 ET D. ET JAMES SMILL1E (1807-1885) 

The Picture of Quebec. 

Quebec : D. and J. Srnillie, 1829. 139 p. 

Un des premiers guides touristiques publiés au Québec. 
Les gravures furent exécutées par James Smille. 

70* 
The Hand-Book of Quebec:A Compendium of 

Information for the Use of Strangers Visiting the City 

and Its Environs Handbook of Quebec. 

Quebec : Printed by T. Cary, 1850. 18, [2] p. 

71 
The Quebec Guide: Being a Concise Account of All the 

Places of Interest in and about the City and Country 

Adjacent, together with a Carters' Tariff, and Table of 

Railroad Distances throughout the Province. 

Quebec : Sinclair, 1857. 48 p. 

72 
GEORGE H HACKSTAFF 

New Guide Book of Niagara Falls for Strangers. 

Niagara Falls, Ont. : Printed at the Iris Office, 1850. 31, [17] p. 

La plupart des guides des chutes Niagara, et il y en eût 
plusieurs centaines, furent imprimés en Angleterre ou 
aux États-Unis, surtout à Buffalo et Albany, et étaient 
illustrés par des techniques difficiles à trouver au 

Canada. Ce guide canadien modeste donne une brève 
description de ce qu'il y a à voir et inclut plusieurs 
réclames qui, sans doute, aidèrent à défrayer les coûts 
d'imprimerie. 

73 
The Donegana Hotel, Bill of Fare: Montréal, Sunday, 

August 29, 1858. 

Montréal : J. Potts, Herald Office, 1858. 

Un hôtel prestigieux annonce son menu et sa liste des 
vins, ainsi que la pièce de théâtre jouant en ce moment 
au Theâtre Royal, dans laquelle les soeurs Denin jouent 
à la fois Roméo et Juliette ! 

74 
NEW BRUNSWICK POST OFFICE 

Notice to the Public, and Instructions to All 

Postmasters and Way-Office Keepers: ...the Following 

Changes Will Be Made in the Rates of Postage on 

Letters and Parliamentary Proceedings Passing 

between New-Brunswick and the United Kingdom...J. 

Howe P.M.G....St. John, 24th July 1854. 

[Fredericton?, N.B. : 1854]. 

Au mois d'août 1854, peu de temps après le début de la 
guerre de Crimée, une lettre pouvait être expédiée du 
Nouveau-Brunswick en Angleterre de plusieurs façons : 
par bateau à vapeur de la ligne Cunard par Halifax; par 
le tout récent paquebot (de «packet boat») de Québec en 
été ou Portland (Maine) en hiver; par «sacs fermés» par 
les États-Unis; ou par les paquebots américains. 
L'annonce suivante donne les différents tarifs, tous 
ayant été diminués à l'exception du service par paquebot 
américain. 

73 The Donegana Hotel, Bill of Fare: Montréal, Sunday,August 29, 1858. 
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Foyer et famille 

C 'est à la maison que la plupart des 
livres étaient utilisés et le plus 
courant était certes l'almanach que 

l'on suspendait souvent par une ficelle 
quelque part dans la cuisine. Des cen-
taines de types d'almanachs différents 
ont été publiés au Canada, et quelques-
uns peuvent être vus dans toutes les 
diverses sections de cette exposition. 
Bien que l'information religieuse, agri-
cole, médicale ou simplement générale 
constitue l'essentiel du texte, ce sont les 
pages du calendrier qui étaient les plus 
utilisées. Intercalés de pages blanches, et 
plus tard de pages lignées pour des 
notes, ces almanachs sont devenus des 
journaux quotidiens. Les Canadiens et 
Canadiennes du XIXe siècle ne se ser-
vaient pas de l'almanach pour planifier d'avance, comme 
c'est le cas pour l'agenda d'aujourd'hui, mais ils y 
inscrivaient ce qu'ils faisaient et quand ils le faisaient. Les 
almanachs consignaient donc les histoires de famille, la 
plantation des cultures, les événements sociaux, les lettres 
expédiées, les ventes réalisées et, bien sûr, le temps qu'il 
faisait. Pour les gens qui n'utilisaient que des pages de ca-
lendrier, on publiait des almanachs en feuilles ou des ca-
lendriers sous forme d'affiches, illustrant toute l'informa- 

tion de l'année sur une seule feuille. 
C'étaient les ancêtres de nos calendriers 
muraux. 

Lorsque les listes des chefs de famille 
sont devenues nécessaires pour des 
raisons de sécurité, électorales ou d'af-
faires, les répertoires des villes sont 
apparus — une forme antérieure de nos 
annuaires téléphoniques. Ces répertoires 
sont devenus des publications annuelles 
seulement au milieu du siècle lorsque les 
annonces des marchands de détail ser-
vaient à payer le coût d'imprimerie. 

À la fin du XIXe siècle, les détaillants 
comme T. Eaton & Co., ont fait imprimer 
des catalogues qui devaient être distribués 
partout au Canada, et on dit souvent qu'il 
ne se trouvait pas de famille sans cata-

logue. Les compétences culinaires étaient rarement 
apprises dans les livres, mais elles étaient transmises de 
mère en fille ainsi que les recettes de la famille. 
Néanmoins, beaucoup d'almanachs contenaient des 
recettes, et les livres de cuisine importés sont devenus de 
plus en plus populaires au fur et à mesure que l'industrie 
alimentaire progressait. Certaines entreprises alimentaires 
produisaient leurs propres livres de cuisine, s'en servant 
comme moyen publicitaire. 

I 'ancêtre de notre calendrier moderne fut l'almanach ou 
calendrier en feuilles. Il contient la plus grande partie 
de l'information des almanachs et montre les douze 

mois d'un seul coup. L'évolution de l'utilisation du calen-
drier, d'un témoin des évènements passés, à un agenda, 
était amorcée. Comme le signale le New Dominion Calen-
dar for 1869:  «Ce calendrier devrait être monté avec soin, 
en le collant à un carton ou une toile, et accroché dans un 
endroit où il peut y demeurer toute l'année» [traduction 
libre]. 

75 

The Montreal Calendar for 1840... 

Montreal : J. Lovell, [1839]. 

Ce calendrier renferme, sur une feuille, la plupart de l'in-
formation contenue dans un almanach, sur l'armée, les 
cours de justice, les tarifs postaux, etc. Il était distribué 
dans plusieurs points de vente de la ville. 

76 

Calendrier de Québec pour l'année 1854... 

[Quebec] : Publié et à vendre chez Robert Middleton, [1853]. 

Ce calendrier contient surtout des renseignements sur le 
clergé. 

77 
The New Dominion Calendar for 1869. 

Montreal : J. Dougall & Son, [18681. 

Un des premiers calendriers illustrés apparamment 
imprimé comme supplément au Canadian Messenger, 
Montreal Weekly Witness, Montreal Witness, Dominion 
Monthly, et au Daily Witness. 
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Foyer et famille 

77 The New Dominion Calendar for 1869. 

78 
JACQUES JUDAH LYONS. 1813-1877 AND ABRAHAM DE SOLA. 1825-1882 

A Jewish Calendar for FiftyYears...together with an 

Introductory Essay on the Jewish Calendar System. 

Montreal : John Lovell, 1854. 

Ce livre fut le premier ayant un contenu entièrement 
juif à être imprimé au Canada. Il contient un tableau, 
sur deux colonnes en hebreu, donnant une liste des lec-
tures de la Torah pertinentes pour les jours de sabbat de 
l'année. 
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78 A Jewish Calendar for Fifty Years. 

79* 
Indian Calendar for 1907. 

[Kamloops, B.C.? : Nlissionary Press?, 19061. 

J-M. R. Le Jeune (1855-1930) était l'éditeur du journal 
Kamloops Wawa en jargon Chinook. Ce calendrier était 
probablement destiné aux abonnés. Au verso le Père 
LeJeune a écrit une liste d'épicerie. 

80 
Der hochdeutsche neu-schottlândische Calender, auf 
das Jahr, nach der heilbringenden Geburt unsers Herrn 
Jesu Christi, 1788. 

[Le calendrier de la Nouvelle-Ecosse en haut allemand pour 
l'année 17881 

Halifax : Artthon Henrich, 1787. [44] p. 

Ceci est le premier almanach imprimé en allemand par 
Anthony Henry et la première publication en allemand au 
Canada. La population allemande de la région d'Halifax 
importait habituellement les almanachs et autres publi-
cations dans leur langue de Pennsylvanie. Henry semble 
avoir continué à imprimer ceux-ci au moins jusqu'en 
1796. Les bois gravés semblent être d'origine locale. Cet 
exemplaire appartenait à Georg Philipp Brehm d'Halifax 
(avec sa signature et la date de 1788). 

81 
The Quebec Almanac; and British American Royal 

Kalendar, for the Year 1819. 

Quebec : J. Neilson, [1818]. 235 p 

L'Almanach de Québec était un des almanachs les plus 
utiles, contenant plusieurs caractéristiques d'un amui- 

80 Der hochdeutsche neu-schottlandische Calender. 
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* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

aire : les noms des membres du clergé ainsi que des corps 
militaires, politiques et judiciaires. Le propriétaire de cet 
exemplaire, le capitaine de milice Oliver Barker, mit à jour 
beaucoup d'information au cours de l'année, et eut même 
des commentaires sévères et ajouta d'importantes correc-
tions concernant l'information sur la géographie (p.190- 
191). Sur les pages de garde, il écrit : «Un annuaire de la ville 
rendrait un grand service au Public et aux Etrangers, et , je 
pense, recompenserait amplement le compilateur» [traduc-
tion libre]. Quelqu'un à Montréal l'a probablement entendu 
car le premier annuaire pour cette ville fut publié la même 
année (1819). 'Viré des collections Victor Morin et Georges-
Alphonse Daviault. 

82 
The York Almanac, and Provincial Calendar, for the Year 
1821... 

Almanach hébreu imprimé aux États-Unis mais distribué à 
Montréal par L. Holstein & Co. Ltée, agent de passagers 
pour les bateaux à vapeurs. Cette compagnie imprima des 
couvertures en anglais et en hébreu. 

86 
THOMAS DOIGE 

An Alphabetical List of the Merchants,Traders, and 
Housekeepers, Residing in Montreal... 

Montreal : James Lane, 1819. 192 p. 

C'est le plus ancien annuaire de Montréal. Il contient les 
numéros de chaque maison, certains n'ayant pas encore été 
attribués. Dans sa préface, le compilateur encourage les 
chefs de famille à placer ce numéro sur leur maison. 
Exemplaire ayant appartenu à P. Lussier. 

York [Ont.] : Printed and sold at the Upper-Canada Gazette office, 
[1821]. 53 p. 

Ce premier York Almanac fut utilisé par un membre de la 
profession légale, possiblement un membre de la famille 
Anderson. Il contient quelques annotations profession-
nelles, des corrections aux noms de fonctionnaires, mais 
aussi des notes manuscrites sur les légumes, des excursions 
de pêche, des lettres envoyées à l'étranger, et, le 6 avril, 
cette note courte mais enthousiaste : «Vu un papillon». Il est 
intéressant de remarquer que ces notes, datées de 1824, 
furent rédigées dans un almanac de 1821. 

83 
The New-Brunswick Almanack, for the Year of 
Our Lord 1847... 

Saint John : Printed by Henry Chubb & Company and sold at the 
Courier Office, [1846]. 

Cet almanach montre le calendrier du mois de janvier avec 
sa page blanche contenant des notes sur la température de 
chaque jour, même à différentes périodes de la même 
journée, et les chutes de neige. 

84 *  
Dominion Almanac for 1875. Being a Supplement to 
"Montreal Weekly Witness." 

[Montreal : Witness Job Office, 1874]. 

Surtout utilisé pour annoncer ses journaux et quelques serv-
ices, ce type d'alamanach incluait des recettes, des histoires 
humoristiques, et un calendrier contenant des citations 
célèbres mêlées à des faits et des statistiques concernant le 
Witness. Une forme assez aggressive de publicité. 

Annual Edition. Hebrew Almanac for the Year 5686 
(1925-1926). From Sept. 19, 1925 to Sept. 8, 1926 
[suivi du titre en hébreu]. 

New York : Hebrew Publishirtg Company, 1925. 

87* 
ROBERT WALTER STUART MACKAY, CIRCA 1809-1854 

The Montreal Directory for 1844-5... 

Montreal : Printed and sold by Lovell and Gibson, [1844]. 300 p. 

Après la mort de l'auteur, les annuaires de Mackay devin-
rent plus tard les fameux annuaires Lovell. 

88 
THOMAS HENRI GLEASON 

The Quebec Directory for 1822... 

Quebec : Neilson and Cowan, 1822. xi, 142 p. 

Le premier annuaire du XIXe siècle de la ville de Québec 
(après les annuaires de Hugh Mackay de 1790 et 1791). À 
part une liste des marchands, négociants et chefs de famille, 
il contient une description des services publics et commer-
ciaux, les lois et règlements de police, et des réclames. Un 
grand plan de la ville fut gravé sur cuivre et vendu avec ce 
livre. Dans sa préface, le compilateur se penche sur la ques-
tion de la numérotation des maisons : «En spécifiant les 
numéros des maisons, il ne fut porté aucune attention à 
ceux déjà en place à moins qu'ils ne furent exacts. La 
majorité des numéros sont inexacts, mais les numéros 
insérés dans l'annuaire seront exacts quand le numérotage 
général aura lieu» [traduction libre]. 

89 
GEORGE WALTON 

The City of Toronto and the Home District Commercial 
Directory and Register, with Almanack and Calendar for 
1837...  

Toronto : Printed by T. Dalton and W.J. Coates, [1836]. 48, 192, 45 p. 

C'est le second annuaire de Toronto (le premier était pour 
1833-34). Le compilateur était notaire. Il est divisé en trois 
parties : l'ahnanac; la liste des habitants et leur métier, de la 
ville de Toronto, et des comtés de York et Simcoe; et enfin 
une liste des organismes commerciaux et publics qui n'é-
taient pas contenus dans la section de l'alamach. Cet exem-
plaire appartenait à l'éminent avocat et juriste torontois 
John Godfrey Spragge (1806-1884). 

* N'est pas indus dans l'exposition. 22 
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90 
FREDERICK P HOWARD ET GEORGE BARNETT, COMPILATEURS 

The British Columbian and Victoria Guide and Directory 

for 1863... 

Victoria, V[ancouver] I[sland] : Office of the British Columbian et 
Victoria Directory, 1863. 216 p. 

Le premier annuaire publié en Colombie-Britannique. 
Même si l'imprimerie était déjà installée dans la colonie, il 
fut imprimé à San Francisco par Towne & Bacon. Il ren-
ferme une liste des résidents de Victoria et New 
Westminster, et est particulièrement intéressant pour les 
réclames qu'il contient. Le prochain annuaire ne parut que 
quinze ans plus tard. 

91 
Winnipeg Directory and Manitoba Almanac for 1876. 
Postal Guide and Handbook of General Infromation [sic]. 

Winnipeg : Cook & Fletcher, [1875]. 

Cet annuaire ancien du Manitoba rassemblait l'information 
de l'almanac traditionnel, plusieurs réclames, l'informa-
tion postale, et une liste de 15 pages «des adultes males 
résidents à Winnipeg» [traduction libre]. 

92 
THE T. EATON CO. LIMITED 

Spring-Summer 1906 catalogue no. 74. 

Toronto : [1906]. 210 p. 

93 
THE T. EATON CO. LIMITED 

Spring and Summer 1926. 

Moncton : [1926]. 414 p. 

Timothy Eaton (1834-1907) ouvrit son premier magasin 
à Toronto en 1869 et publia son premier catalogue en 
1884. Au cours des années, la compagnie ouvrit des suc-
cursales à travers le pays, chacune ayant son propre cata-
logue, comme celui-ci de Moncton pour 1926. On pou-
vait trouver un catalogue d'Eaton dans la plupart des 
foyers à travers le Canada. 

94 
THE ROBERT SIMPSON COMPANY LIMITED 

White Goods Catalogue no. 96. January 1906. 

Toronto : [1905]. 48 p. 

Cette compagnie fut fondée par Robert Simpson (1834- 
1897) en 1872 à Toronto. Elle commença à publier des 
catalogues à partir de 1894. Elle fut toujours un grand 
compétiteur de Eaton's. 

95 
NERLICH & COMPANY 

Catalogue No. 87: Season 1939-1940. 

Toronto : The Company, 1939. 224 p. 

Nerlich fut fondée en 1858 et se spécialisait dans la porce-
laine, le verre, les articles de nouveauté, les jouets et les 
poupées. Si l'on en juge par le prix des jouets, ce cata-
logue était surtout destiné à une clientèle assez aisée. 
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95 Catalogue No. 87: Season 1939-1940. 
(Voir encart en couleurs, p. ii). 

1939 NERLICH I CO. No 87 

97 Illustrated Price List for 1890.. 
(Voir encart en couleurs, p. y). 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 
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94 White Goods Catalogue no. 96. Januory 1906. 

96 
PT. LÉGARÉ LIMITÉE 

Catalogue no. 44. 

[Ottawa?]  : printed by the Mortimer Co. Ltd., [1920]. 422 p. 

Un des commerçants et manufacturiers les plus importants 
au Canada français, Pierre-Théophile Légaré (1851-1926) et 
son entreprise se spécialisaient dans les voitures et 
l'équipement de la ferme. Il était aussi distributeur pour les 
articles de maison. 

97 
MCCLARY MANUFACTURING CO 

Illustrated Price List for 1890. 

London, Ont. : R. Southam, 1890. 159 p. 

Cette compagnie était surtout réputée pour sa fabrication 
de poêles et de fournaises à air chaud. Les belles couver-
tures avant et arrière tirées en lithographie étaient l'oeuvre 
de Barclay, Clark and Co. de Toronto. 

98 
SINGER SEWING MACHINE COMPANY 

Singer Sewing Machines. 

Canada : The Company, [vers 1913]. 24 p. 
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A QUÉBEC 
CHEZ AUGUSTIN GERMAIN, LIBRAIRE. 
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1. Moyens les plus utiles pour vider et trousser la Volaille et 
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Liqueurs, Ratafias; la Composition desVinaigr. et des Boissons 
I. phis economiques , ete , etc. ; 
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99 La Cuisinière bourgeoise. 

99 
MENON. XVIIIE SIÈCLE 

La Cuisinière bourgeoise, précédée d'un Manuel pre-

scrivant les devoirs qu'ont à remplir les personnes qui se 

destinent à entrer en service dans les maisons bour-

geoises... Troisième édition revue par une maîtresse de maison. 

Québec : Augustin Germain; Paris : Imprimerie J. Moronval, 1825. 312 p. 

Avant 1840, les livres de cuisine utilisés au Canada étaient 
importés, certains étant vendus tel quel tandis que d'autres 
recevaient une page de titre spéciale imprimée par le 
libraire canadien. Dans cet exemple, le livre au complet fut 
imprimé à Paris, incluant la page de titre; le libraire ayant 
demandé à l'imprimeur français une page de titre person-
nalisée. Cette pratique peu commune avait pour but de 
donner une touche particulièrement locale à l'ouvrage 
étranger et d'attirer une plus grande clientère. 

L'ouvrage de Menon est un classique de la gastronomie. 
Imprimé d'abord à Paris en 1746, il fut réimprimé plusieurs 
fois. Comme l'ouvrage contient des recettes passablement 
sophistiquées exigeant des ingrédients et produits seule-
ment disponibles en Europe, on peut s'interroger sur son 
utilité pour la mojorité des familles canadiennes. 

100 
Nouvelle Cuisinière canadienne : Contenant tout ce qu'il 

est nécessaire de savoir dans un ménage, tel que l'achat 

de diverses sortes de denrées, la manière de préparer les 

soupes grasses et maigres, cuire et assaisonner les 

potages et rôtis de toute espèce, [etc.]. Éd. rev., corr. et  con-
sidérablement augm. 

Montréal : L. Perrault, [vers 18.50-1860]. 108 p. 

Les livres de cuisine de la deuxième moitiée du XIXe siècle 
contenaient aussi des conseils pratiques sur la lessive, la 
teinture et les remèdes maison. Certains renfermaient 
également de courts poèmes, des aphorismes ou des his-
toires drôles pour amuser la ménagère. 

10/ 

Mother Hubbard's Cupboard; or, Canadian Cook Book: 

Over Five Hundred Practical Receipts. 

Hamilton, Ont. : G.O. Briggs, 1881.112, [16] p. 

102 
OGILVIE FLOUR MILLS COMPANY 

Recettes Ogilvie pour la cuisinière moderne. 

Mon tréal: Ogilvie, 1913. 123 p. 

Plusieurs livres de cuisine furent publiés par des compa-
gnies de produits alimentaires. 

103 
CANADA FOOD BOARD 

Potatoes and How to Cook Them. 

Ottawa : Canada Food Board, 1918. 8 p. 

Des livres de cuisine spécialisés furent publiés pendant les 
deux dernières guerres. Ils contenaient des recettes sim-
ples utilisant des aliments les plus courants. 
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Agriculture et métiers 

p our bon nombre de Canadiens et de 
Canadiennes dans les régions rurales, 
l'agriculture était une occupation à 

temps plein et pour les autres, une 
manière de nourrir sa famille ou de ga-
gner un revenu d'appoint. Avant la créa-
tion des collèges agricoles au milieu du 
XIXe siècle, seuls quelques livres étaient 
publiés pour enseigner aux enfants les 
principes de l'agriculture (voir la section 
sur la Littérature pour enfants et l'éduca-
tion). Même là, la plupart des gens croy-
aient qu'il suffisait de grandir sur une 
ferme pour faire de quiconque un bon 
agriculteur. Plus tard, au cours du siècle, et certes au 
cours du XXe siècle lorsque l'agriculture est devenue une 
grande entreprise, les publications concernant les nou-
velles techniques agricoles ou les nouvelles cultures sont 
devenues plus abondantes. 

Comme dans le cas de l'agriculture, la 
plupart des métiers s'apprenaient sur le tas 
et non dans les livres, et il n'était pas rare 
pour les Canadiens et Canadiennes d'avoir 
deux ou trois emplois pour faire joindre les 
deux bouts. Les livres exposés ici incluent 
des tables mathématiques utilisées par les 
commerçants de bois, les comptables et les 
propriétaires de petites entreprises. Le 
développement du secteur manufacturier et 
de détail a exigé des compétences telles que 
la sténographie, la capacité de calculer les 
salaires, les marges bénéficiaires et les taux 
d'intérêt, ainsi que des livres et des manuels 

nécessaires pour acquérir et utiliser à la fois ces compé-
tences. Alors que l'économie grandissait, des affiches 
annonçant des produits manufacturés, des produits agri-
coles et la vente de terrains sont deve-nues des scènes 
courantes dans les places de marché et les vitrines de 
magasins. 

1 04  
The Canadian Farmers' Almanac, for the Year of 

Our Lord 1836... 

Sherbrooke a.nd Stanstead, L1ower] C[anada] : Walton & Gaylord, 
[1835]. 

Différent de plusieurs almanachs qui ne contenaient que 
des informations générales, celui-ci était destiné aux 
agriculteurs, et contenait un long article sur l'industrie 
lainière, la culture de la pomme de terre, et, bien entendu, 
un appel à la tempérance. Il accompagnait chaque mois 
d'une page blanche que le propriétaire de cet exemplaire 
utilisa pour y inscrire la température. 

104 The Canadian Farmers'Almanac, 
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105 Combined Mowing and Reaping Machines. 

105 
JOHN SMITH 

Combined Mowing and Reaping Machines...: Farmers, 
Send Tour Orders Early... 

[Montréal : 1857 ]  

Une réclame pour un distributeur d'équipement agricole 
tiré par des chevaux situé aux écluses St.Gabriel à 
Montréal en 1857. La compagnie rehaussa sa réclame à 
l'aide d'une gravure sur bois de John Henry Walker (1831- 
1899) qui avait récemment établit son commerce à 
Montréal. Waller fournit également plusieurs illustrations 
pour des revues et périodiques. 

106 
R.  &A. Miller's Canadian Farmers Almanac for the Year 
of Our Lord 1855. 

Montreal : R. & A. Miller, [1854]. 

Le Miller's Canadian Farm.ers Almanac était imprimé par 
John Lovell à Montréal en un tirage de 30 000 exemplaires 
dans les années 1860 et jusqu'à 60 000 exemplaires dans les 
années 1870. Il était distribué par plusieurs librairies et 
papeteries au Québec et en Ontario, comme John Drurie 
d'Ottawa et Larmouth & Macarthur de St-André. Ces "édi-
teurs" avaient des couvertures et pages de titre imprimées 
spécialement avec leur nom et leur réclame mais la plus 
grande partie du texte demeurait inchangé. C'était une 
publication très populaire dans plusieurs foyers qui, même 
s'ils ne gagnaient pas leur vie comme agriculteurs, avaient 
un jardin de légumes ou du bétail. 

Exemplaire d'Eléazar Hays, notaire public, et, semble-t-
il, agriculteur à ses heures. Pour le mois de mars, Hays y 
inscrivit des notes concernant ses poules, le premier 
anniversaire de la mort de son père, et la bataille de 
Sébastopol. 

107 
Almanach Rolland, agricole, commercial et des familles 
de la Compagnie J -B. Rolland & Fils. 1913.    Quarante-
septième année. 

[Montréal] : En vente chez tous les libraires et les principaux 
marchands, [1912]. 224 p. 

À cette époque, l'Almanach Rolland était le plus populaire 
dans la population francophone au Canada Avec l'ac-
croissement de la population urbaine, cet almanach ne 
visait pas seulement le marché des campagnes mais celui 
de toute la population de langue française. Il contenait 
même de courts textes d'écrivains locaux connus comme 
Rodolphe Girard - l'auteur de Marie Calumet. H y avait 
aussi des réclames qui faisaient la promotion de certains 
concepts de beauté, dont une adressée «aux hommes et 
femmes maigres et faibles du Canada et des États-Unis» 
[traduction libre]. Autre temps, autres concepts de beauté. 

108 
WILLIAM RENNIE 1835-1910 

Successful Farrning: How to Farm for Profit, the Latest 
Methods. Revised edition. 

Toronto : W. Reniées Sons, 1915. 254 p. 

Une figure de premier plan dans le développement de l'a-
griculture, William Rennie fut le fondateur de la compagnie 
qui fournit des semences aux agriculteurs et jardiniers 
canadiens de 1870 à 1961. Dans son livre, Rennie décrivait 
les méthodes scientifiques destinées à améliorer le rende-
ment des fermes. Une nouvelle ère dans l'industrie agri-
cole commençait. 

109 
J.M. DE COURTENAY 

The Canada Vine Grower: How Every Farmer in Canada 
May Plant a Vineyard and Make His Own Wine. 
Toronto : James Campbell & Son, 1866. 58 p. 

Au Canada, le premier à faire du vin pour usage commer-
cial fut Joseph Schiller en 1811 sur les rives de la rivière 
Credit. En 1857, Porter Adams fut le premier à planter des 
vignes dans ce qui est aujourd'hui le coeur de la région du 
Niagara Ce manuel est certainement un des premiers sur 
le sujet. 

110  
G. LAROQUE 

Culture  et préparation du tabac. Nouveau traité. 
Lévis : Mercier & Cie., 1881. 52 p. 

Le tabac avait été cultivé au Canada depuis le Régime 
français mais ce n'est qu'à l'époque de ce manuel qu'il mit 
un essor commercial important. Le Québec était alors le 
principal producteur de tabac au pays. C'était longtemps 
avant l'apparition de la cigarette. 
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111  Séparateurs à crème standard. 
(Voir encart en couleurs, p. v). 

111 
THE RENFREW MACHINERY COMPANY LTD. 

Séparateurs à crème standard. 

Renfrew, Ont. : [Imprimé à Ottawa par Lowe-Martin, vers 19141. 

Certaines compagnies utilisèrent la lithographie et la chro-
molithographie pour produire des couvertures de cata-
logues attrayantes. 

112 
SIR THOMAS DICK LAUDER 

Directions for Taking and Curing Herrings:And for Curing 
Cod, Ling,Tusk, and Hake. 

Saint John, N.B. : Henry Chubb ez Co., 1850. 28 p 

L'auteur était secrétaire du ministère des Pêcheries en 
Angleterre. Cet ouvrage fut réimprimé au Nouveau-
Brunswick parce que jugé utile aux pêcheurs de l'endroit, 
même si la plupart des exemples provenaient des côtes 
d'Écosse. 

114  Theoretic Hints on an Improved Practice of Brewing Molt-Liquors. 

114 
JOHN RICHARDSON 

Theoretic Hints on an Improved Practice of Brewing 

Malt-Liquors; Including Some Strictures on the Nature 

and Properties of Water, Malt, and Hops; the Doctrine of 

Fermentation; the Agency of Air; the Effects of Heat and 
Cold... "flic third edition, corrected. 

London : Printed for G. Robinson, J. Wilkie [etc.], 1777. 74 p. 

Lorsque John Molson, père (1763-1836) décida, quelques 
années après son arrivée à Montréal, d'ériger une brasserie, 
il ne put trouver sur ce sujet d'ouvrages techniques 
imprimés au Canada. C'est au cours de son séjour à Londres 
en 1785-1786 qu'il se procura celui-ci et le ramena à 
Montréal. Ce manuel fut longtemps exposé dans la grande 
salle de réception de la brasserie Molson à Montréal. 

115 
JOHN CHARLES GRANT 

Tables of the Cubical Contents of Masts, Hand-Masts, 

Spars, and Bowsprits... 

Quebec : John Neilson, 1810. 

116 
A Ready Reckoner for the Use of Merchants and 

Measurers of Timber / Comptes faits pour l'usage des 

commercans [sic] en bois, des mesureurs, etc. New edition 
corrected and enlarged. / Nouvelle édition corrigée et augmentée. 

[Quebec] : John Neilson, 1816. 66 p. 

113 
Decreto per le miniere nell' Ontario...regolamento per le 
miniere sono stampati per informare le persone contem-
plate: disposizioni per la sicurezza dei minatori. 

[Ontario : vers 1910]. 

Des règlements du gouve rnement en italien destinés à être 
affichés dans un endroit public pour s'assurer que les tra-
vailleurs se soumettent aux règles de sécurité. Il décrit la si-
gnification des sirènes et les amendes à quiconque les igno-
rerait. Il était imprimé sur du coton pour en assurer la durée. 

117 
B.H. DAY 

Day's Ready Reckoner: Containing Tables for Rapid 

Calculations of Aggregate Values, Wages, Salary, Board, 

Interest Money;Timber, Plank, Board,Wood and Land 

Measurements... 

London, Ont. : W. Bryce, 1880. 191 p. 

Ces comptes faits étaient indispensables aux marchands et 
constructeurs de navires pendant tout le XIXe siècle. Les 
éditions plus récentes inclurent d'autres tables pour le cal- 
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TABLES,  

SHEWING THE VALUE, 

tIALIFAX CURRENCY, 

ANY SUM 
oe 

*je..3174U1111.111 OIT ZaCtMleir *  
V. 

18. TO £1,000 STERLING, 

IN A PROGRESSIVE SERIES 

0.1741,1173.1 Zia C=17111, 
ruov 

12-!- Per Cent. Belom, 

tei PER CE.r. T. ABOVE, PAR. 

ARTHUR FESSENDEN, 
Bard 

9pontreat: 
1.111B"TED  10II THE AUTHOR, 

BY NASOS MOWIZB 

118 Tables Shewing  the Value in Halifax Currency of  Any Sum of 
Exchange on London, from Is. to £1,000 Sterling, ... 

THES 	y  Certifv, Vurt'on the - -q,12-el frelezser—, ça, t,s 
„ 

bis Ms Majelly's Cufion-Hmfe in li.siifx , '13reedeee "1"--ceeesefflezi 
,%kier st Commander of the yeitier,gigatYysteit !ben 
ist thenahouts, nt,adn:ed witb 	 G. 	t,ai;s4ted with 
Illeieeeessit<eBuilt ;  and 	enteredlind 
nd 

	 tierseadeasbeteee-- 
a 	argo /rom Akeatry‘meamee,1, 	"---r and brrr productif agereate, 
dated at  the  Cuflont-Hoee in et:ieeereateecr-eany tke 

that be•became bound witheit}efent 
uretwin the Sum ofe- -eomPe ar:lev‘ .> with Condition, That ad fach 

Unedi and Commodities as were there L en, jkoutd be  L'y  laid Skip or L'el, 
carried ro fotne Port of Creat-Britain, or tol;me other of His Majelly's Bauili 
Pnintationt, and there be Unioaden and put on Shore. And tt is bereby jartber 
Certified, That there kas &en Lauda' _Iront on Dean( faid 

teit:>ereecce. Zfre 

ye3"17, 	yee4elee-e, ttJ 

_ 

Dated at the Cuflom Houle at Halifax in Nova-Scotia, tbe 

11)°,Y Vin-Gy — in the e...1rC— - 	 the 

.12efsn- Our rauereign Lori/GEORGE/74"—d 	 King of 
Britain, &c. An,no Dorctini, s 7 5. 

120 These May Certify, Thot on the... 

cul rapide des taux d'intérêt, des salaires, des mesures de 
terres et de la monnaie. 

118 
ARTHUR FESSENDEN 

Tables Shewing the Value in Halifax Currency of Any 

Sum of Exchange on London, from I s. to  £1 ,000 
 Sterling,... 

Montreal : printed for the author by Nahum Mower, 1822. 105 p. 

Depuis les années 1760, les monnaies d'Halifax et de New 
York avaient été utilisées par les marchands, ce qui provo-
quait une grande confusion, chacune échangeant le dollar 
à un taux différent. En 1821, le Haut Canada déclara que la 
monnaie d'Halifax serait le seule monnaie officielle, 
comme c'était le cas au Bas Canada Avec l'apparition des 
banques en 1817, des tables, comme celles-ci, convertis-
sant le sterling en monnaie d'Halifax, devinrent très utiles. 

Exemplaire de L. Foster et S.B. Harrison, les deux de 
Toronto. 

119 
G. LAROCHE AND N. THIBAULT 

Table des profits pour l'usage du commerce 1921 1  

Profits Table for Commercial Use. 

Québec : N. Thibault & G. LaRoche, 1921. ix, 109 p. 

120 
NOVA SCOTIA. CUSTOM HOUSE (HALIFAX, N.S.) 

These May Certify,That on the... 

[Halifax?, N. -É : John Bushell?, entre 1752 et 17571. 

Il est presque certain que ce document de douanes fut 
imprimé à Halifax par John Bushell (mort en 1761) entre 
1752 et 1757. Il deviendrait le plus ancien exemple d'im-
primerie canadienne à la Bibliothèque nationale du 
Canada. Malheureusement peu d'exemples de ces pre-
miers travaux de ville ont survécus. 

121 
MATHER BYLES ALMON, 1796-1871 

Prices Current. 

Halifax, N.S. : J.S. Cunnabell, [circa 18291. 

Les prix courants figurent parmi les premiers imprimés au 
Canada. Cet exemple fut expédié avec une lettre écrite par 
Mather Byles Almon à des marchands de Madeire. Il voy-
agea par le schooner affrété The Sophia (nommé d'après 
l'épouse d'Almon). Les marchands tels que Almon et 
d'autres dans l'est du Canada utilisèrent la presse à 
imprimer pour des réclames et des formulaires, et pour des 
messages personnels comme des invitations et d'autres 
formes de travaux de ville. Almon devint plus tard un des 
directeurs de la Banque de la Nouvelle-Écosse. 
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ugui■ I 	 .£11, 

- 

1100lifet11, Nara-S. 1 1n. 

TEAS 
250 Chests and Boxes, 

Twankay, 	 , 
Young 	 ee 

Gunpowder, 
Duperie and 
Oolong Souchong, a superiny ai Iiele 

of Black Tee: 
The 'n'Inde of which dies con recommend 

as being of the best 

TOBACCOS. 
100 keas and Boxes, 

Cavendish, 
Plug, 	e f, 
Houe, Deir lb. lump. //P.. 

SPICES. 
; Cassin 	f 

f%Black and White Pepper, 
Nielle,. 4/, 

01 LS. 
Orne, Littseed, (double bolier! & rats) 

...:,/,..Tanners. Spirits Turpentine. 

Broc k r r, August Atih 1815. 

121 Prices Carrent. 
/el-  7ze« 

;"',2e-e 

`;EW  II I ; 	 is-ti 

Impressions 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

PRICES CURRENT. 
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/ 	
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l.. 	„ 	Stuaked pr b 	 / 	 Stavug, C. S„  50.0. 	rr OS 	.Ød  

1 u. S. Supertine 	!ter 0 	 .re".z - 	 . 
q■ICI., 	dO 
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Doublones, 

spurneb IlolIoro,- 

M. B. ALMON. 

MMES, 	gIPIE 111U111\ RIOM, 
FOR SALE 

14) ROBERT WATSON & CO., 
MAIN STREET, BROCKVILLE, 

GENEB,A L GROCERIES. &C. 
100  don. Corn Brooms, e 
100 	Patent Pails, 
25 Bales Cotton Batting, ..f""e  
30 doz. Wheel Heath, /Y7- 
20 Casks S'ah:rune. 

100  dos.  Ianilla bed rords. ./5 
30 half boxes Pipes, 
50 boxes Axes warranted, 

Blasting F, FF, FFF, and Canister / 
Powder. 

Patent Sloop. assorted sizes. 
Winflow (Hess, from 7 1-2 lfe 8 1-2 to 

38 40, assorted, 
Dry White and Red Leal!, 
Freeland's & Taylor's superior Soap. 
Blue  0000i  White 'Starck 

FUIT. 
Raisins, Figs, Currants. 

3V0(1,11S. kl'. 
Bfea;gnd, 

74.51adder, Indigegklum, 
Whiting, Lampblack, &e, 

&HD ff..7.171L'HIMYS ,*,-j'irt:}C X CrY 

STAPLE AND FANCY DRY CODDS, CROCKERY, ETC. ETC. 

122 
HALL & FAIRWEATHER 

Alexandria Flour:The Subscribers Have in Store, 

Received per Recent Arrivals, 700 Barrels Alexandria 

Flour, an Article to which They Would Invite the 

Particular Attention of Purchasers...June 12th, 1856. 

Saint John : Avery, printer, 1856. 

123 
ROBERT WATSON & CO 

Groceries, and Staple American Goods, for Sale by Robert 

Watson & Co., Main Street, Brockville...August 4th, 1845. 

[Brockville, Ont. : R Watson & Co., 1845]. 

Cette réclame témoigne en faveur de la qualité de la farine 
d'Alexa.ndria contre celle de New York, tandis que le mar-
chand de Brockville annonce des produits américains. 

124 
Notice! Is Hereby Given, that W.H.Allen, Merchant, 

New Hamburg, Having Made an Assignment of His 

Stock, Books, Notes and Accounts to Isaac Buchanan 

Esqr., Hamilton... / Zur Nachricht: Nachricht wird 

hiermit ertheilt, dass William H. Allen, Kaufmann in 

Neu-Hamburg... 

[New Hamburg, Ont.: 1856] 

Affiche bilingue anglais-allemand.  

123 Groceries, and Staple American Goods, for Sale by Robert Watson & 

Co., Main Street, Brockville...August 4th, 1845. 

OTICE: I 
hereby givra, glial W. H. Allen, Merrhaumt, New Ham-

bure having made an assignaient ofhis Stock, lismks, 
Netes and Acceoutt4 to Isaac Billehtt111•111 Esqr, Haanilten. 

.111Perti, Ite•ht ■ • ■ 1 1,4 +nid S',,, II Ill,',. :et 11,...,1 In on.,  and .ttld , 	 gt 	 d.i.v 	„elyr  0o, rimt. men 

WILLIAM W. PRINGLE, 
nattinotn,..  01ne0 

ur sno,  . I tte  

• 
Nuctitiebt  P111 Inennit OItlllllt, baii entant 	,Ituniiininn in ezru , ,iiamburg, fein ,ilaupteud), M'Un uni, 

Mtneuggra 	jfaat Zuenan 	1050  eannlien inietragfn net, 11 0 1 	mi& gringtng 	 nod, 
(d'eut:fie mue !menu in Min Zterr iu !mn uni,: 1111  3trtnnungn abiufaictil !mn fit 	t,ii *eu bit 
Stem item maint. 

Reu.,baneurg, 17. IF,56_ 	 - 	 Vriatee, 
amen.% ?tom. 

/24  Notice! Is Hereby Given, that... 
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EXTENSIVE AMI SALE 
OF nn 

AND 

TOW2,7 LOTS 
IN DUPAS.  n  

The Subscriber has been instructed bv Messrs. McKen-
Haritay  t Co., lo sri! b) Public tullon. on the piesises. 

On Saturday, March 3 
....a66, the folloveing valuable property: 

1.  @If Ine-siorrJ Krak Mun'. DnrIlled. and Permises. ou Hall >drift. 

t. Lois \ nerfsI. I, and à. On Ihr North sIde of ;Mullas Nireet and on the 

3. Loi \ limier 9, in Bloch I9. In sorte, of Hubert H. brrr. Fur ihr loirs si 

I. Irais 1111116111 2..5, 7,1 and 12, ln Block 20. and Lots \ ombres 11 and I/. 

à. LO(1 !Suraigu. il, 53.  56, 57.71 and 75.  n une) of James Illutosh. for 
enues, hethie.un ami 	 Ime Joute. 

tisMis—teiltalutli Cadi Iowa alti UN balance la Uval equal aaaul 

ILE TO CO.lIflE\( E IT  12  0•11.01 II MON PH1E114:11 ON THE l'IMPEHT1 
OPPINTE THE MULET 

JAMES SOMERVILLE, «Auctioneer. 
SA*, rolairw, eh, 10e 	 ,onsenille Muer 

/25 Extensive Auction Sale of Houses and Town Lots in Dundos... 

125 
MCKENZIE MACKAY & CO 

Extensive Auction Sale of Houses and Town Lots 

in Dundas... 

Dundas, Ont. : Somerville, 1866. 

Durant le XIXe siècle, les terres étaient souvent vendues 
par encans publics. 

126 
VVILSON AND HYMAN WINNIPEG 

Great Bargains... 

[Winnipeg : Wilson and Hyman, 18711. 

Affiche annonçant des «importations récentes», surtout 
des vêtements, mais aussi de la papeterie et des cigares. 
Un importateur du nom de C.H. Wilson est listé dans l'an-
nuaire de Winnipeg de 1875. 

G-REAT 

Bargains. 
White Linen Coats, Vests and 

Trowsers. 
Linen Cambric Handkerchiers 
Straw and Light Felt Hats. 
Gaiters—pegged and sewed. 
Calf Boots do. 	do. 
White Shirts in great variety. 
Slippers 	 do. 
Stationery-plain and fancy: 
Sole Leather-Canadian Calf. 
French Calf-Cord. Sheep Skins 
Prime Cigars, etc., etc. 

The undersigned wish to ■ Irsw the attention of the 
Public to their rocent importations, und would invite an 
inspection of their stock. 

WILSON and ITIYMAN, 
Winnipeg 

/26  Great Bargains... 

127 
REAL ANGERS, 1812-1860 

Système de sténographie, applicable au français 

et à l'anglais. 

Québec : Imprimé pour le propriétaire par Fréchette & Cie., 1836. 
16 p. 

Depuis le premier traité de sténographie imprimé en 
Angleterre au XVIe siècle, plusieurs systèmes se sont suc-
cédés. Cet ouvrage est probablement le premier sur le 
sujet imprimé au Canada et avait la particularité de servir 
aux deux langues. 

128 
W ÉLIE 

Méthode de sténographie Élie : À l'usage des écoles de 

la province de Québec et de ceux qui veulent écrire et 

relire leurs notes avec une grande facilité. Huitième édition. 

Montréal : 1929. 63 p. 

L'augmentation du travail de bureau au tournant du siècle 
créa une demande pour les manuels de sténographie des-
tinés aux écoles de secrétariat. 
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PROCLAMATION!  
WIMRSAA TUE 

Honorable Thomas ffitrcy  Mec  
A Km.. of No Rome or Commo. the r,111.11.111 , 	 mut 
FCtJtLY AMAMMA,.. ret, 	oe .to ?4,..10 of the 
M.V.111 DA of AMM. 1MA fa orronhoh, 	 hoomottno of 
Mn cohromnoh 	auti ho JAMES  JIJ IEI. nhoor of the =ho 

MM. MC 'MW 	t X» 
«lb Af.• 

$2000 
rat the Apprebeholoe mut Proeocatleo to Comorien of the doue.. 

TWO THOUSAND DOLLARS ,  
tyzetiee .:,:zelerwre4.men,r;ea..41e,›::.:. 

,14••■ •• Ut. ae, 	 Ar171. 

Justice et politique 

14 
 a section concernant la justice 
présente des livres utilisés par des 
avocats, des juges, des membres de 

corps politiques élus et des officiers de la 
milice. Ces oeuvres ont établi l'ordre de la 
pratique et offert une formulation offi-
cielle des lois. Leur usage se limitait à un 
petit nombre d'hommes bien instruits. Ce 
qui était crucial pour la plupart cepen-
dant, c'était la possibilité de lire les 
affiches annonçant les règles et les règle-
ments qui touchaient tous les Canadiens 
et toutes les Canadiennes. 

La quête d'un gouvernement responsable au cours des 
années 1830 et 1840 a donné lieu à de nombreux dépliants,  

journaux et affiches. La propagande poli-
tique diffusée par des particuliers, ou plus 
tard, par des partis politiques organisés 
était toujours abondante. La plupart des 
discours au début de cette ère se trouvaient 
dans les journaux locaux, mais certains 
étaient imprimés sous forme de dépliants 
que l'on distribuait lors des rassemble-
ments et des débats publics. Alors que les 
opérations électorales évoluaient et que les 
femmes ont gagné le droit de vote, le mes-
sage imprimé est devenu un moyen large-

ment employé pour influencer l'opinion et annoncer les 
rassemblements et les résultats des élections. 

129 
NICOLAS-GASPARD BOISSEAU, 1726-1804 

Je soussigné receveur, nommé par le comité...fait à 

Québec, le dix huit janvier, mil sept cens soixante et 

cinq. 

[Québec : William Brown et Thomas Gilrnore, 1765]. 

La plupart des premiers imprimeurs survivaient en exécu-
tant des travaux de ville pour le gouvernement et les 
marchands. Ce reçu touche à la pratique de répartition des 
soldats de la garnison dans les maisons privées. Il s'agit du 
plus ancien exemple d'imprimerie de la province de 
Québec dans les collections de la Bibliothèque nationale 
du Canada 

J E foufligné Receveur, nommé par le Comité fuivant l'Aae du Seize 
 du prefent Mois, étant enfuite de la Lifte des 41.oyens de 'cette 

Ville, tiré du Recenfement général qui a été fait pour la Repaitition à 
l'Effet de fubvenir à payer le Logemeitit des Gcns de Giierte‘cle cette 
Garnifon, reconnois avoir reçu de gelelv...yrIblfflielee"lie"led 

/,./1.1.kte-4,9-0 Ler€ 4,7 Ater/t 

• 	 ' 	 - fa l'our laquelle S 	il cil -Omme 	prte o par Rcpartition. Fait à tee, le 
dix huit yanykr, Mil Sept Cens Soixante et Cinq, 	/ 

Velee--/ 

129  Je soussigné receveur, nommé pot-  le comité...fait à Québec, 

130 
BAS-CANADA - ADJUTANT GENERAL DES MILICES 

Rules and Regulations for the Formation, Exercise & 

Movements of the Militia of Lower-Canada / Regles 

reglemens pour la formation, l'exercice et mouvement 

de la milice du Bas-Canada. 

Quebec : New Printing Office / Nouvelle Imprimerie, 1812. 248, (4) p. 

Comme la milice sédentaire se présentait inexpérimentée 
et sans entraînement, la publication de ce manuel était 
nécessaire puisque la guerre approchait. Elle fut déclarée 
le 18 juin 1812. 

131 
LOUIS TIMOTHÉE SUZOR, 1834-1866 

Aide-mémoire du carabinier volontaire :Comprenant 

une compilation des termes de commandement usités 

dans l'armée anglaise... 

Québec : S. Derbishire et G. Desbarats, 1862. 52 p 

Suzor joua un rôle important dans l'intégration des fran-
cophones dans la milice et fut un éducateur hors-pair. Ces 
nombreux manuels, pour la plupart des traductions ou 
adaptations de manuels anglais, étaient les seuls 
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131 Aide-mémoire du carabinier volontaire 

termes de commandement usités 
:Comprenant une compilation des 

dans l'armée anglaise... 

loaltmers. 

VI Cm.. /mn. 

yu. 

.7 II 

rr 	• , 

re5E--55 
X Wrree, 

Justice et politique 

CONDITIONS OF ADMISSION. 

SONNERIES. 

Loe »amen.. anime. (Mme monde plume, dau• l'ocraeori, eue 
aux mes de commanderie., lare, tiraillent ; mai. là enia 

L. 

ta moi. muet. a orme, e 	 commandements Mue tripette par eu. lee 
...m'errent., peuvent persourir la 	 brailleurs en eusse peu de 
letep. qm1 	eonneries. 

nen O sur la trompa tth  signifia la &oie du la ligua ; deux G le 
centre,. trvin G In gaucho. 

Lee note G pricelaul une sonnerie sireillent la partie de la ligno■ 
lekep'Îq....7r".". 7=11«..eirerilà7,:e% 	 strir: 
mamie 	" 	 ermite% on relier sur lo Litem on G suivi ;de 

e=F:a.;viàS"ter 

sonnric Ela" mule :rem fumure amorieure, ezewne I.  ro. 

Lao 	 15  aiXdovent 	 precUles des nui. C  pilIlèendiltillata. 

I.  E.u.uu.  

II. Cs,. 

M. An...». 

disponibles à l'époque et furent utilisés pendant des 
générations. Cet aide-mémoire contient les termes anglais 
les plus usités et utilisés dans les milices françaises. 
Exemplaire avec la signature «Boucher de la Bruère» sur 
la couverture, probablement Pierre-Claude Boucher de la 
Bruère (1808-1871), médecin et patriote de 1837, qui en 
1847 fut nommé major du 5e bataillon de la milice de Saint-
Hyacinthe. 

132 
[RÈGLEMENTS DE POLICE DE LA VILLE DE MONTRÉAL] 

At a Court of General Sessions of the Peace... / 
A une cour de sessions générales de la paix... 

[Montreal : 1809] 

À cette époque, les textes de loi étaient lus en public, c'est-
à-dire "publiés». Ils étaient aussi affichés dans les endroits 
publics. Le texte manuscrit en marge se lit comme suit : 
«Je certifie par les présentes que j'ai le 28ième jour de 
février, les ler et 2ième jour de mars 1809, publié les 
Règlements de Police ci-inclus dans la langue anglaise et 
française à travers la Ville de Montréal et les banlieues, et 
les 2 et 3 mars, étant deux jours de marché, en trois 
endroits différents dans le Vieux Marché seulement, et à 
chaque jour. Montréal le 3 mars 1809. A. (?) Kollmyer, 
crieur public. 

Je certifie par les présentes que j'ai, ce 4ième jour de 
mars 1809, affiché les Règlements de Police ci-inclus au 
Palais de Justice, sur les places du Nouveau Marché et du 
Vieux Marché, aux quatre coins de la Ville de Montréal, et 
à la porte de l'église française. Montréal, le 4 mars 1809. A. 
(?) Kollmyer. crieur public.» 

le. I t must be distinctiv understood ,  that every 

man who enters into the Police force, enters as 

single man. His wife or family, if received  as  all 

into the station house, will be liable to removal at 

any notice. Every benefit derived from being so 

received must be considered as an indulgence on 

the part of the Commissioner, to be exercised and 

limited at his discretion. All  extra  expenditure of 

fuel or light required to meet the private arrange-

ments or necessities of any member of the force, 

must be defrayed out of his own funds. 

Il. The pay of a Sub-Constable will be two shil-

lings and six pence per diem ; and, in addition, the 

following articles of clothing will be supplied to him, 

viz :— 

One winter great coat,—to last two years, 

One summer coat, 	do. 	do. 

One hat, 	 do. 	do. 

One fur cap, 	 do. 	do. 

One stock, 	 do. 	do. 

One staff, 	 do. 	do. 

One pair of trowsers,—to last one year, 

One pair of winter boots, do. 	do. 

One pair of summer do. do. 	do. 

12. Every man of the Police force shall provide 

himself with the following articles, according to pat-
tern, or they will be procured for him, and the cost 

deducted from  bis  pay, viz :— 

Two pairs of white trowsers, 

Two pairs of cotton gloves. 

Tm, shirts, 

Two pairs of worsted socks. 

133 Regulations for the Governance of the Police Force, 

133 
WILLIAM FOSTER COFFIN, 1808-1878 

Regulations for the Governance of the Police Force, 
Rural and City, Province of Canada:With Instructions as 

to the Legal Authorities and Duties of Police Constables. 

Montreal : Printed by J. Starke, 1841. 39 p. 

Coffin était préfet de police pour la ville de Montréal. Il 
contribua à la formation d'un corps de police pour la 
province de Québec. Sur la page de garde, on lit : «William 
F'. Coffin, son livre - fabriqué par lui-même. Le seul exem-
plaire qui reste le 16 mars 1855» [traduction libre]. 

134 
J HOWARD TOVVNSEN D. 1881-1927 

Canadian Constables' Manual. 

Toronto : Carswell, 1925. vii, 293 p. 

Ouvrage écrit par un inspecteur de la Gendarmerie royale 
du Canada en Saskatchewan. «Rien n'a été dit dans ce 
manuel concernant ce qu'on appelle "le travail de détec-
tive". La détection du crime est un art, non une science, 
donc il y a peu à écrire à ce sujet, mais beaucoup à appren-
dre en observant ce qui se passe autour de nous par ceux 
qui ont un talent naturel pour l'investigation» [traduction 
libre]. Les temps ont changé ! 

IV. Ilesv. 
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ty's Birth Day, Pentecofte, Corpus Chrifti or 
Fête Dieu, St.  Pierre and St. Paul, Affumption, 
All Saints, Conception, and Chriftmas-Day And 
that on thefe feveral Holy Days, this Court Bull 

not  (et or be held, but that on every other (Sun-
days excepted) it ihall fit and be held in each 

Term reIpeeftively. 
2. And it is ordered that the office of the She-

riff an çl of the Prothonotary fusil be open, and at-
tendance therein refpcêtively given on every day at 

the hours by the Rules herein appointed, except 
on the above Holy Days and Sundays. And that 

all the feveral rules of this Court, wherein an ex-
ception may be contained for the nomfervice or 
filing of pleas on a Holy Day, fhall have relation 
only to the Holy Days above declared. 

SECTION II. 

Of the Habits of Ojicers, Barristers and Coansel. 

IT is ordered, that the feveral officers of this 
Court, in the cxercife of their reffieftive offices in 
Court, do appear habited in gowns, fuch as are 
worn by Ske officers in Fils klajelly's Courts in 
England ;  and that the feveral Barrifters and Ad-
vocates do appear in Court habited in fuch govens 
and bands as are worn by Barrifiers of firnilar de. 

grec at Weftminfter Hall. And that this Court 
will not hear any matter moved by any Barrifter 
or Advocate, who (hall not appear fo habitedwhen 
mcrving the âme.  
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135 Rules and Orders of Practice, Made for the Court of King's Bench, 

District of Montreal... 

136 Rules and Regulations of the House of Assembly, 

Lower-Canada 

135 
LOWER CANADA COURT OF KING'S BENCH (DISTRICT OF MONTREAL) 

Rules and Orders of Practice, Made for the Court of 

King's Bench, District of Montreal... 

Montreal : Printed by N. Mower, 1811. 78, [18] p. 

Comme les livres de lois n'étaient pas souvent réimprimés 
et mis à jour, les avocats devaient ajouter les changements 
aux lois en manuscrit directement dans l'exemplaire de 
l'édition la plus courante. Cet exemplaire fut généreuse-
ment interfolié avec des notes manuscrites par deux ou 
trois des anciens propriétaires, dont Dominique Mondelet 
(1799-1863), avocat éminent et juge qui a signé son nom sur 
la page de titre. 

137 
HUGH CHRISTOPHER THOMSON, 1791-1834 

A Manual of Parliamentary Practice: With an Appendix 
Containing the Rules of the Legislative Council and House 
of Assembly of Upper Canada. 

Kingston [Ont.] : H.C. Thomson, 1828. 92, [1] p. 

Homme d'affaires, éditeur et rédacteur-propriétaire du 
Upper Canada Herald, et membre du Parlement, Hugh 
Christopher Thomson publia ce Manual of Parliamentary 
Practice qui était en fait une copie de l'ouvrage de Thomas 
Jefferson dans lequel les usages canadiens remplaçaient les 
usage américains. Signature de Donald Fraser, membre du 
Parlement, Lanark, 13 février 1833. 

136 
LOVVER CANADA. LEGISLATURE. HOUSE OF ASSEMBLY 

Rules and Regulations of the House of Assembly, Lower-
Canada / Regles et reglements de la Chambre d'assem-
blée du Bas Canada. 

Quebec : Printed for John Neilson, 1793. [4], 73, [7] p. 

Exemplaire de Pierre-Paul Margane de Lavaltrie (1743- 
1810), soldat français à la bataille des plaines d'Abraham et 
lors de la Guerre d'indépendance des États-Unis. Seigneur 
de Lavaltrie, il fut député de Warwick lors du premier 
Parlement du Bas-Canada en 1792 et utilisa ce manuel. 

138 
VANCOUVER ISLAND 

A Collection of the Public General Statues [i.e. Statutes] 
of the Colony of Vancouver Island: Passed in theYears 
1859, I 860,1861, I 862, and 1863. 

Victoria, V[ancouver] I[sland] : Printed at the British Colonist Office, 
1866. 1 v. (pagination variée). 

Certains des premiers exemples d'imprimerie en Colombie-
Britannique furent des actes du gouvernement colonial de 
l'Ile de Vancouver. Ces actes, imprimés à des dates dif-
férentes, furent reliés ensemble en un volume pour l'usage 
des avocats et des fonctionnaires. Cet exemplaire apparte-
nait au coroner James Dickson en 1864, qui le rétrocéda à J. 
Roland Hett, notaire public en 1873, clerc de l'Assemblée 
législative et plus tard procureur-en-chef de la province. Il 
fit plus tard partie de la bibliothèque d'Archer Evans 
Stringer Martin (1865-1941), avocat et juge en chef de la 
Colombie-Britannique. 
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AN ACT 
To Incorporate the City of Victoria. 

AN ACT 
Te provide the the pairle of lier illatjedy'n r• der'. and *the, on 

the Highwn,v in l'inter Canada, land Io revalait. the Te. ,  Halait 
thereir. 
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Stephen J. Fuller, 

Justice et politique 

WHEREAS. it im experliont that the 
Dinrict commonly know,,  no  Victoria 

Town should be lueorporated. 

Be it .apted by the Governor, eu Her 
Majeety's behalf. by and with the cousent 
of the Legislatire Couletil tutti Asseruldv 

■ (' Vancouver Island and its Deptindeurie:., 

I. That from and uni, the passante of 
titis Act, the tract of land iipecified in the 
first part of the (trot Schedule hereto. shall 
be inomrporated as a City, to lm collet  

the City of Victoria," the muid City siedl 
be di vided into three %rd, 

Tho John... strect Ward. the Vites 
street Ward, anti the trama' Bay Ward. 

The Johnson etreet Ward shall include 
the tract of land specified in the second 
part of the eutid first Schednie. 

The Votes street Ward shall include 
the tract of land specitiod in the third part 
of the mid finit Schedule. 

The James' Bay Ward. the tract of land 
mimes' in the fourth tiret of the suit! tiret 
Selnalule. 

Il. That the government ol' the City 

shall, subie% to the provisions of thie Act. 
Inc placed Iouler the miro] of a Comma. 

The Council Bilan consist of a Mayor 
and six Couneillors, poesemeed of the gnali-
:fiente,no and subject to none of the die 
Iqualifications hereinafter specified, munelyt 

Qualiflicutevie. 

III. Beiug a onde British subject of full 

having resided within the Island of 
Vancouver and its dependeneies for a spaite 
of mi x calendormonths previons to election; 

Iteing at and having been for three 
calcule atonals next preceding the tinte 

:of election, rated on the Municipal Asam-
tout Roll of the mine City in respect of 
frethold to at le.t the vaine of £511. or in 

. respect or lonteholds 0 at leaet the value 
, of ,C150. 

Provided alwavs, the t at the first elee-
. tion of a Mayor and Councillors,  the quali-
.lication of ,tach Mayor and Councillorn 

. ti, property, be an followe 

l'os:session in hie owe right of rosi pro-
perty withiu the rite  to the market value«, 

138 A Collection of the Public General Statues (i.e.  Statutes]... 

139 
UPPER CANADA 

An Act to Provide for the Safety of Her Majesty's 

Subjects and Others on the Highways in Upper Canada, 

and to Regulate the Travelling Thereon. 

[Situcoe : Imprimé au bureau du Norfolk  Messenger, vers 1853 ] . 

Affiche détaillant les «règlements de la route» pour les dili-
gences, charrettes, voitures et autres véhicules. La devise 
d'aujourd'hui contre l'alcool au volant s'appliquait aussi au 
Canada du XIXe siècle... «que chaque personne conduisant 
une diligence, charrettes, ...ou tout autre véhicule, cheval 
ou animal, qui est incapable de conduire ou monter la 
même avec soin pour cause d'ivresse, sera, après preuve 
faite, passible des amendes imposées par cet acte» [tra-
duction libre]. Les hôteliers devaient afficher un exem-
plaire de cet acte dans leur taverne. 

140 
WILLIAM MACTAVISH, 1815-1870 

Governor Mactavish to the Inhabitants of Red River 

Settlement... I 6 November 1869. 

[Fort Garry?, Man. : Imprimé au bureau du Nor' -Wester, Red River 
Settlement?, 1869]. 

Cette proclamation fut émise par le gouverneur de 
l'Assiniboine et employé de la Compagnie de la Baie 
d'Hudson, William Mactavish, durant la Rébellion de la 
Rivière Rouge menée par Louis Riel. Par cette proclama-
tion, Mactavish cédait Rupert's Land au Canada. 11 fut 
emprisonné par Riel peu de temps après. 

139 An Act to Provide for the Safety of Her Majesty's Subjects 

and Others on the Highways in Upper Canada. 

141 
FRANCIS BOND HEAD, 1793-1875. LIEUTENANT-GOVERNOR (1836-1838) 

Proclamation: Reward: By Command of His Excellency 

the Lieutenant Governor:A Reward Is Hereby Offered, 

of Five Hundred Pounds, to Any One Who Will 

Apprehend and Deliver Up to Justice, Charles 

Duncombe... I 6th December, 1837. 

[Toronto] : R. Stanton, [1837]. 36 x 28 cm. 

raocziamAisizore. 

ItrITARZ. 
Bi  Compustauel of Hia errelienry the 

Lieutenant Garernar. 

A REWAltD is hereby offered, of 

Fire Hundred Pound8, 
'I`o Roy one who «III upprehend und deliver up to Juatice, 

CIIARLES IbUNCOMBE; 
And a Reward  al  Tete Ilundrrd sud Fift, Pendula t‘ any 
iww 	 •n,fnvnd and delmer un tu luette, LIAKIM MALCOLM; or 
FINLAY MALCOLM ur ROBERT ALD 	 rel Retard ut Or 
IlawAnd Prnowb. v on, ,.os  ohn 	 enneebend and ;Oliver , to ',Rob 
- VIDERSON. ne, Ln Ir a Capte, m tle■ Rebel Cree. •  en  iOnIttA 
DUAN. 

All the obole per.nt  are kaon° to have Lee n tenitoroetly 
and to enmln the parm pmbliwading otber nO  

Ihem 5,  ino Rerod. 	mml  Ir  delnerrd tu the Clyil Power, bt 

',agent. Lund,. er Tomme. 

001) 81.1rE THE lèVEE». 

D...Yu, let 

a «mat Pare rio Mana pot arbitre. 

14 I Proclamation: Reward: By Command of His Excellency 

the Lieutenant Governor. 

Affiche de récompense pour la capture de Charles 
D'incombe et Robert Alway, membres réformistes pour 
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For Use Apprehension and Prosecution to Conviction of the Assassin. 
t h. n hl 

TWO THOUSAND DOLLARS 
eeivrtz „.„ 	RIME. 

Onvem unday my &Lod a,  tdo City of Onan, Ume SIMENTH My of Jean., 1_D.188« 

FEBIN-FtY  J. 
Of 011'..1.4 

L.LL, 

74-ei,  

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

PROCLAMATION!  
WHEREAS THE 

Honorable Thomas D'Arcy McCee 
A Memher of the House of Commons of the Dominion of Canada. was 
POULLY ASSASSINATED IN TELS CITY on the MORNING of the 
SEVENTE DAY of APRIL. 1888. in accordance unth a Resolution of 
the CORPORATION. I. HENRY JAMES FRIEL. Mayor of the City 
et °mort, 	hen., offm. e 

MIL C w 	IEIL 71C. 
Iffr 

$2000 
142 Proclamation! Whereas, the Honorable Thomas D'Arcy McGee, ...Was 

Foully Assassinated in This City. 

Si R, 

ENCOURAGED by the advice of fome Friends I am 

induced to offer myfelf as Candidate for the Clerldhip 

to the Houfe of Atiembly. 

I ihould not have been thus prefumptuous but from a con-

feious prefentiment of exerting every nerve to difcharge the 

duties of the Office, if I am fo fortunate as to meet the fuf-

frage of the Gentlemen comptffing the Houfc. 

And fhould the),  in their Wifdom judge proper to name 

another for the French part of the Bufinefs, I flatter myfelf 

the knowledge I poffefs of that Language, will tend to ac-

telerate the devoirs the may refpeaively be oztic-ted from 

US. 

It is upon thofe Grounds I requeit your  vote  and fupport, 

being with refped, 
S I R, 

Your obedient and very humble fervimt, 

I 

143 Sir, Encouraged by the Advice of Some Friends,1 Am Induced to Offer 

Myself as Candidate for the Clerkship to the House of Assembly. 

Oxford, Finlay et Elialdm Malcolm, membres du «Western 
Rising» dans le district de London, ainsi que Joshua Doan. 
Duncombe et Elialdm Malcolm s'enfuirent aux États-Unis; 
Finlay Malcolm et Alway furent emprisonnés brièvement et 
Joshua Doan fut exécuté le 6 février 1839 à London, dans le 
Haut Canada 

142 
HENRY JAMES FRIEL, 1823-1869 MAYOR OF OTTAWA 

Proclamation! Whereas, the Honorable Thomas D'Arcy 
McGee,...Was Foully Assassinated in This City, on the 

Morning of the Seventh Day of April, 1868, ...1, Henry 

James Friel, Mayor of the City of Ottawa, Do Hereby 

Offer a Reward of $2,000 for the Apprehension and 

Prosecution to Conviction of the Assassin... 

[Ottawa] : Bell & Woodburn, [1868]. 

Cette proclamation aurait été affichée sur tous les édifices 
publics et lue ce jour-là par la plupart des citoyens et 
citoyennes d'Ottawa. 

143 
WILLIAM LINDSAY.CIRCA 1761-1834 

Sir, Encouraged by the Advice of Some Friends, I Am 

Induced to Offer Myself as Candidate for the Clerkship to 

the House of Assembly... 

[Quebec : Samuel Neilson, 17921. 

Un exemple ancien d'une lettre circulaire imprimée. Celle- 
ci, expédiée par William Lindsay au député John Young, 

était destinée à briguer les suffrages pour le poste de clerc 
de la Chambre d'Assemblée. 

144 
Aux électeurs de la Basse-ville de Québec : messieurs et 

concitoyens : après la dissolution de notre Parliament 

provincial... 

[Quebec : J. Neilson, 1796]. 

Liste de noms appuyant la candidature de Augustin-Jérôme 
Raby (1745-1822) comme député de la Basse-Ville de 
Québec pour l'élection législative de 1796. Raby et John 
Young (c.1759-1819), marchand et homme politique influ-
ent, remportèrent l'élection, la deuxième seulement dans 
l'histoire du Québec. 

/45 

The City of Toronto Poll Book. Exhibiting a Classified List 

of Voters, at the Late Great Contest for Responsible 

Government. 

Toronto : Lesslie Brothers, 1841. 22 (2) p 

Avant 1874, il n'y avait pas de vote secret et les citoyens 
votaient publiquement pour le candidat de leur choix - 
lorsqu'ils n'étaient pas forcés à voter autrement. Ce livre de 
scrutin donne le nom des électeurs par profession et le can-
didat qu'ils ont appuyé. Cette première élection après l'u-
nion du Haut et du Bas Canada fut une des plus violentes 
dans l'histoire du Canada 
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TO THE , ELECTORS 

Southflidhig 
Oxford. 
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It

Ir•re Irralarr 

111 my latettite te diteelludiSiettoi at 
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mate Irly ri.« errer* 
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I olull alto coll ssVS. Illettla se 

Tour Obedient Servent, 

N. RICRARDS, Jr. 
INGERSOLL, hot 2L 1861. 	Hardi Omo Job Prou. 

147 To the Electors of the South Riding of Oxford. 

149 
West Durham Election!: Final Close of Polls, Right 

Triumphant! Blake & M'Leod Elected with Immense 

Majorities... 

[Hamilton?, ()nt. : 18821. 

Affiche qui fait probablement référence à la victoire élec-
torale d'Edward Blake (1833-1912) lors de l'élection de 
1882 ou 1887. Premier ministre de l'Ontario en 1871, Blake 
fut le chef du Parti Libéral fédérai de 1878 à 1887. 

150 
SPENCER ARGYLE BEDFORD B 1852 

Contra Facts for the Electors of Moosomin District: Mr. 

C.B. Slater's Crowning Falsehoods, Mendacious 

Statements and Election Bunkum!: Mr. Slater's Single-

Handed Game of Bluff. 

Nloosornin [Sask.] : T. Beer, [18851 

Affiche pour l'élection qui eut lieu le 15 septembre 1885 
afm de sélectionner un représentant de Moosomin pour 
siéger au Conseil du Nord-Ouest. Une attaque verbale sans 
détours à l'endroit d'un rival politique. 

151 
CONSERVATIVE PARTY (CANADA) 

Free Traders,Attention!:The Following Is an Exact Copy 

of a Fly-Sheet Now Being Widely Circulated in Ontario 

by the Reform Party to Catch Protectionist Votes... 

[Si.:  1887 ou 1891?]. 

Justice et politique 

OXFORD RATEPAYERS! 

You are colles! upon again to vote another ceouu Tut, IIIMPIN &ru lands. and 
left for vour children Io pat. Calculatt  the intente ! Look tuai for hululant 

Itniltorul Jolthers, Sin-vetos, and Slutrp Shavurs, have got un .  a 
Lawyer's bond, pretending to seetare ton, lait have nothing to secure sou with 
bot the MOU., 'r 	 MI> IFIrtr, t,, lu' itittested in 71. Rond vt kath van orvet: puy the 
working 	 ait tu, the loutre/d l  

LOOK BEFORE !OU LEM! 
Tura out ! Anend  tinte Tou 'isba, Me el iturt, on MON DAY N PiNi T. nt TEN 
o'elock, 	:end - 

Un UMM IT! 
The nteoungt, witi 1,, held nt the  i..ik r.  ing places, 	 Woodmock. at the 
(kart HINIre 	 I Ile . r..11. itt John l'attersoli. Inn : Blutait:0rd, at Luntral Inn 
Ilkntheinn. at Virolai:lion 	 ut I nt l'amis' hm: Eau 
Nissouri. :d John Grust,' Ilan,oe : Kant 1/NItted.  01  tir' Totvit  Hall t East Zorra, 
ut John Ihinalltknain Inn t Nortt ici), nt Psed 'on t  Mktrtla Ctietord. uE 
Joinr IliatthownelletterWtsierikrorTdi at E. II. Waite . ... hm: West Zurra, at 
A. Sander.: Inn, »nitro% 

Ingarsoll, Jonc *Wh. PSitl. 

J. Si,  J. Illaekhurn, Printerv, Caletlotlikt !Insu, l'hottes Street, Ingersoll. 

146 Oxford Ratepayers! Look Out! 

146 
Oxford Ratepayers! Look Out!You Are Called Upon 

Again to Vote Another  £25,000  Tax. A Taxpayer, Ingersoll, 

June 30th, 1853. 

Ingersoll : J. & J. Blackburn, 1853. 

Les impôts étaient requis pour financer la ligne de chemin 
de fer du Grand Tronc entre Montréal et Toronto. 

147 
S RICHARDS 

To the Electors of the South Riding of Oxford. 

[Brantford?, Ont.] : Herald Cheap Job Press, [1861] 

Le message de ce candidat Libéral reflète les principales 
questions du jour de l'époque : les subsides au chemin de 
fer du Grand Tronc; l'union du Bas et du Haut Canada, et 
les premières discussions d'une union fédérale de toutes 
les provinces. 

148 
ABRAM WILLIAM LAUDER, 1834-1884 

Do thaghadairean na hearran mu dheas do shiorra-
machd Grey. 

Toronto : Bell & Co., [18671. 36 x 12 cm. 

Allocution aux électeurs du comté de Grey par A.W. 
Lauder, briguant les suffrages pour la prochaine élection. 
Lauder fut élu à l'Assemblée législative de l'Ontario dans la 
circonscription de Grey Sud en septembre 1867. 
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OR 

Do you say "There is a vital issue to be de-
cided on December 6th. I must cast my 

vote for the good of Canada? I must 
decide from the platforms presented what 

is the best for my country." 

If you are a Thinking Wornan, 
you will follow the 

Second Method. OVER 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

Le «Parti Réformiste» était le Parti Libéral dirigé par Wilfrid 
Laurier à partir de 1887. Le Parti Libéral appuyait le libre 
échange avec les Etats-Unis tandis que le Parti 
Conservateur favorisait le protectionnisme. Ce dernier, 
dirigé par John A. MacDonald, remporta les élections en 
1882, 1887 et 1891. 

152 
A gedanken vegen elekshen am 7ten november, 1900. 
[Réflections au sujet de l'élection du 7 November 19001 

Montreal : A.L. Kaplartsky, 1900. 

Ce supplément électoral en yiddish préconise un soutient 
inconditionnel aux candidats libéraux de Sir Wilfrid 
Laurier. Il était inclus dans le journal de langue anglaise 
Jewish Times. 

te- 7z. 	 , 

152 A gedonken vegen elekshen am 7ten november, 1900. 

153 
THE NATIONAL LIBERAL AND CONSERVATIVE PARTY AND PUBLICITY BUREAU 

Women Voters Stop and Think! 

Ottawa : Mortimer Go. Ltd., 119211. 2 p. 

L'élection de 1921 fut la première élection fédérale au cours 
de laquelle les femmes purent mettre en pratique le droit de 
vote qu'elles avaient remporté en 1918. Cette brochure, 
favorisant les politiques d'Arthur Meighen, demande aux 
femmes de penser (et de voter) pour elles-mêmes. 

154 
PARTI LIBÉRAL 

Liberal Rally Will Be Held at High School Mansonville, 

P.Q.,Wednesday Afternoon at 1.30, October 17, 1923 / 

Assemblée libérale sera tenue à High School Mansonville, 

P.Q., mercredi après-midi à 1.30, octobre 17, 1923. 

[Québec (Province): 1923]. 

Avec une liste des conférenciers incluant certains ministres. 

• MI 	 1111 	 111 	 I 	 *11 	 1111 	 ,1 II 	 1111 

VVOMEN VOTERS 
Stop and Think! 

• • • 
Do you take opinions ready-made from some 

one else or do you form them for yourself? 

Would you wear a Fedora hat just because 

your father, husband. brother or son wears 

such headgear? 

NO, of course you would not, you buy and 

wear something that suits yourself. 

You USE YOUR OWN MIND in deciding 

what is best for you. 

Are you employing the same principle when 

IT COMES TO CASTING YOUR BALLOT? 
Do you say "My father or husband is a Lib-
eral or Conservative and has always voted 
for this party and I must do likewise?" 

153 Women Voters Stop and Th:1.)k! 

1 
1 
1 
1 

1 
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REVOLUTION 
BEC elliT le-mucii■ruecite- 

1.e Calabria parti de Liverpool le 27 Éérner e;ir 
arrivé et a apporté dos nouvelles tes importantes 
qoi nowi ont été conimuniquées par Io télégra johe de 
Troy. Une révolution vint d'éclater en France. 
Louis-Philippe, a été &tette, et le Comte do l'aria 
O été proclamé roi de France. Lee cheneto de fer 
condininuit à Paris, ont toua été conpea afin d'ares 
ter toutes communications, et le peuple les a en son 
pouvoir. Louis-Philippe et la bannie royale mont 
rendue en Angleterre. Nous avons dit plus haut 
que le Comte de Paris avait été proclamé roi. selon 
d'autres nwpOrt2, OU a proclamé la république. Le 
mung a coulé à Paris et la garde tmlionalr m'étant 
déclarée en faveur du peuple, le Palais des Taille-
rio a été saccagé. En ,Natgletorro, on s'attendait 
de j000 eu jour it Information d'un nouveau ministem 
re. !goiim norme de plus amples détails it donner 
dans notre prochaine feuille. 

L'élection do Torrebonne est axée 0 lundi le r: 
Avril prochain et celle de Montréal. o Mardi le 22 
courant. 

Journaux el magazines 
Feuilleton Extraordinaire. 

L'AVENIR 
Nio N'Ili!: 11.. :imam« soin, Is NI 	imim 

Grandes nom elles 

S ouvent, la première impression enreg-
istrée par les premiers imprimeurs et 
journaux canadiens se composait 

d'hebdomadaires vendus par abon-
nement - de 200 à 300 au plus - et qui con-
tenaient plus de nouvelles de l'étranger 
que locales, des avis officiels du gou-
vernement et quelques annonces. La vie 
de beaucoup a été courte, comme c'est le 
cas des premiers magazines qui ne pou-
vaient pas rivaliser avec les magazines 
établis et bien illustrés de l'Angleterre et 
des États-Unis. C'est seulement lors de 
l'expansion du chemin de fer et de la 
croissance de l'activité commerciale que les journaux sont 
devenus des quotidiens. Le chemin de fer les distribuait 
sur un vaste territoire et les nouvelles les plus récentes 

pouvaient être reçues le même jour par un 
grand nombre de lecteurs et de lectrices. Les 
annonces payées, plutôt que les abonnements, 
sont vite devenues ce qui rendait les journaux 
rentables. 

Les magazines se sont développés alors que 
les Canadiens et Canadiennes disposaient de 
plus de temps libre. Ce n'est qu'au XXe siècle 
que les magazines canadiens de production de 
masse ont commencé à rivaliser avec leur con-
trepartie américaine. 

Cette section de l'exposition est conçue 
pour montrer à quelle époque les nouvelles 
ont commencé à voyager et pour présenter 

quelques exemples de journaux et de magazines du 
XIXe siècle. Ce sujet aurait pu facilement faire l'objet de 
toute l'exposition. 

155 
The Nova-Scotia Magazine and Comprehensive Review 

of Literature, Politics and News. 

Halifax : John Howe, 1789-1792. 

Fondé par le révérend William Cochrane, le Nova Scotia 
Magazine est le plus ancien magazine publié au Canada; il 
fut à la fois rédigé et imprimé par John Howe, le père de 
Joseph Howe, à partir de juin 1790. C'était une publication 
mensuelle disponible par abonnement - avec une moyenne 
de 200 abonnés - et contenant surtout des articles et pièces 
littéraires tirés des publications étrangères. L'espace con-
sacré à l'information locale et aux contributions origi-
nales était très restreinte et les lecteurs le délaissèrent 
rapidement. 

156 
Le Canadien. 

Québec : 1806-1893. 

157 
The Quebec Mercury. 

Québec : 1805-1863. 

Les deux premiers journaux vraiment politiques imprimés 
au Canada. Le Quebec Mercury, fondé par Thomas Cary, 

représentait les intérêts des marchands britanniques, tan-
dis que le Canadien défendait les aspirations de la classe 
professionnelle canadienne-française. Il va sans dire que 
les deux journaux s'affrontèrent pendant plusieurs années 
et eurent une grande influence sur les événements à venir. 

158 
The Literary Garland. 

Montreal : John Lovell; Lovell & Gibson, 1838-1851. 

Une revue littéraire importante, avec des collaborateurs tel 
que Charles Sangster, Susanna Moodie, Catherine Parr 
Traill. Il était souvent illustré de lithographies et fut la pre-
mière revue à publier des partitions musicales. Ce fut égale-
ment le premier périodique à survivre plus de trois ans. 

159* 
Le Foyer canadien. Recueil littéraire et historique. 

Québec : 1863-1866. Numéro de janvier-février 1863. 

Une des meilleures revues littéraires de «l'école patrio-
tique» au Canada français, le Foyer canadien, qui affirmait 
avoir 2000 abonnés, fut fondé par un groupe venu des 
Soirées canadiennes. Certains ouvrages importants en lit-
térature et en histoire furent publiés par cette revue. 
Comme plusieurs de ses collaborateurs étaient à l'emploi 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

du gouvernement, la fin de ce périodique fut provoquée par 
le déménagement en 1866-1867 de la capitale nationale à 
Ottawa 

160* 
The Family Herald and Weekly Star. 

Montreal : 1897-1956. 

L'hebdomadaire le plus populaire dans les régions rurales 
du Canada. 

161 
Saturday Night. 

Toronto : 1887- 

Fondé par Edmund Ernest Sheppard (1855-1920), 
Saturday Night, avec son mélange de critique politique, 
ses informations nationales et internationales, ses 
chroniques de voyages, sans compter son supplément lit-
téraire - qui débuta en 1925 - fut lu par plusieurs généra-
tions de Canadiens et Canadiennes. 

162 
The Canadian Illustrated News. 

Montreal : 1869-1883. 

163 
L'Opinion publique. 

Montréal : 1870-1883. 

Fils de George Pascal Desbarats, Imprimeur de la Reine et 
éditeur du Foyer canadien, George Edward Desbarats (1838- 
1893) résussiscita le Canadian Illustrated News 
d'Alexander Sommerville qui avait été publié à Hamilton de 
1862 à 1864. Sur le modèle du Illustrated London News, 
Harper's Weekly et de l'Illustration, le Canadian 
Illustrated News mît l'accent sur l'illustration employant le 
bois gravé mais aussi le leggotype, le nouveau procédé de 
reproduction de photographies conçu par William Augustus 
Leggo de Montréal. Dans son premier numéro (le 30 octobre 
1869), le portrait du Prince Arthur par Notman devint la pre-
mière similigravure tirée d'une photographie à paraître dans 
l'histoire du journalisme. Bien que son équivalent en langue 
française, l'Opinion publique, utilisait plusieurs des mêmes 
illustrations, elle demeurait une publication séparée avec 
ses propres journalistes et son équipe éditoriale. De tous les 
illustrateurs utilisés par Desbarats, Hemi Julien (1852-1908) 
est certainement le plus célèbre. Les milliers d'illustrations 
qui se trouvent dans ces périodiques constituent une des 
sources principales de l'iconographie de cette période. 

164 
WILLIAM BROWN, CIRCA 1737-1789 ET THOMAS GILMORE, D. 1773 

Quebeck:To the Publick / Quebeck : au public. 

[Philadelphia :William Duitlap?, 1763 or 17641. 

Le prospectus de la Quebec Gazette / Gazette de Québec fut 

probablement imprimé dans l'atelier de William Dunlap à 
Philadelphie où travaillaient William Brown et Thomas 
Gilmore. Il fut amené à Québec et distribué par Brown pen-
dant que son partenaire se rendait en Angleterre afin d'a-
cheter l'équipement pour leur atelier d'imprimerie. Le pre-
mier numéro du journal, le premier imprimé au Québec, vit 
le jour le 21 juin, 1764. 

165 
The Times. Le Cours du temps. 1794-1795. 

Quebec : New Printing Office, February 1795. 

Un extraordinaire reproduisant le texte d'une lettre de Noah 
Webster, datée d'Albany le 2 février 1795, et annonçant la 
signature du Traité de Jay le 19 novembre 1794. 

La nouvelle parue dans les journaux britanniques, dont un 
exemplaire fut envoyé à bord d'un navire de Bristol pour 
New York qui arriva probablement au milieu de janvier. Le 
29 janvier, la nouvelle fut transmise par Webster à Albany, 
où elle fut imprimée le 2 février. Une copie fut envoyée à 
Québec, arrivant entre deux numéros réguliers de The 
Times, le 2 et le 9 février. Le rédacteur William Vonden-
velden (1753?-1809), jugeant cette nouvelle importante, 
n'attendit pas le numéro régulier suivant (9 février) et la fit 
imprimer en extraordinaire et envoyer à ses abonnés. 

Extraordinaire : Un document publié par un journal entre 
des livraisons régulières. Généralement produit en période 
de guerre, il contient une nouvelle ou un renseignement 
jugé suffisamment important ou pertinent pour mériter qu'il 
soit publié immédiatement. 

ALBANY. Februar:. -  2d. 1795. 

Extraordinary. 

T
HE Mail from New-York is juft arrived, and the following letter 
from NOAH Y/RESTER, Juan Efqr. tn Mr. Mzscitis, our Poil-
Mailer, has been han&-d to the Printers of the Albany Gazette, 
who halten to communicate its Important Contents to their Fel-
low Citizens. 

NE.1.4"-YORK, .7ainuiry zçdh. i795- 

" A VefIel laina arrived from Brilloh–brings London Papers to Dec. 3d. 
By thefe we have certain News that a TREATY between G ItEA T BR n'AIN 

and Amr RICA was coneinded on the igth of Novernber.--The WI:STERN 
POSTS are to be furrendered in Eighteen klonths.—V, c have obtainid an En-
largement of our Privileges iu the WEST L*IDIA TRADE—but particulars 
ROI known. Report favs, AMSTERDAM has been inundated. The RING 
of GREAT BRITAINS Speech will appear in the Papers. 

`. 

 

Ma.  JAY will return Early in the Spring." 

In addition to the above---A truce between die Duke of York and the. 
French General on the Waal, has  bien figned—both aulnes havr• grue nato 
visiter quarters—The moderate party in France cncreafing daily—the Cor.- 
'nation have decreed the return to their country of all tho . e emsgrants, who 
bue not borne arms againft them.--MR. JAY,  aller figning the Treaty with 

lieAND, was preparing to  let off for PARIS, on bufinefs of a verysreat 
ore to GREAT-BRITAIN and to all Europe. The IMPERIAL 

TER of Foreign Affairs, and COUNT COBE.NZEL are gone into 
SIVITRERLAND on a particular Million. As we expect it has corne to pars, 

PEACE is the ORDER of the DAY in EUROPE. 

Prince of Heffe Cafre!, commanded in Maeftricht when it furrendered 
FRENCH under GEN. KLEBER--1 hegarrifon marehed out Nov. 4. 
GUEN was taken polleffion of the &IL—The ALLIES left it in fut* 

'abat all their artillery and cannon fell tnto the hands of the FRENCH.. 

Qtrazze, Pattan AT Tua Ness'  PRINTiNG-0iFICR. 

I 65 The Times. Le Cours du temps. 

* Are.« p&S inclus dans l'exposition. 
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Feuilleton Extraordinaire. MORE GLORIOUS. 

Office du Heraid à Montréal, Si heures a. 
près midi, Mardi 25 fioul 

/VII% NEILSON, 

Nous n'avons pas le tenu de publier un 
Extraordinaire ; un exprès vient d'arriver 
du Général Brock, avec la nouvelle que le 
15 du courant le Général Hull s'est rendu 
avec 2500 hommes et 25 pièces de canons, 
et tous ses magasins, sans be perte d'an seul 
homme de notre côté. C'est tout me qui 
est encore public. Les Dépêches viennent 
d'être envoyees à Son Excellence qui est 
au Camp. Nous vous félicitons sur cette 
grande et glorieuse nouvrIle. 

Les Redacteurs du Herali 

166 More Glorious. 

166 
QUEBEC GAZETTE 

More Glorious. 

[Quebec : John Neilson, 1812]. 

C'est la version imprimée par John Neilson d'un message 
reçu des éditeurs du Montreal Herald l'avisant que le 25 
août 1812, ils avaient reçu un ordre général annonçant que 
le General Brock avait capturé le Fort à Détroit. 

Journaux et magazines 

Heraid Office, lie past th,-ce,  Tuesday, 
Augure 25. 

Ma. NEILSON, 

We have not  tin  e to publish  an Extra, 
but an express has just arrived from Gent-
ral Brock, with advices, that on the 15th 
mss. General Huit surrendered, with 8,500 
men, 25 pieces of cannon,and all his stores, 
to the British arma, without the loss of a 
man on our aide. This is all that has trous-
pired, as the dispatches are just gone off to 
His Excellency, who is at present  st the 
Camp. We congratulate you on this truly 
glorious news in great haste, and we are 
-tery sincerely, 

Your most obdt. Servts. 
The Editors of the Herald. 

THURSDAT MORNING,27th Auzur1,18Pc.. 

L'AVENIR, 
MONTREAL, SAMEDI SOIR, 18 MARS, 181S. 

Grandes nom elles 
REVOLUTION 

...11C 	11=C:ffli,--, 1111e 

Le Cœminia parti de Liverpool le 27 -FéVrier est 
arrivé et a apporté des nouvelles très importantes 
qui nous ont été communiquées par le télégraphe de 
Troy. Une révolution vint d'éclater en France. 
Louis-Philippe, a été détrôné, et le Comte de Paris 
a été proclamé roi de France. Les chemins de fer 
conduisant à Paris, ont tous été coupés afin d'arré-
ter toutes communications, et lo peuple les a en son 
pouvoir. Louis-Philippe et la famille royale sont 
rendus en Angleterre. Nous avons dit plus haut 
que le Comte de Paris avait été proclamé roi, selon 
d'autres rapports, on a proclame' la républiquii.  1.  
sang a coulé à Paris et la garde nationale s'étant 
déclarée en faveur dtt peuple, le Palais des Tuille-
ries a été saccagé. En Angleterre, on s'attendait 
de jour en jour à la Mrmation d'un nouveau ministè-
re. Nous aurons de plus amples détails à donner 
dans notre prochaine feuille. 

L'élection de Terrebonne est fixée à lundi le 
Avril prochain et celle de Montréal, à Mardi le 2S 
courant. 

167 L'Avenir. 

167 
L'Avenir. (1847-1858). Feuilleton extraordinaire. 

Montréal, samedi soir, 18 mars 1848. 

Intéressant exemple du cheminement d'une nouvelle 
majeure, la Révolution de 1848 en France. «Le Cambria 
parti de Liverpool le 27 février est arrivé et a apporté des 
nouvelles très importantes qui nous ont été communiquées 
par le télégraphe de Troy. Une révolution vint (sic) d'é-
clater en France... ». En effet, le vapeur Cambria quitta 
Liverpool le 27 février 1848 pour arriver à Halifax le 15 
mars, puis à New York le 18 mars. C'est grâce au télé-
graphe que ce journal de Montréal reçu la nouvelle de l'é-
tat de New York le jour même. 

168 
Le Pays. Montréal, 1852-1871 

Bulletin de jeudi, Montréal 26 mai 1870: dernières nouvelles 
de la frontière : mouvements féniens! 

[Montréal : 1870]. 

Exemple d'un reportage en direct, heure par heure, des 
combats des troupes canadiennes contre les Féniens à 
Frelighsburg et Cook Corners. L'arrestation du Général 
O'Neil est aussi racontée en détail. 

169 
The Maple Leaf. 

[Caen, France] : 27 July 1944 - September 1944. 

Ce journal fut imprimé pour les soldats canadiens à Caen, 
en France, du 27 juillet 1944 jusqu'en septembre 1944, et 
par la suite à Bruxelles jusqu'en septembre 1945. Une autre 
édition avait été imprimée en Italie à partir de janvier 1944. 
La ration était d'un exemplaire pour sept soldats. 
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LAVIGNE & LAJOIE, 
dite= de liottrea Imertatan do PIWA013. Gutramarts par Notam aeltalm 

265  Ru E NOTRE DAME, 
MONTREAL. 

w. Agerne pou let caelebres PIANOS SOHMER ta 06,..1"« 

Loisirs et littérature 

A u début du siècle dernier, le temps de 
loisirs était très limité pour la plupart 
des Canadiens et des Canadiennes. 

Importés par les immigrants britan-
niques et écossais, les sports tradition-
nels tels que le curling et le cricket 
étaient pratiqués par les officiers de la 
garnison militaire et les citoyens bien 
nantis qui organisaient leurs activités 
autour des clubs. Dès le milieu du siècle, 
les propriétaires d'usine et les com-
merçants se sont vus contraints de rac-
courcir la journée de travail, libérant les 
soirées et les samedis après-midi pour 
les activités sportives. Appréciées par 
tous, les compétitions amicales ont eu 
lieu pendant les sorties d'associations ou 
d'entreprises. Les activités récréatives 
comme le cyclisme, l'aviron et le pati-
nage ont été encouragées par le 
développement de l'équipement fabriqué et l'ouverture 
d'installations nouvelles. Les Canadiens et Canadiennes 
ont commencé également à créer leurs propres sports tels 
que le lacrosse. 

L'ouverture des voies ferrées permettait aux équipes de 
voyager et des ligues se sont formées. Alors que les acti- 

170 
WILLIAM GEORGE BEERS. 1843-1900 

Lacrosse, the National Game of Canada. 

Montreal : Dawson Brothers, 1869. xvi, 256 p. 

C'est le premier livre écrit sur ce sport au Canada. W.G. 
Beers, un des dentistes les plus éminents de son temps, 
fut également le principal codificateur et promoteur du 
lacrosse au Canada. Cette publication montre aussi le 
début de l'emploi de la photographie — dans ce cas celle 
de William Notman — comme procédé d'illustration. 

vités sportives sont devenues plus orga-
nisées, les livres de règlements et les 
manuels d'instruction étaient imprimés au 
niveau des collectivités locales. Eapparition 
des sports professionnels, et par le fait 
même, les sports passifs, ont donné lieu à 
un marché très actif pour les manuels de 
statistiques et pour les programmes des-
tinés aux partisans. 

Des passe-temps comme la philatélie et 
la collection des pièces de monnaie possé-
daient aussi leurs propres publications 
spécialisées. Bien sûr, la lecture des 
oeuvres de fiction a toujours été un moyen 
de détente favori. Les premiers romans 
canadiens ont été imprimés pour des abon-
né(e)s et ont été limités à quelques lecteurs 
et lectrices. Les livres importés moins 
chers dépassaient largement les produc-
tions locales, et c'est seulement au début 

de ce siècle que certain(ne)s écrivain(ne)s canadien(ne)s 
ont commencé à jouir d'un grand lectorat. Au cours de ce 
siècle, les magazines canadiens à bon marché imprimés, 
les bandes dessinées et les romans populaires ont rivalisé 
avec le marché américain pendant certaines périodes. 

/70  Lacrosse, the National Game of Canada. 
(Voir encart en couleurs, p. iii). 
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Loisirs et littérature 

I 71 The Canadian Cricketer's Guide and Review of the Past Season. 

171  
T.D PHILLIPPS, B 1833 ET H J. CAMPBELL 

The Canadian Cricketer's Guide and Review of 

the Past Season. 

Ottawa : Printed for the compilers at the Free Press Office by C.W. 
Mitchell, 1877. 136 p. 

Le cricket fut joué dès les aimées 1820 par les soldats des 
garnisons. De la Confédération à la fin du XLXe siècle, et 
même avec la montée en popularité du baseball et du 
lacrosse, le cricket était le sport d'été le plus populaire au 
Canada et était joué dans toutes les régions du pays. 

172  
JAMES BICKET 

The Canadian Curler's Manual; or,An Account of Curling, 

as Practised in Canada:With Remarks on the History of 

the Game. 

Toronto : Published at the office of the British Colonist for the 
Toronto Curling Club, 1840. 40, [1] p. 

Même si le premier club de curling fut fondé à Montréal 
par un groupe d'Écossais dès 1807, le sport ne devint popu-
laire que dans les années 1830. Dans les années 1850, il 
était devenu très populaire et était pratiqué par toutes les 
classes de la société. L'auteur était secrétaire du Toronto 
Curling Club. 

173  
Altjematimgeoel. Spalding's Baseball Rules in Micmac. 

Rimouski, Québec. : Imprimerie générale S. Vachon, 1912. 31, [1] p. 

Le baseball  était à cette époque, un des sports extérieurs 
les plus pratiqués surtout dans les régions situées près des 

TAN  TETU ALTJ EMATI M GEL 
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173 Altjematimgeoel. Spalding's Sasebo!! Rules in Micmac. 

États-Unis. On montre ici des règlements du baseball ou 
balle-au-camp rédigés dans la langue micmac. On peut voir 
par la réclame à la fin que cette brochure était surtout dis-
tribuée au Nouveau-Brunswick où les équipes de baseball 
micmac étaient nombreuses. 

174  
ERNEST COMTE, RÉDACTION  

Bottin officiel de baseball. Edition 1933. 

Montréal : L'Association provinciale de Baseball, [1933]. 85 p. 

Le baseball professionnel américain était très populaire 
mais cette publication consacre la plus grande partie de 
ces pages aux ligues semi-professionnelles et amateurs du 
Québec. 

Bottin_ Officiel 
B  o, sdé  idll 

Revuedubaserfmdjeur,mineur 
et amateur 	- 

REGLEMENTS 
DROITS RÉSERVÉJ . ERNEST COMTE, MON T RÉ AL—QUÉ. 

1 74  a Bottin officiel de baseball. Édition 1933. 
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G. F. Vient. 

OIT CLAPPER 

DéférneCt"the de 
l'Équipe d'Étoile. 

topo AllolO 

SVL APPR 

Centre de 
l'Équipe d'Étoilera 

GOILDOP DILILLON 
Domino 

l'Érielpfert CIL 

IIIECTOUAILL 

Alli (ra 
Ennieetnitl 

nonnT DACER 	 JOIENTOT COITERLIC 

Allier Droit de lu 	 soir Giraud,. de Io 
nit  ccei,w 	 ...vende ta  sic. s'eue:. 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

SOME TERMS IN USE. 

Rand in Hand.—Thie ie the execulion of eimilar move-
monta by two persona together. "Hand-in-Hand" 
dom  not always imply continuous physical canula. 

Combined.—This  in the simultaneous execution by two 
or more individualii, or two or more pairs, of the saine 
figures. ln the latter eue it ie called "Combined 
hand-in-band mkating." These movements are skuted 
symetrically to a centre, which centre le rent however 
necessarily a fixed or immovable point. The figures 
are controlled by a systern of ' 'exils"  given by a 
participant or spectator. Some  of  thme colle arc, in 
addition to terms given above.— 

To a Centre.--.8trokes or figures skatod symetrically  no 
 that the skater returna regularly to his starting 

point, are said to be "skated to a centre." 

At Large or In the Field.—Alovements not no limited are 
said to be skated  "ut large" or "in the field." 

From Rest.—A stroke in made "from rest" when the im-
pulsa in attained  Irons the thrusting foot, without any 
poncions  momentuni. 

Fuhelon.—Both hands cromed, right to right behind one 
parner'e hack,  loft te left ocrons front. 

finie by  Able .—Both bands crosser!, right to right and left 
te; left, arrosa front of both partners. 

Link —Single hands joined, right to left, partners facing 
the naine way, and one in advance of the other. 

Once Back.—An outside forward 3 well continuer" on the 
inside back edge, followed by the mitside hack edge 
on the other foot. The movement known in Cannois 
en the "Remitom," or "Drop Threc" in not arceptad 
ea a "Once bark." 

Ramone  Is Sise 	 1%5.5 crpent■ es. 

/74  b Bottin officiel de baseball. Édition 1933. 

175 
MINTO SKATING CLUB 

Skating: Hints for Beginners from the Experience 

of a Beginner. 

Ottawa : [The Club, 1906?]. [8] p. 

Le Minto Skating Club fut fondé en 1904 sous le patronage 
de Lord et Lady Minto qui firent également don de plusieurs 
trophés destinés à ce sport. 

175 Skating: Hints for Beginners from the Experience of a Beginner. 

177 
WILLIAM NORRIE ROBERTSON, NÉ 1855 

Cycling! 

Stratford [Ont.] : F. Pratt, 1894. 309, [43] p. 

Certainement un des premiers ouvrages canadiens sur la 
bicyclette. Il contient une foule de renseignements sur le 
costume approprié, l'entiainement, les outils, la liste des 
champions, etc. 

176 
SWEET CAPORAL 

Guide des ligues majeures de hockey. 1939-40. Première édition. 

[Montréal?] : 1939. 101 p. 

Ces guides permettaient aux amateurs d'avoir toutes les sta-
tistiques sur les joueurs de la Ligue Nationale de hockey. 

1 78  
Mrs. Redon's Benefit. 

[Montreal : H.H. Cunningham, 1812]. 

Même si quelques cirques donnèrent des représentations au 
Canada à la fin du XVIIIe siècle, cette affiche de cirque est 
la plus ancienne connue au Canada Elle met en vedette le 
cirque Pépin et Breschard dont une partie, dirigée par 

/ 111.1 	 22- 1' 
, 

Gerdion do Ru. de 
l'Équipe entelles 

AR l' CoULTER 	 NEIL COLVILLE 
Connut 

IN/enee (louche de le 	 Corner Jet. »ronde 
...und. Équipe d'Étoile. 	 Équine d'Étude. 

ES ÉQUIPES D'ÉTOILES DE LA PRESSE CANADIENNE 

rii.:._:„. 
, 

176 Guide des ligues majeures de hockey. (Voir encart en couleurs, p. iv). 
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179 Association Saint Jean-Baptiste, 1850 : programme de la procession 

de lundi, 24 juin. 

Loisirs et littérature 

3Irs. Itedon's Benefit ; 
ve•■•i, 	 Idenrzellgt;Nkr:v.e,  rtz  

›hei-jiyeiet,re Zireaiihrreer einlieeerrive 	 ein Uerz ardfr.e. a...1122e 	.7e: • •••', ••••• 
p./si n 	 *rie 	eei 

Thursday Evening, 
Marrie  12111.  1$1 2. 

Tb 	sire the %Lunel., Nfervetivez.27 Ede Trima, 

Tkr e 

IdADANII REDON e 	
, .

aUty  

IN /11/1 	1' / 

DRUN KEN OLDILER. 
TIGHT ROPE 

PERFORMANCE; 

.141irrse31 loo lirent orrl 

I 78 Mrs. Redon's Benefit. 

Cayetano Mariotini, fit une tournée dans l'est du Canada. Il 
donna des représentations à Montréal durant l'hiver et le 
printemps 1812 - incluant celle-ci le 12 mars. C'est une 
affiche soignée pour l'époque utilisant l'encre rouge et 
plusieurs caractères pour attirer l'attention des passants. 

179 
SOCIÉTÉ SAINT-JEAN-BAPTISTE DE MONTREAL 

Association Saint Jean-Baptiste, 1850 : programme de la 

procession de lundi, 24 juin. 

[Montréal] : Imprimerie de la Minerve, [1850]. 

Un superbe exemple de l'utilisation de différents carac-
tères d'imprimerie. 

180 
Town Hall: Mr.Youmans' Farewell Concert on Tuesday 
Evening, November 7th. 

Stratford [Ont.] : Beacon Steam Print., 1876. 

Même si le prix d'entrée était de 25 cents, «les enfants cri-
ards et pleurnichards» payaient 1 $. 

181 
Dominion Day Celebration, Bayfield,Wednesday, 

July I [1896]. 

[Clinton, Ont.] : Clinton New Era Press, 1896. 

Les activités lors des célébrations de la fête nationale 
incluaient des matchs de football et de baseball, en plus 
des courses d'aviron et de voiliers. Des prix étaient remis 
pour encourager les compétiteurs. 
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DOMINION 1U 
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18 1   Dominion Day Celebration, Boyfield, 

182 
Événement extraordinaire : grande course sensationnelle, 

dimanche 4 juillet 1909 à St. Celestin, au rond des courses 

du club, à 3 1 1 2 hrs. p.m. : cheval de M. Pental Vincent et 

Beaudet, le fameux coureur de fond de Victoriaville. 

Victoriaville [Québec] : Imp. l'Écho des Bois-Francs, [19091 

Ces courses de l'homme contre le cheval avaient été mises 
à la mode par le célèbre coureur surnommé «Alexis le 
Trotteur». 

Evenement Extraordinaire  
Grande Course Sensationnelle 

Dimanche, 4 Juillet 1909 a 
sr CSTII\T  

liond  des Coi'i'' 1111C11111, 1 	lirs.p. 

Cheval de M. Pental Vincent 
, BEAUDET 

le rameux Coureur de rond de Victoriaville. 
Beaudet est un jeune athlète qui pro-
met beaucoup pour l'avenir ; son dé-
but date du 9 aout 1908, alors qu'il 
remporta une éclatante victoire contre 
le cheval de M. Perreault, ayant couru 
5 milles en 27.09 m. Lundi, le 24 
mai dernier. il  a couru au Grand Ma-
rathon de Montréal, 16 milles en 1.38 
hr. alors qu'il dut abandonner la course 
faute de ses chaussures. Dimanche 
6 juin, à Victoriaville, il courut 15 
milles contre Hans FIolmer, le cham-
pion du Canada, en 1.32 hr. Beaudet 
courut dans cette course, 1 mille en 5 
minutes et 18 secondes, le premier 
mille en 2 in. et 38 s. et le 2ème 
mille en 2 minutes et 40 secondes. 

Beaudet doit prendre part, samedi 
le 10 du courant, à un grand Mara-
thon de 20 milles, à Québec, contre Ci-
bot, Orphée et Ilelmer. 

CONDITIONS :—Le cheval devra 
trotter 8 milles contre Beaudet 5 milles. 
Beaudet s'engage à donner 

$25_00 
à M. Pente' Vincent, s'il est défait par 
Ir' cheval de ce dernier. 

ADMISSIOT 
Aduitcs, 75c. 	Enfants, 10c. 	Voitures, 10c. 
Imp. L'ELA. des Bois-Francs, Victoriaville. 

182 Événement extraordinaire. 

184 
PIERRE NAPOLÉON BRETON, 1858-1917 

Histoire illustrée des monnaies et jetons du Canada... / 

Illustrated History of Coins and Tokens Relating to 

Canada... 

Montréal : P.N. Breton, 1891 239 p. 

Un des grands marchands de monnaie au Canada, P.N. 
Breton établit un système numérique de classification des 
jetons canadiens qui est encore utilisé de nos jours. 
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11.éld a. III 	 a hill111/11,1111111 rallre.4011. 
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onken, and Foretenne led by ihc Ilunons 
Blette Uni ladin» Km. Band. 
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183 
GEORGE STEVVART, 1848-1906 

The Stamp Collector's Monthly Gazette. 

St. John, N.B. : [1865-1867]. 

Un des premiers périodiques philatéliques à être publié en 
Amérique du Nord britannique. Âgé de 16 ans seulement, 
George Stewart Jr. rédigea ce périodique qui contenait aussi 
des commentaires politiques et de la poésie. Stewart eut 
une longue carrière comme journaliste, rédacteur et 
écrivain. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 

185* 
HENRY NAPOLÉON GRENIER, FL. 1 864-1880 

Leçons de photographie : description de procédés simples 

et faciles au moyen desquels on obtient presque infaillible-

ment des épreuves sur papier. 

Montréal'. En vente chez tous les principaux libraires, 1864. 27 p. 

L'auteur était artiste-photographe à Montréal. 

186 
Lottery for Building a Prison, for the Town and District of 

Montreal / Lotterie [sic] pour bâtir des [sic] prisons, pour 

la ville & district de Montréal. 

[Montréal : F. Mesplet, 1783]. 
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CARSFULLT SELEC re. ET THE AUTHOR, 

WILLIAM H. JACKSON. 

MONTREAL, L. C. 
PRINTED FOR THE PUBLISHER. 

18-15. 

‘144, 

186 Lottery for Building a Prison, for the Town and District of MontreaL 

Loisirs et littérature 

.LOnlikr.làr Building a 1-ryon, for thiy,E.  

k..0 N'• 	&iule and D ;Aria of Mantrcal. 	›,e , 

.- 

...V THE BEARER of this TICKET, will in purfuance of an ORDINANCE:e 
ye'ZI(of the: Governor and Legitlative Council of this Province, patled in the' 
k,'I'WENTY THIRD Year of HIS MAJESTY'S Reign, be intitled to (nat te:  
-e; BE NEFICIAL CHANCE as fluait belong thereto, in the LOTTERY, to be .e: 
' Dram a in purfuance of the taid ORDINANCE. AND PROVIDED the';.),  . 

-/li.,ùttery ihtfultt not be dravrn on or before the third Day of February 1 7 8.4,:e 

	

the  Money to  oc  returned, on giving up the Titlet, without Deduaion. 	-3›.  

1 	

LOTIERIElour Ba'tir do Prifichs, pour la Fille 

-... LF PORTEUR de ce BILLET eep  co .. r: f.el:k Mantreal. 	
e: 

ezelce ceeupanL  OLIDOINezNGCTE.  e 
du Gouverneur 34 Canteil Légitlatif de cette 

gy  TROISIEME Année du Regne de SA MAJESTE' , recevra pour BENE-›; 
gleICE , Ic Prix qui appartiend , a audit Billet de ladite LOTTERIE , qui feA 
Égtirera conformément a tad;te ORDONNANCE; pourvu que le TIRAGE:e 
'‘ kit fait le ou avant le trodieme  jour de Février 1784, "au l'afent fera rern-':e. 

 ii boudé en tendant le Billet , fans cleduétion. t. , / -tu- 

Billet de loterie signé par James McGill (1744-1813), 
Edward William Gray (1742-1810) et Pierre Guy (1738- 
1812). À la suite d'une ordonnance du Gouverneur et du 
Conseil législatif, une loterie fut organisée afin de recueil-
lir des fonds pour la construction d'une prison à Montréal. 

LIFE AND CONFESSION 
OF 

SOPHIA HAMILTON, 

AT MON TREAL, L C. ON THE .TH OF AUGUST, 1545, 
.E 

PERPF.TRATION OF THE MOST SHOCKING NURDF,RS AND DA- 
RING ROBBERIES PERHAPS RECORDED IN THE ANNALS 

OF CRIME. 

189 Life and Confession of Sophia Hamilton. 

187 
ROYAL NEW BRUNSWICK LOTTERY 

Grand Single Number Drawing: Royal New Brunswick 

Cash Distribution Will Take Place at St. Stephen, N.B., 

Canada, on the I 5th Apri I I 884. 

[St. Stephen?, N.B. : W.D. Simpson & Co., 1884]. 

Affiche pour annoncer une loterie du Nouveau-Brunswick 
avec un grand prix de 50 000 $ et un total de prix de 128 500 
$. On montre aussi un billet invendu de 50 cents pour le 
tirage du 15 avril 1884. «Il existe au moins une chance dans 
la vie de chaque individu de gagner une fortune; c'est peut 
être la vôtre» [traduction libre]. Ça ne vous rappelle pas un 
slogan courant? 

188 
MADAME DE GOMEZ, 1684-1770 

Histoire de Jean de Calais, roi de [sic] Portugal ou La 
vertu recompensee. 

Québec : 1810. 72 p. 

Une des rares réimpressions canadiennes d'un ouvrage de 
littérature populaire française. Cet Histoire de Jean de 
Calais avait été publiée au )(Ville siècle dans la 
Bibliothèque bleue de Troyes, célèbre collection de littéra-
ture de colportage. 

189 
WILLIAM H. JACKSON 

Life and Confession of Sophia Hamilton, Who Was Tried, 
Condemned, and Sentenced to Be Hung, at Montreal, 
L.C., on the 4th of August, 1845, for the Perpetration of 
the Most Shocking Murders and Daring Robberies 
Perhaps Recorded in the Annals of Crime. 

Montreal : Printed for the publisher, 1845. 31 p. 

La vie des criminels et les descriptions des exécutions 
publiques, furent toujours populaires auprès du public et 
continuent de l'être au XXe siècle. 

190 
WALTER BATES, 1760-1842 

The Mysterious Stranger; or,The Adventures of 

Henry More Smith... 

Charlottetown [I.-P-E.] : Haszard & Owen, 1855. 109 p. 

Walter Bates, un loyaliste qui immigra en Nouvelle-Écosse 
- la partie qui devint le Nouveau-Brunswick - était sherif 
en chef de Kings County. La recette pour un best-seller 
était toute faite : le genre de voleur que l'on aurait aimé 
rencontrer, et le talent d'écrivain de Bates. Publié d'abord 
à New Haven (Connecticut) et à Londres en 1817, cet 
ouvrage fut réimprimé jusqu'en 1910 et se vendit à des mil-
liers d'exemplaires. 
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191* 
JEAN BADREUX 

Les Trois Crimes : Rawdon, St-Canut, St-Liboire : 

Histoire complète des meurtres, détails horribles, 

la vindicte publique. 

Montréal : Leprohon & Leprohon, [1898]. 45 p. 

192 
Factual Detective Stories. (1941-1950). 

Toronto : Norman Book Company. Vol. 4, no. 16. January 1945. 

193 
ADAM KIDD, 1802-1831 

The Huron Chief, and Other Poems. 

Montreal : Office of the Herald and New Gazette, 1830. 216 p. 

Adam Kidd se vantait d'avoir vendu 1500 exemplaires par 
souscription, une grande réussite pour l'époque. Cet exem-
plaire porte l'inscription suivante : «Theodosia Dunbar son 
livre un cadeau de M. Robert Stuart» [traduction] et «Mlle 
E. McDonell — en souvenir de moi — J. M.» [traduction]. Ces 
inscriptions relient cet exemplaire avec la traite des four-
rures car Robert Stuart fut membre de la Pacific Fur 
Company, et John McDonell (1768-1850) fut membre de la 
Compagnie du Nord-Ouest et vécut près d'Ottawa à 
Prescott et Pointe-Fortune. 

'ru 	31 Ct•DT enizr 
Ana esother 

193 The Huron Chief and Other Poems. 

194 The Man from Glengarry:A Tale of the Ottawa. 

(Voir encart en couleurs, p. iv). 

194 
RALPH CONNOR, PSEUD. DE CHARLES WILLIAM GORDON. 1860-1937 

The Man from Glengarry:A Tale of the Ottawa. 

Toronto : Westminster, 1901. 473 p. 

Sous le pseudonyme de Ralph Connor, Charles William 
Gordon, un ministre du culte presbytérien, fut le romancier 
canadien le plus populaire du début du XXe siècle. Ses trois 
premiers romans, Black Rock (1898) et les deux en montre 
ici, des récits d'aventure classiques, mélodramatiques et 
édifiants, se vendirent à un total de 5 million d'exemplaires, 
un succès sans précédent. 

195* 
RALPH CONNOR, PSEUD. DE CHARLES WILLIAM GORDON. 1860-1937 

The Slcy Pilot:A Tale of the Foothills. 

Toronto : Westminster, 1899. 300 p. 

196 
LUCY MAUD MONTGOMERY, 1874-1942 

Anne of Green Gables... Illustrated by M.A. and W.A.J. Claus. 

Boston : L.C. Page, 1908. viii, 429 p. 

1st edition. 1st impression. April 1908. 

Même si la plupart des premières éditions furent publiées 
aux États-Unis ou en Angleterre, Anne of Green Gables fut 
toujours, et est encore, un roman très populaire avec les lec-
trices et lecteurs canadiens. 

N'est pas inclus dans l'exposition. 
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Pet.: Chaperon Rouge, entendant la grotte sois du loop, eut pour. 

Le Petit Chaperon Rouge 

Montréal : Librairie générale canadienne, 
[vers 1940 1 . 24 p. 
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Little  Fdlks  
PH ÀBETJ 

6 
Little Folks Alphabet. 

Toronto : Canada Games Co., [01919]. [10] p. 

11 
Little Red Riding Hood. 
Toronto : Heaton Publishing, 
[vers 19001. [16] p. 

/0 
Little Red Riding Hood. 

Toronto : James Campbell & Son, n.d. [entre 1865 et 1884 1 . 6 feuillets. 
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True-to-Life Reproductions Made of Auto Body Sheet Steel Finished 
in Excellent Quality Baked on Lustrous Bright Colored Enamels. 

Built to Resist the Wear and Tear of Hard Play 

HOCH 111111 LADDER 

TURNER STEEL PULL TOYS 

lURECHER TRUCK 

SHVIDRY RIDE 
14 CO 

NERLICH & CO. 	 1939 

0174 I, 

di111111 

ROOK tuto LADDER 
Nu 09, :8 

RIBPLRIM 
,1 

.95 
Catalogue No. 87:  Season 1939-1940. 

Toronto : The Company, 1939. 224 p. 

234 
Mother Seigel's Almanac. 1889. 

'Montreal  :  A.J. White & Co., 1888 1. 

z 

TIME  TA.mitz.,   

Qnneclions 
(.RANI)  TRUNK R. R. 

t'ollingwood. Wiarton. - 
Peletan^• :Ind Midland. 

l ■ 12. 
151(11 ,<iiituii 	 Algoma Mills o il  
Sault Si,. Marie. 

U. 1'. 11. STEAMElls. 
Sault Ste. Marie to l'ort 

STEAMER 'FELD; M. 
 S.odi Su, . Marie. up North shorc 

Lake Superior io Otter Ilead. 

M INN..  ST.  PAUL it S.S.M. R. 
Satilt Ste. Marie, to Minneapolis. 

St. Paul and the Wt ,t. 

ARNOLD LINE. 
Macki late ChebOyfEAD, St. Ignaee, 

L. M. tt L. S. TRAN. CO . 
Sault Ste. ND vie, South Shore 

Lake Superior to Duluth 
Sault Ste. Marie. Milwaukee and 

Chientro. 

NI 17SKON A  NM'.  10. 
lio..cau and Port Cockburn for 

NIuskoka Lakes. via. Party 
Sound. 

HART'S STEAMBOAT IAN E 
Mackinac Island. to Maiiisti ,  { I I . 

Kacanalla and Green Bay. 
ERIE .A WEST'RN TRANS  - 

PORTA TloN 'li. 
Sailli  Ste. Marie. liot roit  ,  1 '1. , ve 

land awl Buffalo. 
NIAOARA NA 

Torren:O  to  Niagara, (),,L. itel 
Levi-ixton. N.Y.  

I 1.1 E 

C.Xairsion 	res 

t;ollingwood. Mertf..r.1, 
°weal ri , iund mud Wi• 
artful to Sault St, 

Marie Ind the Wang. Nielei(11111.C. CRP  • 

Ing at  Intermediate Porte cm the  Sorti 
Share aud Manitoulin Inland. Return 
Fare, merle and cabin Meth  0 N Ly 
10011111011, - • ■  $ l 4 . 00  

Route
Home  trip as above 

fml  from Toronto. Hand , 
 tom Guelph. heath ed, 

Chatham.  SE.  Thou.., and Jut Irosediate 
station.  west to Londou. Mecum Fars , 
inaida and cabin bursa in- ONLY 
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Lacrosse, the National Game of Canada. 

Montreal : Dawson Brothers, 1869. xvi, 256 p. 

From Niagara to the Sea! 

Montreal : 1901 [imprimé à Buffalo, N.Y.!. 
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SWEET CAP RAL 
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2O6  
Commando Comics. [vers 1942 à 1946 1 . 

Toronto : Bell Features. no. 7, [vers 1942-1943 1 . 

1.94 

The Man from Glengarry: A Tale of the Ottawa. 

Toronto : Westminster, 1901. 173 p. 

176 
Guide des ligues majeures de hockey. 1939-40. 

Première édition. [Montréall : 1939. 101 p. 
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Illustrated Price List for 1890. 

London, Ont. : R. Southam, 1890. 159 p. 
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Séparateurs à crème standard. 

Renfrew, Ont. : [Imprimé à Ottawa by Lowe-Martin, vers 19141. 
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198 
Le Bracelet de fer. Grand roman canadien inédit. Ill. 

d'Albert Fournier. 

Montréal : Éditions E. Garand, 1926. 128 p. 

I LE "ROMAN  CANADIEN" 

MME A.B.LACERTE 

LE  MME 
211 
Daring Confessions. (1942-1948?). 

Toronto : Daring Publishing Co. Vol. 1, no. 1. March 1942. 

e‘l  „ 

tefo:ste.„„ 

:DITIONS EDOUARD GARAND, MONTREAL 

203 
Last Night I Dreamed You Kissed Me. 

Toronto : Leo. Feist., [vers 19281. 6 p. 

ri 



I LE "ROMAN CANADIEN" 

EDITIONS EDOUARD GARAND, MONTREAL 

Sti>'LeEs ()DE I. BOR 
r 115 , eiltsC)-r 

,t er4 	ielbletict 	ituk t# 

Sa...1.17AMI 977 

la110111111111 

Loisirs et littérature 

197 
JEAN FERON, 1881-1946 

La Prise de Montréal. Roman canadien inédit. Ill. 
d'Albert Fournier. 

Montréal : Éditions E. Garand, 1928. 76 p. 

L'éditeur Édouard Garand (1901-1965) rencontra un grand 
succès avec les 79 titres de sa collection «Le Roman cana-
dien», dont 35 furent l'oeuvre de Jean Féron, un fermier 
de la Saskatchewan, surnommé «L'Alexandre Dumas 
canadien». Une couverture illustrée, des sujets his-
toriques et mélodramatiques, mais aussi un papier journal 
et un texte sur deux colonnes, permettaient à Garand de 
vendre des romans populaires à bon marché. 

198 
ADÈLE BOURGEOIS LACERTE, 1870-1935 

Le Bracelet de fer. Grand roman canadien inédit. 
ill. d'Albert Fournier. 

Montréal : Éditions E. Garand, 1926. 128 p. 

198 Le Bracelet de fer. (Voir encart en couleurs, p. vi). 

199 
THEODORE FRÉDER1C MOLT, 1795-1856 

Elementary Treatise on Music: More Particularly Adapted 

to the Piano Forte / Traité élémentaire de musique : par-

ticulièrement adapté au piano forté. 

Quebec : Neilson &I Cowan, 1828. 69, ix p. et musique gravée. 

C'est le premier ouvrage bilingue d'instruction musicale 
publié au Canada. L'auteur utilise une série de conversa-
tions entre le maître et l'élève. Les feuillets de musique à la 
fin de l'ouvrage ont été gravés sur cuivre. 

Exemplaire d'Eula1ie-Antoinette Dénéchaud, épouse de 
Marc-Pascal de Sales Laterrière, qui le cèda à Louise de 
Sales Laterrière, probablement sa fille. Mlle Dénéchaud 
prit soin d'orner son exemplaire de son ex-libris en maro-
quin rouge sur le premier plat. Bon exemple d'un livre de 
musique qui se retrouvait probablement dans toutes 
familles aisées et instruites du Bas-Canacla. 

200 
LESLIE STUART 

The Soldiers of the Queen. 

Toronto : The Anglo Canadian Music Publishers Association, Ltd., 
[vers 1898 ] . 6 p. 

Une chanson très populaire lors de la guerre des Boers. 
Une note sur la couverture de cet exemplaire indique que 
1 500 exemplaires ont été imprimés et distribués parmi 
trois éditeurs. 

201 
ERNEST LAVIGNE 1851-1909 

Laissez-moi dormir! 

Montréal : Lavigne et Lajoie, [vers 1880]. 3 p. 

Brillant musicien, compositeur et chef de fanfare, 
Lavigne débuta dans l'édition musicale en 1877 et devint 
le partenaire de Louis-Joseph Lavoie en 1881. Il est 
surtout connu comme le fondateur du Parc Sohmer à 
Montréal. 

lurel•MiltrAC 

MliT=ST 1...9.-C7I G-1NT= 
RON 	 oprzure przurr 1.18 1..4 MAISON 

LAVIGNE & LAJOIE, 
lIditetuvie Musique, Imartztours d  PleS.W0/3.1strumeuts pur ?seuls, >lieds% are 

265 RUE NOTRE DAME, 
	CAL. 

Seuls Agents pour les celebres PIANOS 8011MER & Co.. Nu, rout 

201 Laissez-moi dormir! 
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202 
GORDON V. THOM PSON 

I Want to Kiss Daddy Good Night. 

Toronto : Thompson Publishing Co., [vers 1916]. 4 p. 

Une des chansons populaires  de la Première Guerre mondiale. 

203 
CARMEN LOMBARDO (1903-1971) ET GUS KAHN 

Last Night I Dreamed You Kissed Me. 

Toronto : Leo. Feist., [vers 1928]. 6 p. 

La musique de Carmen Lombardo, Guy Lombardo et son 
ensemble des Royal Ca.nadians fut toujours populaire même 
après qu'ils se furent installés aux États-Unis. 

204* 
HENRY DEYGLUN 

Vie de famille. 

Montréal : Éd. Archambault, [vers 1939]. 4 p. 

Mélodie inspirée par le radio-roman d'Henry Deyglun qui 
écrivit aussi les paroles. 

205 
CHARLES-ÉMILE GADBOIS 

La Bonne Chanson. Septième album. 

[Saint-Hyacinthe? : vers 1946 1 . 

Un recueil de chansons les plus populaires au Canada fran-
cophone. 

203 Last Night I Dreamed You Kissed Me. 
(Voir encart en couleurs, p. ci). 

206 Commando Comics. 

(Voir encart en couleurs, p. iv).  

Avant la Seconde Guerre mondiale, les canadiens lisant 
des bandes dessinées et des magazines à bon marché qui 
étaient importés des États-Unis. Le War Exchange 

Conservation Act de Decembre 1940 limita l'importation de 
biens non-essentiels en provenance des Etats-Unis, dont les 
bandes dessinées. Ceci permit aux éditeurs canadiens 
d'avoir un marché captif, et la première bande dessinée de 
format régulier, Better Comics (No.1), fut publiée en mars 
1941 à Vancouver par Maple Leaf Publishing. Après la 
guerre, les bandes dessinées canadiennes eurent encore 
une fois à faire concurrence aux publications étrangères. À 
partir de 1948, les parents et le public en général com-
mencèrent à se demander si les bandes dessinées et les 
magazines à bon marché décrivant des crimes n'étaient pas 
un facteur qui contribuait à encourager les jeunes gens au 
crime. Des crimes commis par des enfants qui étaient des 
lecteurs assidus de bandes dessinées encouragea l'opinion 
publique à les interdire. Le projet de loi 10, qui fut connu 
sous le nom du projet de loi Fulton d'après le député Davie 
Fulton, devint loi le 10 décembre 1949. Il déclarait illégal de 
fabriquer, d'imprimer, de publier, de distribuer, de vendre, 
ou posséder «toute revue, périodique ou livre qui exclusive-
ment ou en partie contient un élément qui visuellement 
montre un acte criminel, réel ou imaginaire» [traduction 
libre]. Les bandes dessinées qui ne décrivaient pas de 
crimes survécurent, et ont jouit d'une popularité variable au 
Canada anglais et au Canada français. 

206 
Commando Comics. [vers 1942 à 1946]. 

Toronto : Bell Features. no. 7, [vers 1942-1943]. 

Cette série de guerre s'efforçait à montrer les actions 
héroïques des soldats canadiens. 

N'est pas inclus dans l'exposition. 
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Exemple d'ancien magazine canadien à bon marché. 

211  Daring Confessions. 
(Voir encart en couleurs, p. cl). 

Loisirs et littérature 

207 	 211 
Hérauts. Le Trésor de la jeunesse. (1944-1965). 	 Daring Confessions. (1942-1948?). 

Paris : Fides. 3e  année, numéro 17. 20 mai 1952. 	 Toronto : Daring Publishing Co. Vol. 1, no. 1. March 1942. 

Imprimé au Canada mais publié par la succursale parisi-
enne de Fides de 1944 à 1965, Hérauts utilisa d'abord des 
textes traduits de l'américain. Plus tard la plus grande 
partie du contenu était canadien, même les artistes. Le 
contenu était surtout religieux et historique et servait 
plutôt à édifier qu'à amuser. Il était distribué à travers le 
système scolaire à des milliers d'étudiants pendant plus 
de 20 ans. A partir du milieu des années 60, il ne put entr-
er en concurrence avec les publications de France 
comme Tintin et Spirou. 

208 

Wow Comics. (1941-1946). 

Toronto : Commercial Signs of Canada, and later Bell Features. Issue 
no. 1 (September 1941). 

Ce numéro fut la première bande dessinée canadienne en 
couleurs. Il en fut tiré 50 000 exemplaires. 

209 
Cerebus the Aardvark. (Décembre 1977 jusqu'à maintenant). 

Kitchener, Ont. : Aardvark-Vanaheim. Vol. 1, no. 33 
(December, 1981). 

La bande dessinée canadienne qui se publie depuis le plus 
longtemps. 

210 
Croc. (Octobre 1977 jusqu'à maintenant). 

Montréal : Ludcom Inc. N°. 72 (juillet 1985). 

Le magazine humoristique le plus populaire au Canada 
français avec un tirage incroyable de 75 000 exemplaires. Il 
contient des bandes dessinées. 
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Religion 

I4  a religion a joué un rôle vital dans la 
vie de tous les premiers Canadiens et 
de toutes les premières Canadiennes. 

On pouvait trouver probablement une 
bible dans tous les foyers protestants et 
un catéchisme dans la plupart des foyers 
de religion catholique romaine. En raison 
de la grosseur des bibles, il en coûtait 
beaucoup moins cher de les importer que 
de les imprimer au niveau des collecti-
vités locales. Par ailleurs, le catéchisme 

A COLLECTION 

OJIBWAY AND ENGLISH 

REVINNO AND KINLISIIED 

on, 

11 E REV E REN D JOHN JACOBS. 

MISSIONARY TO THE INDIANS 

OF 

NVALIKH,E ISLAND. 
■■■■■• 

MIDITIOWT. 

..come. let 	 ■ 111,1110 the Lard . let us heartily rooter 
ln lb, attendtti di ma ...mine." P.I. 95 1. 

- Uni ha dith 	 tu., tub watt dab o.. Tuba banda 
a ne idnn km da a yung men t  go te tub watt dah owh 
ibitah bah  ver +ro. Ila malt I,e  nuas."—Peatde bd... 

SARNIA, 11NTARIO 

•1%.1. 61, nt .1: OFV1CR nr Tt.  

plus petit a connu une longue histoire d'im-
pression au Québec. L'imprimerie canadi-
enne des autres livres religieux a pris la 
forme des livres d'hymnes, des sermons, de 
la vie des saints, de la réimpression des 
publications étrangères et de nombreuses 
traductions dans les diverses langues 
maternelles. Chaque mouvement religieux 
avait son propre journal qui, souvent, pos-
sédait plus d'abonné(e)s que bien des quo-
tidiens populaires. 

T 3Z I ME D 

L e catéchisme est l'ouvrage qui enseigne aux 
catholiques ce qu'il faut savoir et faire pour vivre chré-
tiennement. Il doit être précis, clair et accessible à 

tous et à toutes, spécialement aux enfants. Tout au long 
de l'histoire du Canada francophone, il est avec l'al-
manach, le livre le plus commun dans les foyers. C'est 
l'équivalent de la bible pour les Protestants. Le premier 
catéchisme imprimé au Canada est le Catéchisme du 
diocèse de Sens. Deux éditions sont publiées par Brown 
et Gilmore à Québec en 1765 et 1766 (voir la section inti-
tulée Livre-objet). Le second est le Catéchisme à l'usage 
du diocèse de Québec, rédigé par Mgr Jean-Olivier Briand, 
est imprimé à Montréal par Fleury Mesplet en 1777. Le 
premier catéchisme officiel rédigé par un Canadien de 
naissance, Mgr Joseph-Octave Plessis, est Le Petit 
Catéchisme du diocèse de Québec publié en 1815. 
Plusieurs modifications furent apportées à ces ouvrages 
au cours des 150 années qui suivirent. 

212 
MGR JEAN-OLIVIER BRIAND,  1715-1794 

Catéchisme à l'usage du diocèse de Québec. 

Saint Philippe, Québec : Impr. ecclésiastique, 1825. 84 p. 

Même si le catéchisme de Mgr Briand n'était plus approu-
vé par les autorités ecclésiastiques depuis 1815, le curé 
François-Xavier Pigeon (1778-1838), imprimeur à Saint-
Philippe, en donna deux éditions en 1825 et 1827. 
Exemplaire des bibliothèques de Victor Morin et de G.-A. 
Daviault. 

213 
MGR JOSEPH-OCTAVE PLESSIS, 1763-1825 

Le Petit Catéchisme du diocèse de Québec. Nouv. éd. 
approuvée et autorisée. 

Montréal : Imprimé par Rolland & Thompson, 1845. 71 p. 

Le premier catéchisme officiel rédigé par un Canadien de 
naissance. 
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NEW EDITION 

,ccositlIng to the New Code of Cenon Gan,  

(Translated (rom the French) 

QUEI1EC 

0,15 

DO YOU KNOW ? 
What is Dupuis Frères ? 

Dupuis Frères is a Montreal firm operating 
a Department store at 865 St. Catherine St. 

East and a Mail order business at 780 Brews-
ter St. 

Who founded Dupuis Frères and when ? 

J. Nazaire Dupuis founded this store in 1868. 

Who are the Directe.. of Dupuis Frères 

today ? 

The President is Mr. Raymond Dupuis, K. 

C.. who belongs to the third generation of 

the founder's family. The Vice-President 
and Managing Director is Mr. A. J. Dugal, 
0.5 C., Knight of St Gregory the Great ; th.  
other Directors are Mr. Rolland Prefonlia 
and Mr. Jean R. Dupuis. 

214 The Catechism of the Ecclesiastical Provinces of Quebec, 
Montreal and Ottawa. 
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Religion 

NEHIRO-IRINIUi 
A1AMIHE 

MASS  INAHIGAN, 
SHATSHEGLiTSki, MITINEE.AlTnH, 

ISKUAMISKUTSH, NETSHELATSIi, 

MISHT ' , ASSINITSH, SHERUTIMITSH, 

EKEANATS io, ASHVAIIMUSFILI.ANITSH, 

KU 	AMITHII, 

Gaie [ne  milil nehiro-iriniui Aftillitth 
ka tanks, ks kucialku siainiitasika ka udIti. 

ottm,atammainsEgmo 
LTABISTIGUIATSH. 

maIrmahitfetuau, saome gaie GIRMOR, 

1767. 

216 Nehiro-iriniui oiomihe mossinohigon... 

216 
JEAN-BAPTISTE DE LA BROSSE, 1724-1782 

Nehiro-iriniui aiamihe massinahigan, Shatshegutsh, 

Mitinekapitsh, 

Uabistiguiatsh [Quebec] : Massinahitsetuau, Broun gaie Girmor 
[Brown et Gilmore], 1767. 96 p. 

Livre de prières en langue montagnaise. C'est le premier 
livre entièrement rédigé dans une langue autochtone 
imprimé au Canada, et un des rares à être utilisé au XVIIIe 
siècle. 

217 
JOHN JACOBS 

A Collection of Ojibway and English Hymns Re-arranged, 

Revised and Published by the Reverend John Jacobs, 
Missionary to the Indians of Walpole Island. Third edition. 

Sarnia, Ont. : Printed at the office of the Sarnia Canadian, 1895. v, 
488 p. 

2/4 

The Catechism of the Ecclesiastical Provinces of 

Quebec, Montreal and Ottawa...Translated from 

the French. New edition. 

Quebec : 1945. xiv, 103 p. 

Traduction anglaise de ce catéchisme «de compromis» qui 
fut utilisé de 1888 à 1950. Cet exemplaire fut relié et dis-
tribué par le grand magazin à rayons de langue française, 
Dupuis Frères, qui ne manqua pas d'inclure une réclame en 
langue anglaise à l'intérieur des plats de la reliure. 

215* 
Catéchisme catholique. Édition canadienne. 

Québec : 1953. 287 p. 

Le catéchisme de la «modernité». 

2 I 7 A Collection of Ojibway and English Hymns. 

»N'est pas inclus  ilui,s l'exposition. 
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Exemplaire de l'auteur avec cette note : «J. Jacob. Pulpit, St. 
John the Bapt. Church Walpole Island, May 5, 1895». La 
réserve de Walpole Island est situé à l'embouchure de la riv-
ière St. Clair en Ontario. 

même famille : François Dugas en 1815, puis son fils 
Edouard Dugas (décédé en 1868), puis son fils l'abbé 
Georges Dugas (1833-1928), clerc de Saint-Viateiff, qui le 
remit à la communauté en 1915. 

218 
CHURCH OF ENGLAND 

The Book of Common Prayer, and Administration of 

the Sacraments...According to the Use of the Church 

of England. 

Toronto : General Board of Religious Education, [vers 19401. 299 p. 

Un des imprimés récents de l'Église d'Angleterre en langue 
cree. Le texte est en caractères syllabiques et en alphabet 
romain sur les pages opposées. 

219 
L'Office de la Semaine sainte, selon le messel & 

breviaire romain. 

Montreal : F. Mesplet & C. Berger, 1778. 420 p. 

Exemplaire de Marguerite Cartier (1793-1878), soeur de sir 
Georges-Étienne Cartier. 

220 
JÉRÔME DE GONNELIEU, 1640-1715 

L'Imitation de Jésus-Christ. Traduction nouvelle avec une 
pratique et une prière à la fui de chaque chapitre. Nouvelle édition. 

Québec : Imprimé à la Nouvelle-Imprimerie, 1813. xxi, 543 p. 

Exemplaire avec une note manuscrite sur la première garde 
donnant le nom des différents propriétaires, tous de la 

L'OFFICE 
E 1. A 

SE 	21 I :47-  E 

SAINTE; 
SELON LE MESSEL 

& il eviaire Romain; 

Avec l'explication des facrés Mtqletee repté(cnrég 
par le cérémonies de cet Office. L'Ordinaire de 
la Melle , les Sept Pfeaurnes d- la Knirence, 
Litaniex des Saints  • & lea Prieras pour le Cou-
ferma & Communion, tirées de l'Ecriture Sainte.. 

Imprimée fur la meilleure E■iitian de Paris. 

A MONrRE AL; 

Chez FLEURY /41ESPLET & CHARLES 
BERCER , Imprimeurs & Libraires. 

DCC. I.XXV111. 

219 L'Office de la Semaine sainte, selon le messel & 
breviaire romain. 

221 
Neuvaine à l'honneur de St. François Xavier. 

Nouvelle édition. 

Montréal : James Lane, 1817. 118 p. 

L'édition originale avait d'abord été imprimée à Montréal 
par Fleury Mesplet en 1778. Le très petit format de ces 
ouvrages permettait aux fidèles de les transporter partout. 
Ces inscriptions manuscrites nous permettent de retracer 
les nombreux propriétaires : «Josette Latrimouille, Montréal, 
4 mars 1828»; «Marie-Claire Daveluy arrière petite-nièce de 
Mesdames Josette et Sophie Latrémouille. Montréal mai 
1914»; et «Present from my sister Josette Latrémouille. 
Montreal, May 5 1829, Sophie Campbell.» 

222* 
Petit manuel des cérémonies romaines, à l'usage du 

diocèse de Québec. 

Québec : Fréchette et Cie., 1832 . iv, 278 p. 

Manuel destiné à aider les servants de messe et autres per-
sonnes assistant le prêtre durant les services religieux. Ces 
livres étaient utilisés longtemps après leur parution initiale. 
Cet exemplaire appartenait à Louis Baril, de Gentilly en 
1862, 30 ans après la publication de l'ouvrage. 

223 
ANDREW FULLER, 1754-1815 

The Gospel Worthy of All Acceptation, ... New edition. 

With a Life of the Author. 

Charlotte-Town, P.E.I. : J.D. Haszard, 1833. xxxii, 196 p. 

Exemplaire de George Truman de Amherst [Nouvelle-
Écosse]. 

224 
AMOS BLANCHARD 1801?-1869 

Book of Martyrs; or, A History of the Lives, Sufferings, 

and Triumphant Deaths of the Primitive and Protestant 

Martyrs: From the Introduction of Christianity, to the 

Latest Periods of Pagan, Popish, Protestant, and Infidel 

Persecutions. luth ed. 

Kingston, Ulpperj C[anada] : Published by Blackstone, Ellis and 
Graves, 1835. 540 p. 

Ouvrage de propagande anti-catholique par un écrivain 
américain. Édition imprimée à Cincinnati, mais avec une 
page de titre à l'adresse d'un éditeur de Kingston. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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223 The Gospel VVorthy of All Acceptation... 

DOOK OP MA RT VAS . 331 

Arrest of Guy l'ai e. . P ■ pish ruffian, cuncerned 
Gunpowder Plot. 

224 Book of Martyrs... 

Doctor Beddell seized by Popish ruffians. 

Religion 

225 
A Selection of Psalms, Hymns and Anthems, for Every 

Sunday and Principal Festival throughout the Year. 

Toronto : Printed at the Diocesan Press, H. & W. Rowsell, 1842. 244 p. 

Exemplaire de Charles Reid, Hamilton, 14 octobre 1844. 

226 
CHARLES STEWART 1775-1837 

Two Sermons on Family Prayer:With Extracts from 

Various Authors, and a Collection of Prayers. 

Montreal : Nahum Mower, 1814. 394 p. 

L'auteur était pasteur dans la paroisse de Saint-Armand au 
Québec et fut plus tard évêque de Québec. En 1809, Stewart 
construisit la première église anglicane dans les Cantons de 
l'Est à Frelighsburg. «De 1810 à 1814, pour aider ses 
ouailles à méditer en son absence, [Stewart] fit imprimer un 
certain nombre de sermons, qu'on distribua gracieusement 
à des centaines d'exemplaires» (Dictionnaire de biogra-
phie canadienne, vol. VII, p. 894). Exemplaire de Plirty 
Moore en 1825, puis de Sophia Whiteside en 1829, et enfin 
de Margaret Robertson Whiteside Wilbor, le 19 avril 1860. 

227 
The Doctrines and Discipline of the Methodist Episcopal 

Church in Canada. 

York [Toronto] : Published by E. Ryerson and F. Metcalf, 1829. 162 p. 

Ce livre fut probablement acheté par James Rosamond 
(1805-1894), peu de temps après son arrivée à Carleton 
Place en 1830 en provenance de l'Irelande. Il se lança dans 
le commerce du textile, et exploita la première filature 
dans la moitié est de la province de 1846 à 1857. Par la 
suite, il déménagea son commerce à Almonte. Le livre fut 
éventuellement légué à J. Mackintosh Bell (1877-1934), 
géologue, explorateur, soldat et écrivain qui était apparen-
té aux Rosamond par sa mère. 

228 
Translations and Paraphrases, in Verse, of Several 

Passages of Sacred Scripture Collected and Prepared 

by a Committee of the General Assembly of the 

Church of Scotland, in Order to Be Sung in Churches. 

Halifax, N.S. : Reprinted by J. Howe, 1790. 68 p. 

À la fin du )(Ville siècle, la plupart des ouvrages religieux 
de base étaient importés d'Europe, mais dans certains cas, 
ils étaient réimprimés par les premiers imprimeurs canadi-
ens. Exemplaire d'Elizabeth Perkins, née Young (avec sa 
signature et la date de 1813). Elle était l'épouse du célèbre 
négociant et écrivain Simeon Perkins (1735-1812), surtout 
connu pour son journal personnel publié par la Champlain 
Society. 
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MONTREAL: 

PRINTED DY J. STARKE Po Co 

1836. 

230 Looidhean spioradail 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

DAIN 
The Mason's Manual: Comprising Rules and Regulations 

for the Government of the Most Ancient and Honorable 

Society of Free and Accepted Masons, in Lower-Canada. 

Quebec : Printed at the New Printing-Office by T. Cary, Junr. & Co., 
1818. vi, 114, [4] p. 

Ce manuel que tous les membres étaient encouragés à 
acheter, avait été rédigé par un comité de la Grande Loge de 
la ville de Québec. Cet exemplaire était la propriété en 1818 
de la Loge de St George no 16 à Trois-Rivières. 

230 
DUGALD BUCHANAN. 1716-1768 

Laoidhean spioradail relié avec Dain spioradail le Paruig 

Grannd. 

Montreal : J. Starke & Co., 1836. 72 , 175, 50 p. 

Une des rares publications imprimées en gallois à Montréal. 
Exemplaire avec cette note : «Cathrine M. Diarmid's Hymn 
Book. October 10th 1836» et «To John Christie Genesee 
[Alberta] near Slabcity a present from his niece Mrs. M. 
Diarmid, April 16th 1839». 

231* 
The Christian Guardian. 

Toronto : 1829-1925. 

Fondé par Egerton Ryerson, The Christian Guardian, un 
journal méthodiste, devint le journal religieux le plus popu-
laire avant la Confédération, avec une liste d'abonnés d'en-
viron 3000 en 1832. 

SPIORADAIL. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 

56 



Santé 

C omme il n'y avait que très peu de 
médecins pour soigner une popula-
tion très dispersée, la plupart des 

Canadiens et des Canadiennes comp-
taient sur les remèdes maison et les soins 
à domicile. De nombreux almanachs con-
tenaient des recettes destinées à guérir 
presque tout, et, plus tard, des annonces 
pour une variété de produits miracles. 

L'histoire médicale des pays en est sou-
vent une constituée d'une suite 
d'épidémies et le Canada ne fait pas 
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te. 
thoule•A Inapno nnel,..../ mur.* . 

or ....B.. 

»UR • ICICUILL.Pefflinon.... ,  

exception. Le typhus, le choléra, les mala-
dies vénériennes et la tuberculose ont 
connu des pandémies au cours de toute 
l'histoire canadienne et ont donné lieu à de 
nombreuses publications pour les prévenir 
et les guérir. 

Bien que les annonces de naissances et 
de mariages soient arrivées plutôt tard dans 
l'histoire de l'imprimerie dans ce pays, les 
avis nécrologiques étaient imprimés par la 
plupart des imprimeurs canadiens du 
XVIlle siècle. 

232 

An Almanack for the Year of Our Lord, I 81 I, ...: 
Calculated for the Meridian of Halifax, in Nova-Scotia. 

Halifax : Printed and sold by John Howe & Son, [1810] 

Plusieurs renseignements sur les activités des premiers 
médecins canadiens nous sont parvenus par le biais des 
almanachs qu'ils utilisaient comme agenda Cet exem-
plaire appartenait à l'éminent médecin William Bruce 
Almond (1787-1840) d'Halifax. Il y a dressé une liste des 
personnes vaccinées en 1810 et 1811 - probablement 
contre le typhus - dont le juge Haliburton et son fils, le 
futur auteur de The Clockmaker publié en 1838 par le fils 
de l'imprimeur de cet almanach, Joseph Howe. En juin 
1840, le docteur Almond contracta le typhus en soignant 
les passagers d'un navire accosté à Halifax et mourut 
quelques semaines plus tard. 

233 
DAVIS & LAWRENCE (MONTREAL) 

Pain Killer Calendar and Cookery Book. 

[Montreal?] : 1886. 

Certains almanachs étaient publiés par des distributeurs 
de produits pharmaceutiques. On y trouve des réclames 
pour différents produits dont ici le Perry Davis Pain 
Killer, traitement «réputé» contre le choléra - qui faisait 
encore des victimes - mêlées à des recettes de cuisine. 
Dans celle-ci, on vante l'efficacité de la graisse d'ours 

pour les cheveux. Cet exemplaire porte le cachet du 
Dr. G.W. Prentiss, de Grenville (Québec). 

234 

Mother Seigel's Almanac. 1889. 

[Montreal : A.J. White & Co., 1888]. 

Cet almanach est une réclame pour le sirop, les com-
primés et l'onguent Mother Siegel, et contient des lettres 
de clients satisfaits écrites de différentes régions du 
Canada. On soupçonne que les même lettres furent 
mises à jour au fil des armées. Cet exemplaire était dis-
tribué par le Dr. G.W. Prentiss de Grenville (Québec). Il 
a une jolie couverture lithographiée et conserve la corde 
avec laquelle l'almanach pouvait être attaché à un 
endroit en vue dans la cuisine. 

235* 

Dodd's Almanac. 1943. Useful Information for 

Family and Home. 

[Toronto] : The Dodds Medecine Co. Ltd., [1942]. 

Le même type d'almanach-réclame mais cette fois pour 
les pilules pour les reins Dodd's. Des témoignages de 
plusieurs Canadiens mêlés à de l'«information médi-
cale». Cet almanach était expédié aux clients par la 
poste. L'enveloppe originale porte la marque postale du 
9 décembre 1942. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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L'enfant du Buveur L'enfant de l'Abstinent 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

234 Almanach du buveur pour 

(Voir encart en couleurs, p. ii). 

.236 
Almanach du buveur pour 1907. 

Rimouski, Québec : imprimerie générale de Rimouski, [19061. 

La lutte contre l'intempérance fut continuelle mais s'inten-
sifia au tournant du siècle. Cet almanach contient des récits 
montrant les méfaits de l'alcool et reproduit des dessins 
destinés à souligner les conséquences néfastes de l'al-
coolisme sur la famille. Cette publication était surtout dis-
tribuée en Gaspésie et sur la Côte Nord. 

236 Almanach du buveur pour 1907. 

237 
SAMUEL THOMSON. 1769-1843 

New Guide to Health; or, Botanic Family Physician. 

Brockville [Ont.] : Printed for W. Willes by W. Buell Jr. & Co., 1831. 
192, 132 p. 

À une certaine époque, les ouvrages de médecine popu-
laire, s'écartant de la médecine traditionnelle, furent très 
répandus au Canada. L'américain Samuel Thomson et ses 
adeptes croyaient que les maladies étaient surtout le résul-
tat d'une perte de chaleur et traitaient leurs patients avec 
des remèdes d'origine végétale comme le poivre de 
Cayenne. Mais il y avait plus que de la médecine dans ces 
premiers manuels populaires publiés dans le Haut Canada. 
Thomson était aussi un ardent républicain et véhiculait ses 
idées réformistes dans ses ouvrages. Ce n'est pas une coin-
cidence que trois éditions de cet ouvrage furent publiées 
dans le Haut-Canada par des imprimeurs réformistes et dif-
fusées dans tout le sud de la province à la veille de la 
Rébellion de 1837. 

238 
Home and Health and Compendium of Useful 

Knowledge: A Cyclopedia of Facts and Hints for All 

Departments of Home Life, Health, and Domestic 

Economy, and Hand Book of General Information. 

London, Ont. : Advertiser Print. and Pub. Co., 1883. 346 p. 

Avec l'essor économique, technologique et démographique 
de la fin du siècle dernier, le besoin se fit sentir de publier 
des ouvrages encyclopédiques rassemblant toutes les con-
naissances utiles pour les familles. 
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Santé 

239 
EDOUARD MOREAU 

Instructions sur l'art des accouchemens, pour les 

sages-femmes de la campagne. 

Montréal : Impr. de Fabre, Perrault et Cie., 1834. 44 p. 

La pratique de l'accouchement à la maison par des 
sages-femmes étaient tellement répandue que cet 
ouvrage était approuvé par le Bureau médical de 
Montréal. 

240* 
SHEILA KITZINGER 

Homebirth:And Other Alternatives to Hospital. 

Photographs by Marcia  May.  

Toronto : Macmillan of Canada, 1991. 208 p. 

Une version moderne sur le même thème 

241 * 
JOHANN GEORG ROSENSTEIN 

The Comparative Merits of Alloeopathy, the Old 

Medical Practice, and Homoeopathy, the Reformed 

Medical Practice, Practically Illustrated. 

Montreal : Rollo Campbell, 1846. viii, 287 p. 

2 4 2 * 
AGNÈS SAINT-LAURENT 

Guide pratique des remèdes naturels : des centaines 

de conseils santé. 

Westmount, Québec : Sélection Reader's Digest, 1996. 334 p. 

L'homéopathie, très populaire de nos jours, étaient aussi 
pratiquée au milieu du 19e siècle. 

243 
The Domestic Physician and Traveller's Medical 

Companion / Compiled from the Practice of the Most 

Eminent Physicians and Surgeons, viz., Sir Astley 

Cooper, Sir Henry Halford, ..., &c. &c. by a Physician. 

Toronto : Eastwood & Skinner, 1838. 136 p. 

Les manuels de médecine plus traditionnelle étaient 
surtout d'origine britannique comme celui-ci. Dans une 
note sur la page de garde, l'ancien propriétaire avait 
indiqué qui devrait en hériter. L'état de cet exemplaire 
montre bien l'utilisation que l'on en faisait. 

244 

BOWKER & MERRILL 

Drosera, or Indian Sovereign Remedy for Palpitation of 

the Heart. 

Stanstead [Canada Est] : Journal Print, [vers 1845-18501. 

Comme centre d'imprimerie pour le sud du Québec, 
Stanstead était un choix idéal pour les compagnies des 
États du nord-est, dans ce cas West Charleston au 
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244 Drosera, or Indian Sovereign Remedy for Palpitation of the Heart 

Vermont. Fondé par Lee Roy Robinson, un journaliste du 
Vermont, le Stansteacl Jourrtal imprima plusieurs livres 
et brochures, et se chargea de la plupart des travaux de 
ville pour cette enclave anglophone. 

245 
WOLFRED NELSON, 1791-1863 

Practical Views on Cholera, and on the Sanitary, 

Preventive and Curative Measures to be Adopted in 

the Event of a Visitation of the Epidemic... 

Montreal : B. Dawson, 1854. 19 p 

Pendant qu'il était maire de Montréal, Wolfred Nelson, 
patriote de la Rébellion de 1837 et grand médecin, pu-
blia à ses frais, en français et en anglais, cette petite 
brochure pour la prévention du choléra. Cette dernière 
épidémie, provenant des Etats-Unis, qui sévit de la mi-
juin à la mi-septembre 1854, fit 5000 victimes en 
Amérique du Nord britannique. 

246 

Rules to Be Observed by the Public for the 

Preservation of Health and the Speedy Cure of 
Cholera... J. Guthrie Scott, Sec. 

Montreal : Montreal Board of Health, [circa 1854]. 

Affiche publiée par le Bureau de Santé de Montréal - 
fondé en 1851 - au plus fort de l'épidémie de choléra de 
1854. Elle avait pour but d'informer la population de la 
nourriture, des brevages et des médicaments aptes à 
prévenir la maladie et de diriger les citoyens vers les 
postes de secours. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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250* 
LIEUT IR. BYERS 

FightingTuberculosis.Written for Canadian Soldiers 

Who Are Suffering from Lung Disease. 

Ottawa : Military Hospitals Commission, [1916]. 24 p. 

251 
THE CANADIAN TUBERCULOSIS ASSOCIATION 

WhatYou Should Know about Tuberculosis. 

Ottawa : F. A. Acland, 1923. 16 p. 

L'auteur était officier médical au célèbre sanatorium de 
Sainte-Agathe-des-Monts dans les Laurentides. La tubercu-
lose fut une des maladies les plus communes du début du 
XXe siècle. 

J. GUTIIRIE SCOTT. 

246 Rules to Be Observed by the Public 

for the Preservation of Health. 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 
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247 Remarks on the Distemper 
Generally Known by the Name of the 

Molbay Disease... 

247 
ROBERT JONES 

Remarks on the Distemper Generally Known by the 

Name of the Molbay Disease: Including a Description 

of Its Symptoms and Method of Cure Chiefly Intended 

for the Use of the Clerical and Other Gentlemen 

Residing in the Country. 

Montreal : Fleury Mesplet, 1786. 19, [1] p. 

Le «Mal de la Baie Saint-Paul» ou «Molbay [sic pour 
Malbaie] disease», qui affectait plusieurs personnes de cette 
région, était considéré par la plupart des médecins, sauf 
l'auteur de cette brochure et quelques autres, comme une 
maladie vénérienne. On peut voir que cette brochure avait 
une distribution réduite aux membres du clergé et aux 
«autres messieurs vivant à la campagne» [traduction libre]. 

248 
Venereal Disease:WhatYou Should Know: Every 

Canadian Citizen Must Help in Solving the Problem 

ofVenereal Disease in Canada. 

[Canada : vers 1940]. [4] 1) 

Brochure inimeographiée avec le texte en cree et en anglais. 

249 
SYLVANUS STALL, 1847-1915 

What aYoung Husband Ought to Know. 

Philadelphia : The Vir Publishing Co.; Toronto : W. Briggs, 1897. 300 p. 

Une série très populaire à l'époque, avec plusieurs titres 
pour les jeunes hommes, les jeunes femmes, les jeunes 
épouses, etc. Un livre «d'instruction» sur la sexualité, le 
mariage et la façon d'élever les enfants. 

L es avis funéraires étaient habituellement imprimés sur la 
moitié d'une feuille, laissant l'autre moitié libre pour 
écrire le nom du récipiendaire, la plupart étant postés ou 

livrés en main propre. Plus tard ils furent illustrés avec des 
gravures sur bois appropriées et éventuellement avec la 
photographie de la personne décédée. 

252 
[Annonce des funérailles de William Ellice]. 

[Montréal : Fleury Mesplet, 1790]. 

Très probablement un membre de la famille de marchands 
très connus. 

253 
[Annonce des funérailles de Mlle Angélique Adhémar]. 

[Montréal : Eusèbe Senécal, 1864]. 

TH E favour of your Company is requelleci at the 

Funeral of Mr. WILLIAM ELLICE deceafed, on to 

morrow at 5 o'Clock P. M. from the houfe of Madam 

Waden. 

Montréai, Tuefdav 28 September 179o. 

252 Annonce des funérailles de William Ellice. 

* N'est pas inclus dans l'exposition. 
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Livre-objet 

b es bibliophiles et les collectionneurs de livres sont bien connus comme des amoureux du livre en tant qu'objet. Peu de pro-
priétaires canadiens de livres au début de notre ère étaient des bibliophiles, mais comme les livres étaient rares et coû-
taient cher, on en prenait soin, on les réparait et on les transmettait à la prochaine génération. 

Les exemples présentés ici illustrent les diverses manières dont les exemplaires étaient transformés ou personnalisés, et 
dans d'autres cas, l'importance qu'on leur accordait à un point tel qu'on les prenait comme butin de guerre ou on les récupérait 
d'un désastre maritime. 

254 Heures de Nostre-Dame en français :A l'usage des enfans. 

254 
Heures de Nostre-Dame en français : A l'usage des 

enfans. 

Bordeaux : Chez la veuve de J. De La Court..., 1748. 272 p. 

Ce livre appartenait à un habitant du Fort Frontenac 
(Fort Cataraqui) et fit partie du butin que les troupes du 
Major Bradstreet saisirent lors de la capitulation du fort 
en août 1758. Une note manuscrite sur la page de garde 
se lit comme suit : «Pris parmi le butin de Cataraqui, & 
remis à moi, M. Bernard, adjudant des Forces provin-
ciales du New Jersey, août 1758» [traduction libre]. 

255  
JEAN-JOSEPH LANGUET. 1677-1753 

Catéchisme du diocese de Sens. 

Québec : Chez Brown & Gilmore, 1766. 148, [31 p. 

Seconde édition canadienne de ce catéchisme impor-
tant. Exemplaire de l'abbé Charles-Joseph Brassard 
Deschenaux (1751-1832), prêtre catholique, seigneur et 
important bibliophile dont la bibliothèque contenait plus 
de 2 000 volumes. Les livres étant assez difficiles à trou-
ver au Canada au )(Ville siècle, c'était une pratique 
courante de faire des copies manuscrites de livres en 
demande. À la suite du catéchisme imprimé, 
Deschenaux fit relier un manuscrit - daté de 1772 - des 
Cantiques spirituels sur les points les plus importans 
de la religion et de la morale chrétienne, ouvrage 
mainte fois réimprimé en France au XVIlle siècle. 

Tiré de la bibliothèque de Victor Morin. 

256 
L'Office de la Semaine sainte et de celle de Pâque: En 

latin et en françois selon le missel et bréviaire romain. 

Nouvelle éditioil 

Québec : Imprimé à la Nouvelle imprimerie, 1816. 575 p. 

Reliure d'époque en maroquin rouge à grains longs et au 
nom de Catherine-Louise Lovell, nièce du seigneur 
Charles-Louis-Roch de Saint-Ours et épouse de Jacques 
Dorion (1797-1877), médecin et député. 

257 
JAMES EVANS, 1801-1846 AND GEORGE HENRY, ACTIF 1837-1848 

Nu-gu-mo-nun 0-je-boa an-oad ge-ë-se-üu -ne -gu -noo-

du-be-üng uoô Muun-gou-duuz gu-ea Moo-ge-gee-seg 

ge-ge-noo-ü-muu-ga-oe-ne-oug. 

New York : Printed by D. Fanshaw, 1837. 392 p. 

Le 16 octobre 1839, la barque Colborne, faisant le voyage 
de Londres à Québec, fit naufrage à l'embouchure de la 
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JEW I  311 CAMP COLI. UNITY 
REFUGEE CAMP “ A" 

Farnham, Que. 
Canada. 

26!  Form of Prayers for the Feast of New Year with English Translation. 

Impressions : 250 ans d'imprimerie dans la vie des Canadien(ne)s 

Baie des Chaleurs. D'après une note de Henry W. Baldwin, 
sheriff de Gloucester (Nouveau-Brunswick), cet exemplaire 
faisait partie du cargo retrouvé sur la plage après la 
tragédie. Exemplaire d'Elizabeth Field (1804-1890), épouse 
the Peter Jones, (1802-1856), chef sauteux et ministre 
méthodiste, avec son nom sur le premier plat de la reliure 
«Elizabeth Jones alias Geje-uguumeegoa». Heureusement 
elle était revenue d'Angleterre sur un autre navire. 

258 
JEAN-BAPTISTE BOUCHER-BELLEVILLE 1763-1839 

Recueil de cantiques à l'usage des missions, des retraites, 

et des catéchismes.Troisième édition. 

Québec : John Neilson, 1800. 338 p. 

Ouvrage très populaire qui eut quatre éditions entre 1795 et 
1804. La reliure originale fut «réparée» et le dos refait en 
utilisant une pièce de cuir cousue aux plats. Des pièces de 
métal furent fixées au pourtour des deux plats : une reliure 
«maison». Exemplaire de «Michel Dumont, à la Rivière du 
loup, 1804». 

259 
The Holy Bible, Containing the Old and New Testament... 

London : George Eyre and Andrew Strahan, 1813. 

Comme peu de bibles furent imprimées par les premiers 
imprimeurs canadiens, la plupart étaient importées 
d'Angleterre ou des États-Unis. Cette bible de famille 
appartenait à Thomas Molson (1791-1863), deuxième fils de 
John Molson, sr (1763-1836), fondateurs des entreprises 
commerciales. Elle fut donnée à Thomas par son père et 
contient cette note sur la page de titre «Donum ab meo 
patre [signature] Thomas Molson». Les deux premières 
pages blanches renferment les dates de naissance et de 
décès des enfants de 1817 à la mort de l'épouse de Thomas, 
Martha Molson, en 1848. Les notes postérieures au crayon 
ajoutent à la liste jusqu'à la mort de Thomas en 1863. 

260 Die gemeinschaftliche Liedersammlung, zum allgemeinen 

Gebrauch des wahren Gottesdienstes. 

261 
Form of Prayers for the Feast of New Year with English 

Translation. Revised edition. 

New York : Hebrew Publishing Company. 

Pendant la Seconde Guerre mondiale, les juifs qui étaient 
citoyens allemands ou autrichiens furent placés dans des 
camps d'internement au Canada. Mr. Schessinger, interné 
dans un camp à l'Île-aux-Noix, fut appelé à Farnham pour 
conduire les services pendant les Grandes fêtes religieuses. 
En remerciements, la communauté juive du camp lui remit 
ce livre avec une inscription signée par Manfred Saalheimer 
et Heinz Abrahamson. 

To Mr. Ferdinand 
Schletinger, 

Our Cantor of 

ROSH H.ASHONOH and 
JAUM KIPPUR 5702/1.941 

in Gratitude. 

260 
Die gemeinschaftliche Liedersammlung, zum allgemeinen 

Gebrauch des wahren Gottesdienstes. 

Berlin [Kitchener, Ont.] : Heinrich Eby, 1841. 395 p. 

Reliure en veau avec le plat supérieur se prolongeant en un 
rabat se glissant sous une lanière attachée au plat inférieur. 
Exemplaire de Peter Eby avec son étiquette en cuir sur le 
plat supérieur et son ex-libris gravé «Peter Eby, Drucker, 
Berlin, Wellington District, Canada West. August 24, 1844». 
Peter Eby, fils de l'évêque Benjamin Eby (1785-1853) et frère 
de l'imprimeur Heimich Eby, fut propriétaire de quelques 
journaux en langue allemande pendant les années 1850 et 
1860. Une reliure typique pour un livre destiné à être porté 
en main ou rangé à plat, plutôt que placé sur un rayon. 
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Terre-Neuve 

Nouveau-Brunswick 

Nouvelle-Écosse 

Île-du-Prince-Édouard 

Bas-Canada [Québec] 

Haut-Canada [Ontario] 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Yukon 

Territoires du Nord-Ouest 

	 APPENDICE B  	 
POPULATION DU CANADA (Chiffres approx  en milliers) 

v.179( v.1845  1851 1871 

15 

20 

40 

6 

171 

96 

155 

202 

47 

697 

432 

1901 

124* 	147 0* 	221*** 

194 	286 	331 

277 	388 	460 

63 	94 	103 

890 	1192 	1649 

952 	1621 	2183 

25 255 

91 

73 

55 	36 	179 

27 

5 	48 	20 

1861 
(âgés de plus 

de 20 ans) 

92.8 

64.1 

77A* 

1871 
(âgés de plus 

de 20 ans) 

92.1 

64.1 

84.2 

81.1 

1891 
(âgés de plus 

de 20 ans) 

93.1 

70.4 

91.9 

88.9 

84.7 

1901 
(âgés de plus 

de 5 ans) 

91.3 

82.3 

85.4 

77.8 

85.6 

Ontario 

Québec 

Maritimes 

Ouest 

Canada dans son 
en ensemble 
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Appendices 
	APPENDICE A  

DATE D'APPARITION DE L'IMPRIMERIE DANS 
QUELQUES VILLES CANADIENNES 

1751 - Halifax (Nouvelle-Écosse) 

1764 - Quebec City (Québec) 

1776 - Montréal (Québec) 

1783 - Saint Jean (Nouveau-Brunswick) 

1783 - Shelburne (Nouvelle-Écosse) 

1787 - Charlottetown (Île-du-Prince-Édouard) 

1793 - Niagara (Ontario) 

1798 -York [Toronto] (Ontario) 

1807 - Saint John's (Terre-Neuve) 

1841 - Norway House (Manitoba) 

1858 - Victoria (Colombie-Britannique) 

1859 -Winnipeg (Manitoba) 

1860 - New Westminster (Colombie-Britannique) 

1880 - Edmonton (Alberta) 

APPENDICE C 

Pour l'année 1857. Encyclopedia of Newfoundlond and Labrador. I 98 /- 

vu Pour l'année 1869. Ibidem. 

• - Pour l'année 1902. Ibidem. 

Adaptation de Statistiques historiques du Canada. 2° éd.. 1983. 

TAUX D'ALPHABÉTISATION (% de la population) 

Nouvelle-Ecosse seulement. 

Adaptation de Paul Rutherford. A Victorian Authority:The Daily Press 

in Late Nineteenth-Century Canada. 1982. 
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Index 
Cet index comprend tous les 
noms propres de personnes 
et de collectivités tels qù ils 
apparaissent dans la notice 
bibliographique pour chaque 
document. 

A. & W. Mackinlay & Co. 36 
A. & W. Mackinlay 34 
A.G. Fortin 22 
A.J. White & Co. 234 
AL Kaplansky 152 
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Achard, Eugène 8 
Acland, F.A. 251 
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238 
Allen, W.H. 124 
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Ltd., The 200 

Anthon Henrich 80 
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Association provinciale de 

Baseball, L' 174 
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258 
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Brown, William 164 
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voir aussi Brown and Gilmore 

Brunswick Press 13 
Bryce, W. 117 
Buchanan, Alexander 

Carlisle, Sr. 48 
Buchanan, Ougald 230 
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Fanshaw, D. 257 
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Fides 207 
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Fleury Mesplet 247, 252 

voir aussi F. Mesplet 
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Friel, Henry James 142 
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G. Robinson 114 
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Herald Cheap Job Press 147 
Héritage 14 
Holmes, Jean 21 
Howard, Frederick P. 90 
Howe, J. 228 
Howe, John 155 
Howe, John, & Son 51, 232 
I. Figler 5 
lie de Vancouver 138 
Imp. l'Écho des Bois-Francs 182 
Impr. de Fabre, Perrault et Cie. 

239 
Impr. ecclésiastique 212 
Imprimerie de Fréchette et Cie. 

19 
Imprimerie de la Minerve 179 
Imprimerie générale de Rimouski 

236 
Imprimerie générale S. Vachon 

173 
Imprimerie J. Moronval 99 
Iris Office, The 72 
J. & J. Blackburn 146 
J. Campbell 37 
J. Dougall & Son 77 
J. Howe 228 
J. Lovell 35, 75 
J. M'Coubrey 27 
J. Millen 67 
J. Neilson 29, 31,  81,144 
J. Potts, Herald Office 73 
J. Starke & Co. 230 
J. Starke 133 
J. Wilkie 114 
J.B. Thompson & Co. 34 
J.D. Haszard 30, 223 
J.S. Cunnabell 121 
Jackson, William H. 189 
Jacobs, John 217 

James Campbell & Son 10, 109 
James D. Haszard Royal 

Gazette Office 45 
James Lane 86, 221 
John Bushell 120 
John Howe & Son 51,222 
John Howe 155 
John Lovell  78,158 
John Millen & Son Ltd. 67 
John Neilson 115, 116, 136, 

166,258 
Jones, Robert 247 
Journal Print 244 
Kahn, Gus 203 
Kaplansky, Al. 152 
Kidd, Adam 193 
Kitzinger, Sheila 240 
Knight, Nancy 11 
L Perrault 100 
L-A. Belisle 9 
L.C. Page 196 
L.P. Normand 40 
La Brosse, Jean-Baptiste de 216 
Lacerte, Adèle Bourgeois 198 
Lambly, John 49 
Lane, James 86, 221 
Languet, Jean-Joseph 255 
LaRoche, G. 119 
Laroque, G. 110 
Lauder, Abram William 148 
Lauder, Sir Thomas Dick 112 
Lavigne et Lajoie 201 
Lavigne, Ernest 201 
Le François, C. 17 
Le Jeune, Jean-Marie Raphael 

39 
Légaré, P.T., Limitée 96 
Lemay, J.-Arthur 7 
Leo. Feint 203 
Leprohon & Leprohon 191 
Lequien, E.A. 28 
Lesslie Brothers 145 
Lesslie, R., & Sons 23 
Levert, Mireille 14, 15 
Lévesque, A., Éditions 7 
Lewellin, John 45 
Lhomond, C.F. 31 
Librairie générale canadienne 8 
Lindsay, William 143 
Lombardo, Carmen 203 
Lovell and Gibson 1, 87, 158 
Lovell, J. 35, 75 
Lovell, John 78, 158 
Lowe, S. 12 
Lowe-Martin 111 
Lower Canada. Court of 

General Quarter Sessions 
of the Peace (District of 
Montréal) 58 

Lower Canada. Court of 
King's Bench (District of 
Montreal) 135 

Lower Canada. Legislature. 
House of Assembly 136 

Ludcom Inc. 210 
Lyons, Jacques Judah 78 
M'Coubrey, J. 27 
Mackay, Robert Walter Stuart 87 
Mackinlay. A. & W. 34 
Mackinlay, A. & W., & Co. 36 
Macmillan of Canada 240 
Mactavish, William 140 
May, Marcia 240 
McClary Manufacturing Co. 97 
McKenzie, Mackay & Co. 125 
McMullen, D. 24 
Meilleur, Jean Baptiste 22 
Menon 99 
Mercier & Cie. 110 
Mesplet, F. 186 voir aussi 

Mesplet, Fleury 
Mesplet, F., & C. Berger 219 
Mesplet, Fleury 247, 252 

voir aussi Mesplet, F. 
Methodist Episcopal Church 

in Canada, The 227 
Middleton, Robert 76 
Military Hospitals Commission 

250 
Millen, J. 67 
Millen, John, & Son Ltd. 67 
Miller, R. & A. 35, 106 
Minto Skating Club 175 
Missionary Press 79 
Mitchell, C.W. 171 
Molt, Théodore Frédéric 199 

Montgomery, Lucy Maud 196 
Montreal Board of Health 246 
Moreau, Edouard 239 
Moronval, J., Imprimerie 99 
Mortimer Co. Ltd. 96, 153 
Most Ancient and Honorable 

Society of Free and Accepted 
Masons, The 229 

Mower, N. 25, 135 
Mower, Nahum 118, 226 
Murray, Lindley 23 
N. Mower  25,135 
N. Thibault & G. LaRoche 119 
Nahum Mower 118, 226 
National Liberal and 

Conservative Party 
and Publicity Bureau, 
The 153 

Neilson and Cowan 88, 199 
Neilson, J. 29, 31, 81. 144 
Neilson, John 115, 116, 136, 

166,258 
Neilson, Samuel 143 
Neilson, William 21 
Nelson, Wotfred 245 
Nerlich & Company 95 
Nesbitt, Thomas T. 50 
New Brunswick. Post Office 74 
New Printing Office 49, 130, 165 
Norfolk Messenger Office 139 
Norman Book Company 192 
Normand, L.P. 40 
North American Transportation 

Co. Ltd., The 61 
North Shore Navigation 

Company of Ontario Ltd. 60 
Nouvelle-Imprimerie 130, 

220, 256 
Nova Scotia. Custom House 

(Halifax, N.S.) 120 
Office of the British Colonist 172 
Office of the British Columbian 

and Victoria Directory 90 
Office of the Herald and 

New Gazette 193 
Office of the Nor'-Wester, 

Red River Settlement 140 
Office of the Samia Canadian 

217 
Ogilvie Flour Mills Company 102 
RN. Breton 184 
P.T. Légaré Limitée 96 
Page, L.C. 196 
Parti Libéral 154 
Perrault, Charles 8, 9 
Perrault, Joseph François 17, 

18, 19 
Perrault, L 100 
Phillipps, T.D. 171 
Picton Gazette Print 24 
Plessis, Mgr. Joseph-Octave 213 
Potts, J., Herald Office 73 
Pratt, F. 177 
Primrose 12 
Quebec and Lake 

St. John Railway 63 
Quebec Gazette 166 
R. & A. Miller 35, 106 
R. Lesslie & Sons 23 
R. Southam 97 
R. Stanton 141 
Ramsay, H. 32, 33 
Randall, Stephen 26 
Renfrew Machinery 

Company Ltd., The 111 
Rennie, William 108 
Rennie's, W., Sons 108 
Richards, S. 147 
Richardson, John 114 
Richelieu & Ontario 

Navigation Co. 59 
Robert Middleton 76 
Robert Simpson Company 

Limited, The 94 
Robert Watson & Co. 123 
Robertson, William Norrie 177 
Robinson, G. 114 
Rolland & Thompson 213 
Rolland, J.B., & Fils, Compagnie 

107 
Rollo Campbell 241 
Rose, H. 62 
Rosenstein, Johann Georg 241 
Roy, Jennet 32, 33 
Royal New Brunswick Lottery 

187  

Russell, Peter 42 
Ryerson, E., and F. Metcalf 227 
S. Derbishire et 
G. Desbarats 131 
S. Lowe 12 
Saint-Laurent, Agnès 242 
Samuel Neilson 143 
Sangster, John Herbert 35 
Scobie and Balfour 1 
Scott, J. Guthrie 246 
Sélection Reader's Digest 242 
Sellen, HEM. 11 
Senécal, Eusèbe 253 
Simpson, Robert, 

Company Limited, The 94 
Simpson, W.D., & Co. 187 
Sinclair 71 
Singer Sewing Machine 

Company 98 
Smillie, D. and James 69 
Smith, James 38 
Smith, John 105 
Société Saint-Jean-Baptiste 

de Montréal 179 
Somerville 125 
Southam, R. 97 
Spalding 173 
St. John, William Charles 27 
Stall, Sylvanus 249 
Stanton, R. 141 
Starke, J. 133 
Starke, J., & Co. 230 
Stewart, Charles 226 
Stewart, George 183 
Stuart, Leslie 200 
Suzor, Louis Timothée 131 
T Beer 150 
T.Cary 20, 70 
7 Cary, Junr. & Co. 229 
T. Dalton 89 
T. Eaton Co. Limited, The 92, 93 
Teuscher, Jakob 4 
Theophrastus [pseud.] 51 
Thibault, N. 119 
Thibault, N., & G. LaRoche 119 
Thomas Cary et Cie. 3 
Thompson Publishing Co. 202 
Thompson, Gordon V. 202 
Thompson, J.B., & Co. 34 
Thomson, H.C. 137 
Thomson, Hugh Christopher 137 
Thomson, Samuel 237 
Townsend, J. Howard 134 
Trans-Canada Air Lines 68 
Upper Canada 139 
Upper Canada. Executive 

Council 43 
Upper-Canada 

Gazette office, The 82 
Vachon, S., Imprimerie 
générale 173 

Vancouver Island 138 
Vancouver Island 

Coach Lines Ltd. 65 
Veuve de J. De La Court... 254 
Vincent, Elzear 50 
Vir Publishing Co., The 249 
W. Briggs 249 
W. Bryce 117 
W. Buell Jr. & Co. 237 
W. Cowan 28 
W. Curry 47 
W. Rennie's Sons 108 
W.D. Simpson & Co. 187 
W.J. Coates 89 
Waddell, Rev. James 30 
Walton & Gaylord 26, 104 
Walton, George 89 
Waters, William, and 

Titus G. Simons 42 
Watson, Robert, & Co. 123 
Westminster 194, 195 
White, A.J., & Co. 234 
Wilkie, J. 114 
William Brown and 
Thomas Gilmore 129 

William Dunlap 164 
William Neilson 21 
William Waters and 

Trtus G. Simons 42 
Wilson and Hymen 126 
Witness Job Office 84 
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